LIGJ
Nr.8892, daté 14.5.2002

PER RATIFIKIMIN E “MARREVESHJES SE TREGTISE SE LIRE NDERMJET QEVERISE
SHQIPTARE DHE QEVERISE MAQEDONASE”

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 81 pika 1, 83 pika 1 dhe 121 t&€ Kushtetutés, me propozimin e
Késhillit t&€ Ministrave,

KUVENDI

I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOSI:

Neni 1

Ratifikohet “Marréveshja e tregtisé s€ liré ndérmjet Qeverisé Shqiptare dhe Qeverisé
Magedonase”

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dit€ pas botimit n€ Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr. 3353, daté 30.5.2002 té Presidentit t¢ Republikés sé Shqipérisé, Rexhep
Meidani

) ) ) MARREVESHJE )
PER TREGTINE E LIRE MIDIS QEVERISE SHQIPTARE DHE QEVERISE MAQEDONE

Preambula

T&€ déshiruar pér t€ zhvilluar dhe fuqgizuar marrédhénie miqésore, veganérisht né fushén e
bashképunimit ekonomik dhe tregtar, me qéllim g€ té kontribuojné né€ zhvillimin e bashképunimit
ekonomik mes dy vendeve dhe t€ rrisin véllimin e shk€mbimit reciprok tregtar,

Qeveria shqiptare dhe Qeveria Magedone

(kétu e mé tutje t€ quajtura "Palé Kontraktuese™)

Duke riafirmuar angazhimin e tyre n€ parimet e ekonomisé sé tregut, té cilat pérb&jné bazén e
marrédhénieve té€ tyre,

Duke patur parasysh déshirén e tyre t€ pérbashkét pér t&€ marré pjesé né ményré efektive né
procesin ¢ integrimit ekonomik ndérkométar,

Duke shprehur gatishméring e tyre pér té€ bashképunuar né gjetjen e ményrave dhe mjeteve pér
té fuqizuar két€ proces,

T€ vendosur né kété dhe g€ té eliminojné n€ ményré progresive pengesave né praktikisht t&
gjithé tregtin€ e tyre reciproke, né€ pérputhje me dispozitat e Marréveshjes sé Pérgjithshme mbi tarifat
dhe Tregtiné (GATT, 1994) dhe me Marréveshjen e Marrakeshit, e cila themeloi Organizatén Botérore
té Tregtisé (OBT)

Deklarojné gatishméring e tyre pér t€ ndérmarré aktivitetet me qéllim t€ nxitjes s€ zhvillimit t&
harmonishém t€ tregtis€ s€ tyre, po ashtu si dhe t€ zgjerimit dhe ndryshimit t€ bashképunimit té tyre
reciprok n€ fusha me interes t€ pérbashkét, duke pérfshiré edhe fusha t€ pambuluara nga kjo
Marréveshje, duke krijuar né kété ményré njé kuadér dhe ambient mbéshtetés, i bazuar né cilésing,
jodiskriminimin dhe barazpeshén e té€ drejtave dhe detyrimeve,

Fuqimisht t€ bindur se kjo Marréveshje do t€ nxisé intensifikimin e tregtisé€ pérfituese mes tyre
dhe do té€ sjellé n€ procesin e integrimit né Evropé,

Duke pasur parasysh se asnjé dispozité e késaj Marréveshjeje mund t€ interpretohet si e tillé qé
t'1 pérjashtojé Palét nga detyrimet ¢ tyre nén marréveshje t€ tjera ndérkombétare, veganérisht



Marréveshjen e Pérgjithshme mbi Tarifat dhe Tregting t€ vitit 1994 dhe Marréveshjen e Marrakesh-it, e
cila themeloi Organizatén Botérore t€ Tregtisé,

Kané vendosur, né€ ndjekje té kétyre objektivave, té lidhin Marréveshjen e méposhtme (kétu e
mé tutje t€ quajtur si "kjo Marréveshje"):

Neni 1
Objektivat

Palét Kontraktuese do té€ krijojné gradualisht njé zoné té tregtisé sé€ liré gjat€ njé periudhe
tranzitore € zgjatet n€ njé maksimum prej gjashté vjet€sh, duke filluar nga hyrja n€ fuqi e késaj
Marréveshjeje, né perputhje me dispozitat e késaj Marréveshjeje dhe né€ pérputhje me pércaktimin, t€
shprehur né nenin XXIV t&€ Marréveshjes GATT té vitit 1994 dhe Marréveshjes s¢ Marrakeshit, e cila
themeloi OBT-né.

2. Objektivat e késaj Marréveshjeje jané:

a) t& zgjerojé bashképunimin ekonomik té t€ dyja vendeve dhe t& rrisé standartin e jetes€s s¢
popujve té tyre;

b) t€ eliminojé gradualisht kufizimet né tregtin€ e mallrave;

¢) t€ vendosé kushte té barabarta konkurrence pér tregti n€ mes t€ Paléve Kontraktuese;

d) té kontribuojé né két€ ményré né hegjen e barrierave ndaj tregtisé, né zhvillimin e
harmonishém dhe né zgjerimin e tregtisé botérore;

e) té rris€ bashk€punimin mes Paléve Kontraktuese;

f) t€ krijojé kushte pér nxitje té métejshme t€ investimeve, veganérisht pér zhvillimin e
investimeve t€ pérbashkéta né té dyja vendet;

g) té nxisé tregtin€ dhe bashképunimin e Paléve Kontraktuese né tregjet e vendeve té treta.

KREU I
PRODUKTET INDUSTRIALE

Neni 2
Qéllimi

Dispozita e kétij Kreu do té aplikohen mbi produktet industriale, me origjiné n€ njérén nga Palét
Kontraktuese. Pér gé€llimin e késaj Marréveshjeje, termi "produkte industriale" do té thoté produkte, t&
cilat klasifikohen n€ kapitujt 25 dhe 97 sipas pérshkrimit t€ mallrave né€ Sistemin e Harmonizuar t&
mallrave dhe Kodit Doganor, me pérjashtim t€ produkteve, té listuara né aneksin 1.

Neni 3
Tarifa doganore bazé

1. Pér shk€émbimet tregtare t€ mbuluara nga kjo Marréveshje, Tarifat Doganore t& Republikés
s€ Magedonisé duhet t€ aplikohen né klasifikimin e mallrave t€ importuara né Republikén e Maqgedonisé.
Tarifat doganore t€ Republikés s€ Shqipérisé duhet t€ aplikohen né klasifikimin e mallrave té importuara
n€ Republikén e Shqipérisé.

2. Pér secilin produkt, tarifa doganore bazé qé do t€ aplikohet, dhe qé do t'i né€nshtrohet
reduktimeve t&€ mévonshme, t€ pércaktuara né kété Marréveshje, duhet té jeté tarifa e parimit t& kombit
mé té€ favorizuar, e aplikueshme nga Palét Kontraktuese mé 1 janar 2002.

3. Né rast se pas késaj date béhen reduktime tarifore t€ aplikuara sipas parimit erga omnes,
sidomos reduktimet e rezultuara nga marréveshjet tarifore né Raundin e Uruguajit GATT 1994 dhe t&
Marréveshjes s€ Marrakeshit q€ themeloi OBT-né, tarifat e rezultuara nga kéto reduktime duhet t&
z€vendésojné tarifat doganore bazé sipas paragrafit 2, nga data e zbatimit t& reduktimit.

4. Tarifat doganore t€ reduktuaara, t€ llogaritura né pérputhje me paragrafin 2, duhet té
rrumbullakosen, né pérputhje me rregullat aritmetike, me dy shifra dhjetore pér mallrat € importuar né
Magedoni dhe pa shifra dhjetore pér mallrat e importuar né Shqipéri.

5. Palét Kontraktuese duhet t& kémbejné reciprokisht informacionin mbi tarifat e tyre doganore
bazg.



Neni 4
Tarifat doganore mbi importet

1. Qé nga data ¢ hyrjes né fuqi té késaj Marréveshjeje, as nuk do té vihen né zbatim tarifa
doganore t€ reja mbi importet, as edhe nuk do té rritet niveli i atyre g€ tashmé zbatohen né tregtiné mes
Paléve Kontraktuese.

2. Tarifat doganore mbi importet, t& aplikueshme né Republikén e Shqip&ris€ mbi produktet me
origjiné né Republikén e Maqedonisé, t€ specifikuara né aneksin II, do t€ ulen progresivisht dhe do té
eliminohen né pérputhje me njé program kohor t& paraqitur né kété Aneks.

3. Tarifat doganore mbi importet, t€ aplikueshme né Republikén e Magedonisé mbi produktet
me origjiné né Republikén e Shqipérisé, t€ specifikuara né€ aneksin III, do t€ ulen progresivisht dhe do
té eliminohen né pérputhje me njé program kohor té paraqitur né kété aneks.

4. Cdo ndryshim né angazhimet e marra nga Pala Maqedonase dhe Shqiptare né Komunitetin
Europian, né€ lidhje me sa sipér, duhet t'i raportohet Komitetit t&€ Pérbashkét.

Neni 5
Detyrime té tjera ekuivalente me tarifat doganore

1. Asnjé detyrim i 1i, i cili ka efekt t& barabarté me tarifat doganore mbi importet, nuk do té
hyjé né fuqi né tregtin€ ndérmjet Paléve Kontraktuese.

2. Té gjitha detyrimet, té cilat kané efekt té barabarté me tarifat doganore mbi importet, do t&
eliminohen n€ datén e hyrjes né fuqi t€ késaj Marréveshjeje.

Neni 6
Detyrimet fiskale

Dispozitat e nenit 4 do t€ zbatohen gjithashtu dhe pér detyrimet doganore me natyré fiskale.

Neni 7
Tarifat doganore mbi eksportet dhe detyrime té tjera, té cilat kané efekt ekuivalent me tarifat
doganore

1. Asnjé tarif€ e re doganore mbi eksportet ose detyrim qé ka efekt t€ barabart€ nuk do té hyjé
né€ fuqi dhe zbatohet né tregtiné mes Paléve Kontraktuese.

2. Né datén e hyrjes né fuqi t€ késaj Marréveshjeje, Palét Kontraktuese do t€ heqin mes tyre t&
gjitha tarifat doganore mbi eksportet, si dhe detyrimet mbi eksportet qé kané efekt t& barabarté me tarifat.

Neni 8
Kufizimet Sasiore mbi eksportet dhe importet si dhe masat qé kané efekt ekuivalent

1.Asnjé kufizim i ri sasior mbi eksportet dhe importet ose masa g€ kané efekt t€ barabarté nuk
do t€ hyjé€ né€ fuqi dhe zbatohet, as edhe kufizimet sasiore ekzistuese nuk do té béhen mé kufizuese né
tregtin€ mes Paléve Kontraktuese qé nga data e hyrjes né fuqi té késaj Marréveshjeje.

2.Té gjitha kufizimet sasiore mbi eksportet nga Palét Kontraktuese dhe masat qé€ kané efekt t&
barabarté do t€ higen qé nga data e hyrjes né fuqi t€ késaj Marréveshjeje.

Neni 9
Pengesat teknike né tregti

1. T€ drejtat dhe detyrimet e Paléve Kontraktuese né lidhje me standartet dhe rregullat teknike,
si dhe masat respektive, do t€ zbatohen n€ pérputhje me Marréveshjen e OBT-s¢ mbi barrierat teknike
né tregti.

2. Palét Kontraktuese duhet t€ bashképunojné dhe t€ shkémbejné€ informacion né fushén e



standartizimit, metrologjis€, vlerésimit t& konformitetit dhe akreditimit, me q€llim té eliminimit t&
barrierave teknike né tregti.

3. Cdo Palé Kontraktuese, me kérkesé té Palés tjetér, duhet t€ jap€ informacion mbi rastet
individuale t€ veganta té standarteve, rregullave teknike ose masave t€ ngjashme me to.

4. Palét Kontraktuese do t€ hyjné€ né negociata, aty ku éshté e pérshtatshme, me qgéllim
konkludimin e marréveshjeve mbi njohjen reciproke né fushén e vlerésimit té konformitetit, bazuar né
rekomandimet e Marréveshjes s€ OBT-s€ mbi barierat teknike né tregti.

5. Palét Kontraktuese do t€ pranojné standartet e tyre kombétare dhe rregullat pér rregullimin e
standartizimit dhe metrologjis€ pér subjektet ligjore dhe fizike, té cilat jané rezidente né té dyja vendet,
mbi baza jo diskriminuese.

KREU II
PRODUKTET BUJQESORE, PRODUKTET BUJQESORE TE PERPUNUARA DHE ATO TE
PESHKUT

Neni 10
Qéllimi

Dispozitat e kétij Kreu duhet té aplikohen ndaj produkteve bujgésore, bujgésore té pérpunuara
dhe t€ peshkut (kétej e tutje té quajtura "produkte bujgésore"), té cilat klasifikohen né Kapitujt 1 dhe 24
té Pérshkrimit t€ Mallit n€ Sistemin e Harmonizuar t€ Mallrave dhe Kodit Doganor, si dhe ndaj
produkteve t€ listuara né aneksin I té késaj Marréveshje, me origjin€ nga njé prej Paléve Kontraktuese.

Neni 11
Kufizimet sasiore né eksporte dhe masat me efekt ekuivalent

1. Asnjé kufizim i ri sasior n€ eksporte ose masa, qé€ kané efekt ekuivalent nuk do t& zbatohen
dhe as ato ekzistueset nuk do té€ béhen mé kufizuese né tregtiné midis Paléve Kontraktuese nga data e
hyrjes né fuqi t€ késaj Marréveshjeje.

2. T€ gjitha kufizimet sasiore né eksporte nga Palét Kontraktuese dhe masat qé kané efekt
ekuivalent do té€ higen n€ datén e hyrjes n€ fuqi t€ késaj Marréveshjeje.

Neni 12
Shkémbimi i koncesioneve

1. Palét Kontraktuese deklarojné gatishmérin€ e tyre pér té€ fugizuar, pér aq sa politikat e tyre
bujqésore e lejojné, zhvillimin e harmonishém té tregtisé né produktet bujqésore dhe pér ta diskutuar
két€ ¢éshtje né ményré periodike brenda Komitetit t€ Pérbashkeét.

2. Né ndjekje t€ kétij objektivi, Palét Kontraktuese i japin njéri-tjetrit koncesionet e specifikuara
né€ Protokollin A, duke siguruar pér nxjerrjen e masave pér lehtésimin e tregtisé né produktet bujgésore,
né pérputhje me dispozitat e kétij Kreu dhe ato t& pércaktuara né kété Protokoll.

3. Duke pasur parasysh:

- rolin e bujqésisé né ekonomité e tyre;

- zhvillimin e tregtis€ s€ produkteve bujqésore mes Paléve Kontraktuese;

- sensitivitetin e vecanté t€ produkteve bujqésore;

- rregullat sipas politikave t€ tyre bujqésore;

- pasojat e negociatave shumépaléshe tregtare sipas GATT-it dhe OBT-s¢ Palét. Palét
Kontraktuese duhet t€ shqyrtojné mundgsité e dhénies pér njéri-tjetrin t€ koncesioneve t€ métejshme.

Neni 13
Koncesionet dhe politikat bujqésore

1. Pa paragjykuar koncesionet, t€ dhénat n€ Nenin 12, dispozitat e kétij Kreu nuk do t&€ kufizojné
né€ ndonjé ményré ndjekjen e politikave pérkatése bujgésore té Paléve Kontraktuese ose aplikimin e
ndonjé mase mbé&shtetur n€ kéto politika, duke pérfshiré zbatimin e dispozités sé Marréveshjes s€ OBT-



sé€ pér Bujgésiné.

2. Palét kontraktuese duhet té njoftojné Komitetin ¢ Pérbashkét né lidhje me ndryshimet né
politikat e tyre pérkaté€se bujqésore té€ ndjekura ose masat e aplikuara, té cilat mund té ndikojné né
kushtet e tregtisé s€ mallrave bujqésore mes tyre, sikurse pércaktohet né kété¢ Marréveshje. NE bazé té
kérkesé€s se njé nga Palét Kontraktuese duhet té mbahen konsultime té menjéhershme brenda Komitetit
té Pérbashkét pér t€ ekzaminuar situatén.

Neni 14
Masa mbrojtése specifike

Pavarésisht nga dispozita e tjera t€ késaj Marréveshjeje dhe, n€ vecanti, nenit 20, si dhe né bazé
té sensitivitetit t€ vegant€ té produkteve bujqésore, né rast se importet e produkteve me origjiné nga njé
Palé Kontraktuese, t€ cilat jan€ subjekt koncesionesh t€ dhéna né két€Marréveshje, sjellin probleme
serioze né tregjet e Palés tjetér Kontraktuese Palét duhet menjéheré té€ hyjné né konsultime pér té gjetur
njé€ zgjidhje t€ pérshtatshme. Deri n€ kété zgjidhje, Pala Kontraktuese e prekur mund té marré masat qé
ajo 1 konsideron té nevojshme.

Neni 15
Masat sanitare dhe fitosanitare

1. Palét Kontraktuese duhet t€ aplikojné rregullat e tyre kombétare né€ fushat e kontrollit
veterinar, sanitar dhe fitosanitar né pérputhje me Marréveshjen e OBT-s¢ mbi masat sanitare dhe
fitosanitare.

2. Masat g€ kané t€ b&jné me kontrollin veterinar dhe fitosanitar mes Paléve Kontraktuese duhet
té harmonizohen mbi bazén e legjislacionit té€ Bashkimit Europian.

3.Palét Kontraktuese zotohen té€ mos aplikojné masa diskriminuese ose masa té tjera t€ cilat
cojné né kufizimin e papérshtatshém té fluksit t€ informacionit lidhur me nivelin e mbrojtjes sanitare
dhe fitosanitare, t€ kafshéve, biméve dhe produkteve.

KREU III
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 16
Taksimi i brendshém

1. Palét Kontraktuese duhet té evitojné marrjen e ndonjé mase ose praktike me natyré fiskale t€
brendshme, e cila krijon direkt ose indirekt diskriminim ndaj produkteve me origjiné nga Palét
Kontraktuese.

2. Produktee e eksportuara né€ njé nga Palét Kontraktuese nuk duhet t&€ pérfitojn€ nga
rimbursime t€ taksave té brendshme pértej sasisé sé taksés indirekt t€ aplikuar mbi to.

Neni 17
Bashkimet doganore, zonat e tregtisé sé liré dhe tregtia kufitare

1. Kjo Marréveshje nuk do t€ ndalojé mbajtjen ose krijimin e bashkimeve doganore e zonave té
tregtisé s€ lir€ ose t€ rregullimeve né tregtiné kufitare, né masén q€ kéto nuk ndikojné negativisht né
regjimin tregtar t€ Paléve Kontraktuese dhe, n€é veganti, n€ dispozitat q€ kané t€ béjn€ me rregullat e
origjinés, té pércaktuara né kété Marréveshje.

2. Sipas kérkesés, Palét Kontraktuese duhet té informojné njera-tjetrén pér ¢do lloj marréveshje
q¢€ vendos bashkime doganore ose zona t¢ tregtis€ s¢€ liré.

Neni 18
Axhustime strukturore

1. Masa té jashtézakonshme me kohézgjatje t€ kufizuar, té dala nga dispozitat e nenit 4, mund



té merren nga secili nga Palét Kontraktuese né formén e tarifave té€ rritura doganore.

2. Kéto masa mund t€ kené t€ béjn€ vetém me industriné né lindje e sipér, ose disa sektoré q&
po kryejné ristrukturim ose po pérballojné véshtirési serioze, veganérisht aty ku kéto véshtirési
gjenerojné probleme shoqérore té konsiderueshme.

3. Tarifat doganore mbi importet, t& aplikueshme nga Pala Kontraktuese né lidhje me produktet
me origjin€ nga Pala tjetér, t€ hyra n€ fuqi me an€ t&€ masave té mésipérme, nuk mund t€ tejkalojné 25%
ad valorem dhe duhet t€ mbeten nj€ element preference pér produktet, me origjiné€ n€ Palén tjetér. Vlera
totale e importeve té produktit, subjekt i kétyre masave, nuk mund té tekalojé 15% t€ importeve totale
té produkteve industriale nga Pala tjetér Kontraktuese, sikurse pércaktohet né nenin 4, gjaté vitit t€ fundit
pér té cilin ka té dhéna stastikore.

4. Pala Kontraktuese e interesuar duhet té informoj€ Komitetin e Pérbashkét pér ¢do 1loj mase
té jashtézakonshme qé synon té marré dhe, me kérkesé té Palés tjetér, duhet té béhen konsultime né
Komitetin e Pérbashké&t mbi t€ tilla masa dhe né sektorét pér t€ cilét do t€ aplikohen para se té aplikohen.
Kur té jeté duke marré€ té tilla masa, Pala e interesuar duhet t'i japé Komitetit t&€ Pérbashkét njé program
né nivele dhe kohé pér eliminimin e tarifave doganore, t€ hyra né fuqi sipas kétij neni. Ky program do
té sigurojé ményrén se si do t€ reduktohen deri né eliminim t€ kétyre tarifave, duke filluar nga té paktén
dy vitet e fundit pas hyrjes né fuqi dhe zbatimit t€ tyre, me nivele vjetore t&€ barbarta. Komiteti i
Pérbashkét mund té vendosé pér njé program t€ ndryshém nga ai i paraqitur.

Neni 19
Masat anti-dumping dhe kompensuese

Asgjé né kété Marréveshje nuk duhet té paragjykojé ose t€ ndikoj€ n€ ndonjé ményré n€ marrjen
e masave anti-dumping apo kompensuese nga secila prej Paléve né pérputhje me nenin VI t€ GATT
1994, me Marréveshjen mbi implementimin e nenit VI t& GATT 1994 dhe me Marréveshjen mbi
subvencionet dhe masat Kompensuese.

Neni 20
Masat mbrojtése té pérgjithshme

Kur njé produkt importohet n€ njé€ nga Palét Kontraktuese né sasi té tilla t€ rritura dhe né€ kushte
té tilla q€ shkaktojné ose rrezikojné t&€ shkaktojné:

a)déme serioze tek prodhuesi vendas t€ produkteve té ngjashme ose drejtpérsédrejti konkurruese
né territorin e Palés importuese; ose

b)véshtirési serioze ndaj ¢do sektori t€ lidhur me t€ né€ ekonomi ose véshtirési g€ mund té€ sjellin
pérkeqésim serioz t€ situatés ekonomike t€ njé rajoni,

Pala Kontraktuese ¢ interesuar mund t€ marré masat ¢ duhura nén kushtet dhe né pérputhje me
procedurén, t€ vendosur né nenin 23.

Neni 21
Rieksporti dhe mungesat serioze

1. Aty ku pérshtatja me dispozitat e neneve 7 dhe 8 t€ ¢con tek:

(a) ri-eksporti ndaj njé vendi té treté, pérkundrejt té cilit Pala Kontraktuese e interesuar mban
pér produktet né fjalé kufizime sasiore eksporti, tarifa eksporti ose masa dhe detyrime qé kané efekt té
barabarté; ose

(b) njé mungesé serioze ose njé€ rrezik pér njé€ mungesé té tillé t€ njé produkti thelbésor pér Palén
Kontraktuese eksportuese;

dhe ku situatat q€ i referohen rasteve t€ mésipérme sjellin ose jané né gjendje t€ sjellin véshtirési
pér Palén eksportuese, at€heré kjo Palé Kontraktuese mund t€ marré masat e duhura sipas kushteve dhe
né pérputhje me procedurat e pércaktuara né Nenin 23.

2.Masat e marra si rezultat i njé situate t€ referuar né€ paragrafin 1, duhet t€ aplikohen né njé
ményré jo diskriminuese dhe té eliminohen atéheré€ kur kushtet nuk e justifikojn€ mé€ mbajtjen e tyre.



Neni 22
Monopolet shtetérore

1. Palét Kontraktuese duhet t€ pérshtasin né ményré€ progresive ¢do monopol shteti t€ njé
karakteri tregtar, né ményré q¢€ té sigurojné g€ nuk do té keté diskriminim lidhur me kushtet né té cilat
mallrat jan€ siguruar dhe rregulluar népérmjet kombasve (shtetasve) té Paléve Kontraktuese.

2. Komiteti i Pé€rbashkét duhet t€ informohet lidhur me masat e adaptuara pér t€ zbatuar kété
objektiv.

Neni 23
Procedura pér aplikimin e masave té ruajtjes

1. Pérpara fillimit t€ procedurés pér aplikimin e masave t€ ruajtjes, té pércaktuara né paragrafét
e Nenit t€ tanishém, Palét Kontraktuese duhet t€ pérpigen té zgjidhin ¢do lloj ndryshimi mes tyre me
ané t& konsultimeve t€ drejtpérdrejta.

2. N¢ rast se njé Pal€ Kontraktuese ¢ kanalizon importin e produkteve, té cilat sjellin situatén e
referuar né nenin 20, drejt njé procedure administrative, qéllimi i s€ cilés éshté dhénia e shpejté e
informacionit mbi tendencén e flukseve tregtare, ajo duhet té informojé Palén tjetér.

3. Pa paragjykim ndaj paragrafit 7 t€ nenit t€ tanishém, njé Palé Kontraktuese q€ mendon t&
kalojé n€ masa ruajté€se duhet té njoftoja zyrtarisht (notifikoj€) menjéheré Palén tjetér pér kété gjé dhe
té japé€ t€ gjith€ informacionin e duhur. Konsultimet mes Paléve Kontraktuese duhet t&€ kryhen pa vonesé
né€ Komitetin e Pérbashk&t me synim qé té€ gjendet nj€ zgjidhje e pranueshme reciprokisht.

4. (a)Pérsa i pérket neneve 19, 20 dhe 21, Komiteti i Pérbashkét duhet té ekzaminojé rastin e
situat€s dhe mund t€ marré ¢do lloj vendimi g€ nevojitet pér t'i dhéné fund véshtirésive t€ notifikuara
nga Pala e interesuar. N€ rastin e mungesés s€ nj€ vendimit té till€, brenda tridhjeté dit€ve nga referimi
i ¢€shtjes né Komitetin e Pérbashkét, Pala Kontraktuese e interesuar mund t€ marré masat € nevojshme
pér té rregulluar situatén.

(b) Pérsa i pérket nenit 34, Pala Kontraktuese e interesuar mund t& marré masat e duhura pasi
konsultimet jané p&rfunduar ose pasi ka kaluar njé periudhé prej tre muajsh g€ nga data e notifikimit t&
par€ ndaj Palés tjetér,

(c) Pérsa i pérket nenit 27, Pala Kontraktuese e interesuar duhet t'i japé Komitetit t&€ Pérbashkét
té gjith€ asistencén e kérkuar me qéllim g€ t€ ekzaminojé rastin dhe, ku duhet, t€ eliminoj& praktikat
pér t€ cilat ka kundérshtim. Né rast se Pala tjetér Kontraktuese déshton pér t'i dhéné fund praktikés qé
kundérshtohet brenda njé periudhe té fiksuar nga Komiteti i Pérbashkét, ose né rast se Komiteti i
Pérbashkét déshton né arritjen e nj€ marréveshjeje lidhur me kété€ ¢éshtje brenda 30 dit€ve pune, at€here
Pala e interesuar mund t€ adaptojé masat e duhura pér té pérballuar véshtir€sité qé rezultojn€ nga
praktika né fjalg.

5. Masat ruajtése t€ marra duhet t€ notifikohen menjéheré né€ Komitetin e Pérbashkét. Ato duhet
té kufizohen, pérsa i pérket shtrirjes s€ tyre né mallra dhe zgjatjes né koh&, me aq sa éshté e
domosdoshme pér té rregulluar situatén dhe nuk duhet t€ tejkalojné démin shkaktuar nga praktika ose
véshtirésia né fjalé. Prioritet i duhet dhén€ masave q€ do té véshtirésojné sa mé pak funksionimin e késaj
Marréveshjeje.

6. Masat e ruajtjes t€ marra duhet t€ jen€ objekt i konsultimeve periodike brenda Komitetit t&
Pérbashkét, me synim leht€simin ose hegjen e tyre até€heré kur kushtet nuk do ta justifikojné mé mbajtjen
e tyre.

7. Atéheré kur rrethanat e jashtézakonshme, té cilat kérkojné veprim té menjéhershém, e béjné
ekzaminimin paraprak t€ pamundur, Pala Kontraktuese e interesuar, né ratet e neneve 19, 20 dhe 21
mund té aplikojé masa siguruese, té cilat jané medoemos t€ domosdoshme pér té rregulluar situatén.
Masat duhet t€ notifikohen pa vones€ dhe konsultimet mes Paléve Kontraktuese duhet t€ zhvillohen sa
mé shpejt qé t€ jet€ e mundur né Komitetin e Pérbashkét.

Neni 24
Pérjashtime té pérgjithshme

Kjo Marréveshje nuk do té pérfshijé ndalime ose kufizime mbi importet, eksportet ose mallrat



né transit q€ kryhen mbi bazén e moralit publik, e politikés publike ose e siguris€ s€ rendit publik, e
mbrojtjes sé shéndetit dhe té jetés s€ njerézve, té kafshéve, biméve e ambientit; mbrojtja e pasurive
kombétare q€ pérmbajné vlera artistike, historike dhe arkeologjike; mbrojtja e rregullave té€ pronésisé
intelektuale ose rregullat qé lidhen me arin apo argjendin, ose me ruajtjen e rezervave natyrore té
fundme, né rast se kéto masa béhen efektive né lidhje me kufizime né€ prodhimin ose konsumin e
brendshém. Té tilla ndalime ose kufizime nuk duhet, sidoqoftg, t€ pérbéjné njé mjet diskriminimi arbitrar
apo njé kufizim i fshehur mbi tregtiné mes Paléve Kontraktuese.

Neni 25
Rregulla té origjinés dhe bashképunimi né administratén e doganave

1. Protokolli B i késaj Marréveshje pércakton rregullat e origjin€s dhe metodat g€ lidhen me
bashk&punimin administrativ.

2. Palét Kontraktuese duhet t€ marrin masat e duhura, duke pérfshiré rishikime té rregullta né
Komitetin ¢ Pérbashkét dhe rregullime pér bashképunimin administrativ, pér t€ siguruar q€ dispozitat e
Protokollit B dhe nenet 3 € 9, 13, 16 dhe 18 té késaj Marréveshjeje jané aplikuar n€ ményré efektive dhe
té harmonishme, si dhe pér t€ reduktuar sa t€ jet€ e mundur mé shumé, formalitetet e imponuara mbi
tregtin€ dhe pér té arritur zgjidhje té kénaqshme reciproke me futjen né veprim té kétyre dispozitave.

Neni 26
Pagesat

Palét Kontraktuese, né pérputhje me legjislacionin e tyre respektiv, do t€ lejojn€ n€ valuta t&€
konvertueshme lirisht t€ gjitha pagesat né llogarit€ korente t€ bilancit t& pagesave, pér aq sa transaksionet
e lidhura me pagesat do t€ ndikojn€ mbi tregtin€, pér aq koh€ sa Palét Kontraktuese nuk kané réné dakort
pér té vepruar ndryshe.

Neni 27
Rregullat e konkurrencés mes sipérmarrjeve. Ndihma shtetérore

1. Cfaré vijon éshté e papajtueshme me funksionimin e duhur té késaj Marréveshjeje, né rast se
kéto veprime prekin tregtiné mes Paléve:

a) t€ gjitha marréveshjet nd€rmjet sipérmarrjeve (biznesit), vendimet me pérfshirjen e
sipérmarrjeve dhe praktikave t&€ pérbashkéta ndérmjet sipérmarrjeve té cilat kan€ si objekt t€ tyre ose
pasojé parandalimin, kufizimin ose devijimin e konkurrencés;

b) abuzimi nga njé€ ose mé shumé sipérmartje i pozicionit dominues ng territoret ¢ Pal€ve si njé
e t€ré ose né pjesé thelbésore;

¢) ¢do lloj ndihme shtetérore, e cila devijon ose rrezikon té devijojé konkurrencén duke
favorizuar sipérmartje t€ caktuara ose prodhimin e produkteve té caktuara.

2. Secila Palé duhet t€ sigurojé transparencén né fushén e ndihmés shtetérore. Me kérkesé té njé
Pale, Pala tjetér duhet té japé€ informacion mbi rastet individuale t€ vecanta t&€ ndihmés shtetérore.

3. Me qéllimin e aplikimit t€ dispozitave té paragrafit 1 t€ kétij neni, Palét do t€ marrin masa né
pérputhje me procedurat dhe nén kushtet e pércaktuara me marréveshjet e tyre pérkatése me Bashkimin
Evropian. Né rast t€ ndonj€ ndryshimi me kéto procedura dhe/ose kushte, kéto ndryshime do té béhen
té aplikueshme mes Paléve.

4. Né rast se Palét konsiderojné qé€ nj€ rast i veganté €shté i papajtueshém me kushtet e paragrafit
t€ paré t€ kétij neni, dhe:

a) nuk éshté trajtuar si duhet sipas rregullave zbatues t€ referuara n€ paragrafin 3 t€ kétij neni;
ose

b) n€ mungesé t€ rregullave t€ tilla dhe né rast se njé praktiké e tillé shkakton ose rrezikon té
shkaktoj€ dém serioz né€ interesin e Palés tjetér ose démtim material ndaj industris€ vendase té€ saj, duke
pérfshiré€ industring e saj t€ shérbimeve,

atéheré Pala e interesuar mund té marré masat e duhura pas konsultimeve brenda né Komitetin
e Pérbashkét ose pas tridhjeté ditéve pune qé vijojné pas referimit t€ kétyre konsultimeve.



1. Dispozitat e paragrafit 1(c) nuk do té aplikohen pér produktet e referuara né kreun II.

2. Né rastin e praktikave t€ papajtueshme me paragrafin 1 ¢) té kétij neni, kéto masa té duhura
mund, aty ku Marréveshja OBT/GATT 1994 aplikohet, vetém té adaptohen né pérputhje me procedurat
dhe nén kushtet e pércaktuara nga Marréveshja OBT/GATT 1994 dhe nga ¢do tjetér instrument i
réndésishém i1 negociuar nén rregullat ¢ késaj Marréveshjeje, té cilat jané t€ aplikueshme mes Paléve.

3.Megjithé, ndonjé dispozité t€ adaptuar né t€ kundért me paragrafin 3 té kétij neni, Palét duhet
té shkémbejné informacionin duke marré parasysh kufizimet e imponuara nga kérkesat e sekretit
profesional dhe té biznesit.

Neni 28
Véshtirésité e bilancit té pagesave

Aty ku njéra nga Palét Kontraktuese &shté né véshtirési serioze té€ bilancit té pagesave ose
rrezikohet drejt€pérsédrejti, Pala e interesuar mundet qé t€ adaptoj€, n€ pérputhje me kushtet e
pércaktuara nga GATT 1994 dhe me nenin VIII t€ neneve té€ Marréveshjes me Fondin Monetar
Ndérkombétar, masa kufizuese, duke pérfshiré masa qé lidhen me importet; masa qé do té jené me
kohézgjatje t& kufizuar dhe qé nuk duhet t€ shkojné mé tutje se c¢faré €shté e domosdoshme pér té
rregulluar situatén e bilancit té pagesave. Masat do té lehtésohen né ményré progresive dhe ato do té
eliminohen atéheré kur kushtet nuk do ta justifikojné mé tej mbajtjen e tyre. Pala Kontraktuese e
interesuar do té informojé Palén tjetér pér futjen e kétyre masave dhe, aty ku Eshté e praktikueshme, do
té€ jap€ nj€ program kohor pér hegjen e tyre.

Neni 29
Té drejtat e pronésisé intelektuale

1. Palét Kontraktuese do té akordojné dhe sigurojné njé mbrojtje té& efektshme dhe t&€
pérshtatshme té t& drejtave t€ pronésisé€ intelektuale mbi njé bazé jodiskriminuese, duke parashikuar
masa efektive pér t€ imponuar respektimin e kétyre t€ drejtave kundér shkeljeve dhe, né vecanti, kundér
falsifikimit dhe piraterisé. Palét Kontraktuese bien dakord té veprojné né pérputhje me standartet
thelb&sore té marréveshjeve shumépaléshe té paraqitura n€ aneksin IV.

Pér qéllimet e késaj Marréveshjeje, termi "pronési intelektuale" do t&€ pérfshijé né ményré té
vegant€ t€ drejtén e autorit, duke futur kétu edhe t€ drejtén e autorit mbi programet kompjuterike, si dhe
té drejtat fqinje, patentat, markat tregtare, dizenjot industriale, treguesit gjeografiké, topografiké e
qargeve t€ integruar, informacionin konfidencial, si dhe konkurrencén e pandershme.

2. Né pérmbushje t€ angazhimeve t€ tyre si rezultat i marréveshjeve ndérkombétare dhe
legjislacionit né fushén e t€ drejtave t€ pronésisé intelektuale, Palét Kontraktuese né€ kété Marréveshje
nuk duhet t'u japin shtetasve t€ Palés tjetér njé trajtim mé pak té favorshém nga ai q€ u €shté akorduar
shtetasve t€ ¢do shteti tjetér té treté.

3. Palét Kontraktuese duhet t€ bashképunojné né ¢éshtjet intelektuale. Me kérkesén e njé Pale
Kontraktuese, ato duhet t€ kryejné konsultime ekspertésh mbi kéto ¢éshtje, né vecanti pér aktivitetet qé
lidhen me konventat ekzistuese ose me konventat ¢ ardhshme ndérkombétare pér harmonizimin,
administrimin dhe respektimin e t& drejtave t€ pronésisé intelektuale, si dhe pér aktivitetet né€ organizatat
ndérkombétare, té tilla si OBT, Organizata Botérore e Pronésisé Intelektuale, si edhe pér marrédhéniet
e Paléve Kontraktuese me njé shtet té tret€ mbi ¢€shtjet e pronésisé intelektuale.

4. Zbatimi 1 kétij neni do t€ shqyrtohet rregullisht nga Palét Kontraktuese. Né& rast véshtir€sish
né tregti lidhur me t€ drejtat e pronésis€ intelektuale, secila nga Palét Kontraktuese mund té kérkojé
konsultime urgjente pér t€ gjetur zgjidhje reciproke t€ kénaqshme.

Neni 30
Prokurimi publik

1. Palét Kontraktuese e konsiderojné liberalizimin e tregjeve t& tyre té prokurimit publik si njé
objektiv t€ késaj marréveshjeje. Palét synojné hapjen e aksesit né kontratat publike mbi bazat e
jodiskriminimit dhe reciprocitetit.

2. Palét Kontraktuese do t€ zhvillojn€ né ményré progresive rregullat e tyre pérkatése, kushtet



dhe praktikat mbi prokurimin publik dhe do t'u japin furnizimeve t€ Palé€s tjetér Kontraktuese akses né
procedurat e fitimit t€ kontratave né tregjet e tyre pérkatése t€ prokurimit publik, akses i cili nuk éshté
mé pak i favorshém se ai i dhéné kompanive té ¢do vendi tjetér té treté.

3. Komiteti i Pérbashkét do t€ ekzaminojé zhvillimet lidhur me arritjen e objektivave té kétij
neni dhe mund t€ rekomandojé modalitete praktike té zbatimit té dispozitave t€ paragrafit 2, me qéllim
qé té sigurojé akses té lir€, transparencé dhe balancim té ploté t€ té€ drejtave dhe detyrimeve. Gjaté
ekzaminimit t€ referuar né kété paragraf prej kétij neni, Komiteti i Pérbashkét mund té€ konsiderojé,
veganérisht nén dritén e rregullimeve ndérkombétare né kété fushé, mundésing€ e zgjerimit t€ mbulimit
dhe me shkallén e hapjes sé tregut sipas paragrafit 2.

Palét Kontraktuese do t€ sillen g€ t€ aderojn€ né Marréveshjet e réndésishme té negociuara sipas
GATT 1994 dhe Marréveshjes sé Marrakeshit qé themeloi OBT-né.

Neni 31
Shérbimet dhe investimet

Palét Kontraktuese e késaj Marréveshjeje e njohin réndé€siné né rritje té disa fushave, té tilla si
shérbimet dhe investimet. N& pérpjekjet e tyre pér t€ zhvilluar gradualisht dhe pér t€ zgjeruar
bashk€punimin e tyre, né vecanti né kontekstin e integrimit europian, ata do t€ bashképunojné me
synimin pér t€ arritur njé liberalizim progresiv dhe hapje t€ dyanéshme t€ tregjeve té tyre pér investime
dhe tregtiné né shérbime duke patur parasysh dispozitat pérkat€se té Marréveshjes sé pérgjithshme né
tregtiné e shérbimeve.

Palét Kontraktuese do té diskutojné né Komitetin e Pérbashkét kété bashképunim me géllim
zhvillimin dhe thellimin e lidhjeve midis tyre, té udhéhequr nga ky nen.

Neni 32
Komiteti i pérbashkét

Njé€ Komitet i Pérbashkét themelohet kétu, né€ té cilin ¢do Pal€ Kontraktuese do t€ pérfagésohet,
Komiteti do t€ udhéhiget nga dy Bashk&kryetaré. Bashkékryetari nga secila Pal€ do té jeté ministri
pérgjegjés pér tregtiné. Komiteti i Pérbashkét do té€ pérbéhet nga pes€ anétaré nga secila Palé
Kontraktuese.

Komiteti 1 Pérbashkét do t€ jet€ pérgjegjés pér administrimin e késaj Marréveshjeje dhe do t&
siguroj€ zbatimin e duhur t€ saj.

Me qéllim t€ njé zbatimi t€ duhur t€ késaj Marréveshjeje, Palét Kontraktuese duhet t&€
shkémbejné informacion dhe, sipas kérkesés s€ secilés nga Palét, duhet t& kryejné konsultime brenda
Komitetit t€ Pérbashkét. Komiteti duhet té€ mbajé nén konsideraté mundésiné e hegjes sé métejshme té
té gjitha pengesave ndaj tregtis€ mes Paléve Kontraktuese. Komiteti i Pérbashkét mundet t€ marré
vendime, né pérputhje me dispozitat e paragrafit 3 t&€ nenit 33, n€ rastet q€ parashikohen né kété
Marréveshje. Pér ¢éshtjet e tjera Komiteti mund t€ japé rekomandime.

Neni 33
Procedurat e Komitetit té Pérbashkét

Pér implementimin e duhur té ké&saj Marréveshjeje, Komiteti i Pérbashkét do té takohet
kurdoheré g€ té jeté e nevojshme, por s€ paku njé heré né€ vit. Secila nga Palét mund t€ kérkojé t€ mbahet
njé takim i Komitetit.

Komiteti i Pérbashkét duhet t€ veprojé me marréveshje t€ pérbashkét.

Né€ rast se njé pérfag€sues i Komitetit t€ Pérbashkét t€ njé Pale Kontraktuese t€ késaj
marréveshjeje e ka pranuar njé€ vendim, subjekt i p€rmbushjes sé kérkesave ligjore t€ brendshme, atéheré
vendimi duhet t€ hyjé né€ fuqi, né rast se nuk ka ndonjé daté t&€ mévonshme t€ pérmbajtur aty, né€ dit€n
g€ heqgja e rezervimit (rezervés) notifikohet.

Komiteti 1 Pérbashkét duhet t€ adaptojé rregullat e tij t€ procedurés, t€ cilat duhet, nga ana e tyre
(inter alia), t€ pérmbajné dispozita pér mbajtjen e takimeve dhe pér caktimin e njé kryetari dhe té kohé&s
sé tij/saj té kryesisé.

Komiteti i Pérbashkét mund t€ vendosé t€ ngrejé nénkomitetet dhe grupe pune, né rast se e sheh



té nevojshme, né€ ményré qé ato ta ndihmojné pér té pérmbushur detyrat e tij.

Neni 34
Pérjashtime sigurie

Asgjé né két€ Marréveshje nuk duhet t€ ndalojé njé Palé né marrjen e masave té cilat ajo i
konsideron t€ nevojshme:

a) pér té parandaluar daljen e informacionit g€ bie né kundérshtim me interesat e tij thelbésore
té sigurisé;

b) pér mbrojtjen e interesave té saj thelbésore té€ sigurisé ose pér implementimin e detyrimeve
ndérkombétare ose politikave kombétare:

(1) né lidhje me trafikun e arméve, municionit dhe shtesave té luftés, duke siguruar qé kéto masa
nuk 1 béjné t€ pabarabarta kushtet e konkurrencés n€ lidhje me produktet g€ nuk jan€ t€ destinuara pér
géllime specifike ushtarake, si dhe té trafikut t€ tillé né mallra t€ tjera, n€ materiale dhe shérbime qé
kryhen drejtpérsédrejti ose indirekt pér qéllimet e furnizimit t&€ njé ndérmarrje ushtarake; ose né lidhje
me mospérhapjen e arméve biologjike dhe kimike, e arméve bérthamore e pjeséve ecksplozive
bérthamore; ose

(i1) t€ marra n€ kohé lufte ose né tensione té€ tjera serioze ndérkombétare, qé pérb&jné rrezik
lufte.

Neni 35
Pérmbushja e detyrimeve

Palét Kontraktuese duhet t€ marrin t€ gjitha masat e nevojshme pér t€ siguruar arritjen e
objektivave dhe pérmbushjen e detyrimeve té késaj Marréveshjeje.

N¢ rast se ndonjera nga Palét konsideron g€ Pala tjetér ka déshtuar ¢ t€ pérmbushé két€ detyrim
sipas késaj Marréveshjeje, Pala e interesuar mund t€ marré masat e duhura sipas kushteve dhe né
pérputhje me procedurat e pércaktuara n€ nenin 23.

Neni 36
Klauzola zhvilluese

Kur njé Pal€ Kontraktuese konsideron se mund t€ jet€ e dobishme né interesin e ekonomive té
Paléve Kontraktuese pér t€ zhvilluar dhe thelluar marrédhéniet e vendosura né€ két€ Marréveshje, duke
1 zgjeruar ato né fusha qé€ nuk jané mbuluar kétu, duhet t'i parashtrojé njé kérkesé t€ arsyetuar Palés
tjetér. Palét Kontraktuese mund té€ caktojné Komitetin e Pérbashkét pér t€ ekzaminuar kété kérkes€ dhe,
kur €shté e pérshtatshme, pér t€ béré rekomandime ndaj tyre, vecanérisht me qéllim t€ hapjes sé
negociatave.

Neni 37
Amendamentet

Amendamente ndaj késaj Marréveshje, té tjera nga ato t€ vendosura né pérputhje me paragrafin
3 t€ nenit 33, dhe t€ cilat jan€ aprovuar nga Komiteti i Pé€rbashkét, duhet té€ jené né fuqi né datén e
marrjes s€ notés diplomatike t€ fundit, e cila konfirmon se t€ gjitha procedurat e kérkuara nga
legjislacioni kombétar i secilés Palé¢ Kontraktuese pér hyrjen né fuqi té amendamenteve jané pérfunduar.

Neni 38
Protokollet dhe anekset

Anekset dhe protokollet e késaj Marréveshje jané€ nj€ pjesé€ integrale e saj. Komiteti i Pé&rbashkét
mund t€ vendosé t€ amendojé shénimin e kuptimit, anekset dhe protokollet, nénakte t€ procedurave
ligjore t€ brendshme té paléve Kontraktuese.



Neni 39
Vlefshméria dhe térheqja nga Marréveshja

Marréveshja pérfundohet pér njé periudhé té pacaktuar.

Secila Palé Kontraktuese e késaj Marréveshje mund t€ térhiget prej saj me ané t€ njé notifikimi
té shkruar ndaj Palés tjetér. Pushimi i Marréveshjes do t€ kryhet n€ ditén e paré t€ muajit té dyté qé ndjek
datén né t€ cilén notifikimi u mor nga Pala tjetér.

Palét Kontraktuese bien dakort qé né rast t€ hyrjes sé njérés prej Paléve né Marréveshjen me
Bashkimin Europian, Marréveshja do t€ pushojé s€ ekzistuari né ditén pérpara hyrjes né BE, pa
kompensime té mévonshme pér Palén tjetér Kontraktuese.

Neni 40
Hyrja né fuqi

Kjo Marréveshje &shté subjekt ratifikimi. Ajo hyn né fuqi n€ datén e marrjes s€ notés s¢ dyté,
me té cilén Palét Kontraktuese notifikojné njéra-tjetrén népérmjet kanaleve diplomatike se ato ¢ kané
ratifikuar Marréveshjen.

Né déshmi té dhéné kétu, Palét nénshkruese t€ autorizuara me fuqi t€ ploté, e kané nénshkruar
Marréveshjen e tanishme.

Béré kopje né Tiran€, né datén 29.3.2002 n€ gjuhét, shqip, magedonisht dhe anglisht, secila prej
tyre autentike me vleré€ t€ njéjté. N& rast mosmarréveshjeje do t€ mbizotérojé teksti anglisht.

Pér Qeveriné Shqiptare Pér Qeveriné Magedone

PROTOKOLLI A
(referuar Nenit 12, paragrafi 2)

SHKEMBIMI I KONCENSIONEVE BUJQESORE MIDIS REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE
REPUBLIKES SE MAQEDONISE

Neni 1

Protokolli do t& aplikohet pér produktet qé jané t& specifikuara né Kapitullin II t& késaj
Marréveshje.

Neni 2

Detyrimet doganore t€ importeve té aplikueshme né€ Republikén e Magedonisé pér produktet e
origjinuara né Republikén e Shqipérisé t€ listuara né aneksin 1 t&€ kétij Protokolli, do t&€ higen ose
zvogélohen brenda litimeve té kuotave t€ specifikuara né kété aneks nga data e hyrjes né fuqi t€ késja
Marréveshjeje.

Neni 3

Detyrimet doganore t€ importeve té aplikueshme né Republikén e Shqipérisé pér produktet e
origjinuara né€ Republikén e Maqedonis€ t€ listuara n€ aneksin 2 t& kétij Protokolli do té higen ose
zvogélohen brenda litimeve t€ kuotave t€ specifikuara n€ kété Aneks nga data e hyrjes n€ fuqi té késaj
Marréveshje.

Neni 4

1. Detyrime bazé té réna dakord sipas anekseve t€ kétij Protokolli jan€ normat detyruese té
Kombit mé té& Favorizuar (KMF) té aplikueshme né€ datén e hyrjes né€ fuqi t& késaj Marréveshjeje.



Produktet q€ nuk jané pérfshiré né€ anekset e kétij Protokolli, norma detyruese KMF do té aplikohet né
momentin ¢ importimit aktual. Detyrimet doganore qé i referohet ky Protokoll pérfshijné detyrime
doganore ad valorem dhe specifike dhe detyrimet specifike t& produktit.

2. Nése, pas hyrjes né fuqi t€ késaj Marréveshje, do té aplikohet ndonjé reduktim tarifor mbi
bazén erga omnes, detyrime té tilla té zvogéluara do t€ z€vendésojné detyrimet bazé té pércaktuara né
paragrafin 1 té kétij neni, nga data kur reduktime té tilla fillojné té aplikohen.

Neni 5

1. Komiteti i Pérbashkét referuar nenit 32 t€ késaj Marréveshjeje do té pércaktojé limitet e
kuotave t€ pérvitshme, t€ paktén njé muaj para fillimit t& vitit té ri kalendarik, dhe ato do té€ shpérndahen
jo mé shumé se dy her€ n€ vit duke marré parasysh karakterin sezonal t€ produkteve.

2. Kur vendosen kuotat e kétij Protokolli, kuotat mund té jené mé t€ larta ose mé té ulta se ato
té vitit t€ méparshém. Listat e koncensioneve mund té zgjerohen me marréveshje t&€ pérbashkét.

3. Palét Kontraktuese do té€ njoftojné njéri-tjetrin pér shpérndarjen e kuotave nga listat e
koncensioneve jo mé voné se 1 muaj pasi éshté béré shpérndarja.

4. Pér qéllim t&€ sigurimit t€ funksionimit t€ duhur t€ dispozitave t€ Protokollit A t& késaj
Marréveshjeje dhe mund€sive pér t'i dhéné njeri-tjetrit koncensione t€ métejshme, Palét Kontraktuese
do t€ zhvillojné rregullisht konsultime né bazé t€ interesit té pérbashkét né kuadrin e punés s€ Komitetit
té Pérbashkét.

PROTOKOLLI A , ANEKSI 1

Importi i produkteve bujgésore dhe ushqgimore t€ pérpunuara né Republikén e Magedonisé me
origjin€ nga Republika e Shqipérisé t€ cilat do t€ jené subjekt i koncensioneve t€ méposhtme

1.Lista e produkteve bujésore dhe ushqimore t€ pérpunuara bilaterale, me origjiné nga
Republika e Shqipérisé té cilat do t€ importohen n€ Republikén e Magedonis€ duke pérjashtuar pagesén
e tarifave doganore, duke filluar nga data e hyrjes né€ fuqi t€ késaj Marréveshje.

Kodi tarifor Pérshkrimi
Tarifa doganore
magedonase
0101 Kuaj, gomeré, mushka dhe hibrid t€ gomaricés me kalin, té gjalla
0101 10 -Kafshé t€ racés sé pastér
0101 10 10 00 --Kuaj:
0101 10 90 00 -T€ tjera:
0101 90 -Té tjera:
--Kuaj
0101 90 19 00 ---Té¢ tjera
0101 90 30 00 ---Gomeré:
0101 90 90 00 ---Mushka dhe hibrid i gomaricés me kalin
0102 Gjethe té gjalla:
0102 10 -Kafshé t€ racés sé€ pastér:

0102 10 10 00
0102 10 30 00
0102 10 90 00
0102 90

0102 90 05 00

0102 90 29 00
0103
0103 10 00 00

010391
010391 10 00
0103 91 90 00

-Prerje té tjera me kocka né t&:

--Viga (gjedhét femra qé nuk kan€ pjell€)
--Té tjera

-T€ tjera:

--Té llojit shtépiake:

---T¢€ njé peshe jo mé tepér se 80 kg
----Té& nj€ peshe mé tepér se 80 kg por jo mé tepér se 160 kg:
---T€ tjera

Derra té gjallé:

-Kafshé t€ racés sé pastér

-T€ tjera

--Q¢ peshojné mé pak se 50 kg:

--Té llojit shtépiak:

---T€ tjera



0104

0104 10
0104 10 10 00
0104 20

010420 10 00
0105

010511
01051111 00
010511 91 00
0105 19

0105 1920 00
0105 19 90 00
010592 00
0105 99

0106

0205

0206

0206 10

0206 21 00 00
0206 22 00 00
0206 30

0206 41

0206 49

0206 80

0206 90

0208
0210

021091 00 00
021092 00 00
021093 00 00

0210 99
0404

0408

0410

0501

0502

0503

0504

0505

0506

Dele dhe dhi té gjalla:

-Dele:

T€ racés sé pastér

--Té tjera

-Dhi:

-T€ racés s€ pastér

Shpendé t€ gjalla, domethéné, shpendét e llojit Gallus domesticus, rosa, pata, gjela deti e shpendé
indie:

-Qé peshojné jo mé shumé se 185 g:

--Shpendg t€ llojit Gallus domesticus:

---Zogjté femra prindér dhe gjyshér:

----Tufa pér ngrohje

---T€ tjera:

----Tufa pér ngrohje

--Té& tjera:

---Pata

---Rosa dhe shpendg indie

-TE tjera

---Shpendgé té 1lojit Gallus Domesticus, me peshé jo m& shumé se 2000 g

--Té tjera

Kafshé té tjera té gjalla:

Mish i kuajve, gomeréve, mushkave e hibdirit t& gomaricés me kalin, i freskét, i ftohté apo i
ngriré:

T& brendshmet e ngrénshme t€ gjedhéve, derrave, deleve, dhive, kuajve, gomeréve, mushkave
apo hibdirit t& gomaricés me kalin, t€ freskéta, t€ ftohta apo t& ngrira:

-Prej gjedhéve, té freskéta apo t€ ftohta:

-Prej gjedhéve té ngrira:

--Gjuh

--Mél¢i:

Prej derrave, té freskéta apo té ftohta:

-Prej derrave, t€ ngrira:

-Mélgi

--Té& tjera:

-T€ tjera, t€ freskéta apo té ftohta:

-T€ tjera, t€ ngrira:

Mish tjetér e t€ brendshmet e ngrénshme t€ tij, t& freskéta, té ftohta apo t€ ngrira:

Mishi e té brendshmet e ngrénéshme té mishit, t€ kriposura, n€ ujé me kripé, t€ thara apo té
tymosura; pudér e ngrénshme e mishit e té brendshméve t€ mishit:

-Té tjera, pérfshiré miellrat e pudrat e ngrénshme té mishit e t€ t€ brendshméve té€ mishit:
--Prej kafshéve prejhistorike

--Prej balenash, delfinésh dhe gjitarésh (gjitaré deri té llojit CATACEA), gjitar vertebror bimé
ngrénés dhe dugongs (gjitaré deti t& llojit SIRENIA)

Prej zvarranikésh (pérfshiré gjarprin dhe breshkén e ujit)

--Té& tjera

Hirré, nése €shté apo jo e koncentruar apo qé pérmban sheqer shtesé apo 1€ndé té tjera
émbélsuese; produktetet qé pérb&hen nga pérbérés t€ quméshtit natyral, nése pérmbajné apo jo
sheqer shtes€ apo 1énd¢ té tjera émbélsuese, t€ papérfshira apo té paspecifikuara diku tjetér:
Vezeét e zogjve, jo né guacké, e té verdhat e vezéve, té freskéta, té thara, t€ gatuara né avull apo
nga zierja né€ ujé, t& dhéna formé, t&€ ngrir€ apo té ruajtur ndryshe, nése pérmbajné apo jo sheqger
shtes€ apo 1€nde té tjera émbélsuese shtesé:

Produkte t&€ ngrénshme me origjin€ prej kafshéve, t€ papérfshira e t€ paspecifikuara diku tjetér.
Flokét e njerézve, té papunuara, nése jané apo jo té lara apo té pastruara; mbetje t& flokéve té
njerézve.

Qimet e kreshtat e derrave t€ buté, t& derrave té egér; qimet ¢ baldosave e qime té tjera pér bérjen
e furcave; mbetjet e qimeve apo kreshtave té tillé:

Flokét e kalit e mbetjet e flokéve t€ kalit, nése jané vendosur apo jo né shtresa me apo pa
materiale t€ tjera mbéshtetése

Té& brendshmet, fshikézat e stomaqet e kafshéve (pérveg atyre t& peshkut), té plota e pjes€ prej
tyre, t&€ freskéta, té ftohta, t& ngira, t& kripura, né ujé me kripg, t€ thara apo t& tymosura
Lékurét e zogjve e pjesé té tjera t€ zogjve, me puplat e pushin e tyre, puplat e pjesét e puplave
(nése jané apo jo té zbukuruara né anét) e pushi, jo mé tej té punuara pérvegse té pastruara, t&
disinfektuara apo té trajtuar ndryshe pér ruajtje; pluhura e mbetje t€ puplave apo té pjeséve té
puplave;

Kockat dhe palca e briréve, t€ papunuara, t€ cyndyrosura, thjesht t& pérgatitura (pot jo té prera né
forma), té trajtuara me acid apo t& dexhelatinuara; pluhura dhe mbetje t&€ kétyre produkteve;



0507

0508

0509
0510

0601

0602

0701

0701 10 00 00
0703

0703 10

0703 1019 10
0713

0713 10
071310 10 00
0713 33
0713331000
0713 40

0713 40 10 00
0713 90
071390 10 00
0714

0801

0814

0904

0904 11 00 00
0904 12 00 00
0905
0906
0907
0908
0909

0910

1002 00

1003 00

1003 00 10 00
1004

1005

1005 10

1006

1006 10

1006 10 10 00
1007 00

1008

1103

1105

1106

1108
1201 00

Fildish, guackat e breshkave, lapat e balenave e mustaqet e lapave té balenave, brirét, thundrat,
thonjté, kthetrat e sqepat, t€ papunuara apo thjesht t& pérgatitura por jo t€ prera né forma; pluhuri
e mbetjet e kétyre produkteve;

Koralet e materialet e ngjashme, té papunuara apo thjesht t& pérgatitura por jo té punuar ndryshe;
guackat e molusqeve, kafshéve guackore t&€ nénujshme apo gjilpérat e 1ékuréve (p.sh. t€ irigéve) e
kocka t€ tjera té tyre, t€ papunuara apo thjesht t& pérgatitur por jo t& preré né forma, pluhuri e
mbetjet prej tyre.

Sfungjer natyral me origjin€ prej kafshéve;

Qelibar i hirté, kastori, zibet e myshku; cantharides; vreri, nése &sht€ apo jo i tharé; gjendrat e
produkte té tjera me origjiné prej kafshéve t€ pérdorur né pérgatitjen e produkteve farmaceutike,
té freskéta, t€ ftohta, t€ ngrira apo té ruajtura n€ ményra t€ tjera.

Kokat e biméve, tuberét, rréjét tuberoze, zbardhokét, kurorat e rizomat, t€ paaktivizuara, né rritje
apo me lule; bimét cikore e rrénjét cikore pérvec rrénjéve t€ kreut nr.1212;

Bimé té tjera t& gjalla (pérfshiré rrénjét e tyre), shartimet e kalemat; spore képurdhash;

Patate, t€ freskéta apo té ftohta;

-Fara

Qepé, preshé, hudhra, qepé t€ njoma e zarzavate t€ tjera djegése, t€ freskéta apo té ftohta;

-Qepé dhe gepé té njoma:

--Qepé té thata:

---T€ tjera:

----Pér mbjellje

Zarzavatet leguminoze t€ thara, me 1évozhgg, nése jané apo jo té ¢ara apo t& zhveshura.

-Bizele (Pisum sativum):

--Pér mbjellje

--Mashurka, pérfshir€ kokrat e bardha t€ tyre (Phaseolus vulgaris):

---Pér mbjellje

-Therrza

---Pér mbjellje

---T€ tjera:

--Pér mbjellje

Manioke, ushqimet né formé pluhuri t€ béré nga rrénjét "arrow", salep, mollét e dheut (Oreshkg),
patate t& émbla e rrénjé e kércellé t€ ngjashme me pérmbajtje té larté inuline apo niseshteje, t&
frskéta, t€ ftohta, t€ ngrira apo té thara, nése jané apo jo té prera né feta apo né formé t€ sferave;
palca e drurit t€ palmés e pudérzuar:

Arrat e kokosit, arrat e Brazilit e arra kazhuje, t€ freskéta apo té thara nése jané apo jo t& qéruara
apo me lévozhgé:

Lékurét e agrumeve apo pjeprave (pérfshiré shalqinjté), t€ freskéta, t& ngrira, t& thara apo t&
ruajtura pérkohésisht né ujé me kripé€, né ujé sulfuror apo né solucione té tjera ruajtése.

Piper i llojit Piper; fruta t€ thara apo t& grira apo té shtypura té llojit Capsium apo té llojit
Pimenta:

-Piper

--As i shtypur as i griré:

--I shtypur apo i griré

Vanilje

Kanellg e lule t& drurit kanelle:

Karafil (frut i téri, karafil dhe kércell)

Arré hindi, 1€kura e arrés s€ hindit e tharé e cardamoms:

Farat e anasonit, t¢€ anasonit yllor, t€ koprés, té barit t&€ gjumit, t€ koriandrés, t€ qimnonit; fara
déllinje:

Xénxérfil, krokull, curcuma, trumzg, gjethe dafine, beharna e eréza t€ tjera

Thekér.

Elb:

-Fara

Térshéré

Misér (drith)

-Faré:

Oriz:

-Oriz me l&évozhgé (direkt nga fusha):

---Pér mbjellje

Melakuq:

Hikérr, mel dhe fara kanarine; drithéra té tjera:

Bollgur, kokrriza e sfera t& drithrave:

Miell, kokrriza, pluhur, fetéza, granulé e sfera prej patateve:

Miell, kokrriza e pluhur i zarzavateve té thara leguminoze té kreut nr.0713, té palcés sé€ drurit té
palmés apo té rrénjéve apo tuberave t€ kreut nr.0714 apo t&€ produkteve té kapitullit 8:

Niseshte, inuliné:

Kokrra soje, nése jané€ apo jo té thyera:



1202

1203

1204 00
1207

1207 10
1207 20
1207 30
1207 40
1207 50
1207 60

1207 99

1208

1209

1209 10 00 00
1209 22

1209 23

1209 24 00 00
1209 25

1209 26 00 00
1209 29

1209 30 00 00

120991
1209 99
1211

1211 10 00 00
1211 20 00 00
1212

121210
1212 20 00 00
121230 00 00

1212 99
1213

1214

1301
1302

1302 11 00 00
1302 12 00 00
1302 13 00 00
1302 14 00 00
1302 19

1302 19 30 00

1302 1991 00
130220
1302 31 00 00
1302 32

13023210
1401

Kikiriké, t&€ papjekur apo té pagatuara ndryshe, nése jané apo jo té qeruara apo té thyera:
Kopra.

Liri, nése éshté apo jo i thyer;

Fara té tjera vajore e fruta me pérmbajtje vajore, nése jané apo jo té thyera:

-Arrat e palmés e palca e arrave t€ palmés:

-Fara pambuku;

-Fara t€ vajit té recinit:

-Fara té sesamit;

-Fara t€ mustardés;

Fara té karafilit;

-T€ tjera

--Té& tjera:

Miell e kokrriza té farave vajore apo t€ frutave me pérmbajtje vajore, pérveg atyre t&€ mustardés;
Farat, frutat e sporet, e njé lloji t€ pérdorur pér mbjellje:

-Fara panxhari:

--Fara té térfilit (trifolium spp.):

--Fara e bimeles:

--Fara té barit blu Kentucky (Poa pratensis L.)

--Fara té barit té thekrés (Lolium multiflorum lam., Lolium perenneL.)

--Fara té barit t&€ Kostrevés

--Té& tjera:

-Fara té biméve herbarishte t& kultivuara kryesisht pér lulet e tyre

-T€ tjera:

--Fara vegjetale:

--Té& tjera:

Bimét e pjesé t€ biméve (pérfshiré farat e frutat), t€ njé lloji t&€ pérdorur kryesisht né parfumeri,
né farmaceutiké apo pér géllime insekticidale, fungicidale apo qéllime t& ngjashme, t€ freskéta
apo t& thara, nése jané apo jo t& prera, t€ shtypura apo té pudérzuara:

-Rrénjé jamballi

-Rrénjé ginseng

Kokrrat e akacies sé& bardhé, leshteriké e alga té tjera, panxhar sheqeri e kallam sheqeri, t&
freskéta, té ftohta, t& ngrira apo t€ thara, nése jané apo jo t€ grira; bérthamat e palcat e frutave e
produkte té tjera vegjetale (pérfshiré rrénjét e cikores, t€ papjekura t& llojit Cichorium intybus
sativum) t& njé lloji t€ pérdorur kryesisht pér konsum njerézor, t&€ papérfshira e t& paspecifikuara
diku tjetér.

-Kokrrat e akacies sé bardhé pérfshiré farat e kokrrave té akacies sé bardhé:

-Leshterikét e alga té tjera

-Bérthamat e kajsive, t€ pjeshké apo té kumbullave si e palcat e tyre

-T€ tjera

--Té& tjera:

Kashté e drithrave e 1évozhgat e tyre, t€ papérpunuara, nése jané apo jo né copa, té bluara, t&
presuara apo né formé sferash.

Ryze, rrénjét e tagjisé, bari i that€, jonxhe (alfalfa), térfil, lupin, buxhak e produkte t& ngjashme
foragjere, nése jané apo jo né formé t€ sferave:

Lac; gomé natyrale, rréshirat, gomé-rréshirat e oleorréshirat (pér shembull, balsamet).

Léngje e ekstrate vegjetale; substanca pektike, pektinatet e pektatet; agar-agar e 1éndé té tjera
ngjitése e trashése, nése jané apo jo té modifikuara, t€ rrjedhura nga produktet vegjetale:
-Léngje e ekstrakte vegjetale:

-Opium

--Prej jamballit

--Prej kulprés sé buté

-Prej pirethrumit apo prej rrénjéve t€ biméve q€ pérmbajné rotenone

--Té tjera

---Ndér pérzierje té ekstrateve vegjetale, pér prodhimin e pijeve apo né pérgatitjet ushqimore
--- T& tjera

---- Medicinale

- Substancat pektike, pektinatet e pektatet:

- Léngje ngjitése e trashése, nése jané apo jo t&€ modifikuara, té rrjedhura nga produktet
vegjetale;

-- Agar-agar

-- Léngje ngjitése e trashése, nése jané apo jo t&€ modifikuara, t& rrjedhura nga kokrrat e akacies
sé€ bardhé, té farave t¢ akacies sé bardhé apo nga farat guar:

--- T€ kokrrave t& akacies sé bardh¢ apo té farave té kokrrave té akacies s€¢ bardhé

Materialet vegjetale té njé lloji t& pérdorur kryesisht pér thurje (psh bambune, palmén indiane,
kallamat, shelgu, gjethet e drurit t& palmés, kashté drithi, e pastruar, e zbardhur apo e lyer, e
levorja e lirit);



1402

1403

1404

1404 10 00 00
1404 90 00 00
1502 00

1504

1505
1506

1508
1511
1512
1512 11
1513
1514
1514 11

151491
1515

1516
1516 10
1516 20

151620 10 00
1517

1518 00

1520
1521

1522 00

1522 00 10 00
1702

1702 11 00 00
1702 19 00 00
1702 20

1702 30

1702 40

1702 50 00 00
1702 60

1703
1803
1804
1805

Materialet vegjetale t& njé€ 1loji t& pérdorur kryesisht si mbushje (p.sh, kapok, gimet vegjetale e
ato t€ kafshéve té detit), nése jané ndértuar apo jo si shtresa me apo pa mbéshtetjen e ndonjé
materiali tjetér:

Materialet vegjetale t& njé lloji t€ pérdorur kryesisht né furca apo fshesa (psh, melekuqe,
piassava, grami e istle), nése jan€ apo jo né tufé apo né torké:

Produkte vegjetale té papérfshira e t€ paspecifikuara diku tjetér:

-Materiale vegjetale t€ pap&rpunuar té njé lloji t€ pérdorur kryesisht né lyerje apo né regjje
-TE tjera

Dhjami i gjedhéve, deleve apo dhive, ndryshe nga ato t€ kreut nr.153:

Dhjamra e vajra dhe fraksionet e tyre, t&€ peshkut apo té sisoreve detare, nése jané apo jo t&
rafinuara, por jo t€ modifikuara kimikisht:

Yndyré leshi dhe substancat yndyrore té rrjedhura prej tyre (duke pérfshiré lanolinén):
Dhjamra e vajra t& tjera me origjiné prej kafshéve e fraksionet e tyre, nése jané apo jo t&
rafinuara, por jo t€ modifikuara kimikisht

Vaj kikiriku e fraksionet e tij, nése &shté apo jo i rafinuar, por jo i modifikuar kimikisht;

Vaj palme e fraksionet e tij, nése jané apo jo té rafinuara, por jo t€ modifikuara kimikisht;

Vaj luledielli, vaj lulekuqesh e vaj i farave t&€ pambukut e fraksionet e tyre, nése jan€ apo jo t&
rafinuara, por jo t€ modifikuara kimikisht:

--Vaj i papérpunuar:

Vaj i arrés s€ kokosit, vaj i thelbit t& palmés apo i babassu e fraksionet e tyre, nése jané apo jo t&
rafinuara, por jo t€ modifikuara kimikisht:

Vaj burrnoti, kolze apo mustarde e fraksionet e tyre. Nése jané apo jo t€ rafinuara, por jo té
modifikuara kimikisht:

-Vaj i papérpunuar:

-T€ tjera

-Vaj i papérpunuar:

Yndyrna té tjera t€ fiksuara vegjetale (duke pérfshir€ vajin jojoba) e fraksionet e tyre, nése jané
apo jo té rafinuara, por jo t€ modifikuara kimikisht:

Yndyrna me origjiné prej kafshéve apo vegjetale e fraksionet e tyre, térésisht apo pjesérisht t&
hidrogjenizuara, t€ interesterifikuara, t€ riesterifikuara apo té elaidinifikuara (té gliceridifikuara),
nése jané apo jo t& rafinuara, por jo mé tej t€ pérgatitura:

-Yndyrna me origjing prej kafshéve e fraksionet e tyre:

-Yndyrna me origjiné vegjetale e fraksionet e tyre:

--Vaj recini i hidrogjenizuar, i ashtuquajturi "dyll opak"

Margaring; pérzierjet apo pérgatitjet e ngrénshme t€ vajrave e dhjamrave vegjetale apo prej
kafshéve apo t& fraksioneve té yndyrnave té ndryshme té kétij kapitulli, pérveg yndyrnave té
ngrénshme apo té fraksioneve t& tyre t€ kreut nr.1516:

Vajra e dhjamra prej kafshéve apo vegjetale e fraksionet e tyre, t& ziera, t€ oksiduara,
dehidratuara, t€ sulfurizuara, t& shkrira, té polimerizuara nga nxehtésia né vakum ose né gaz inert
apo i modifikuar ndryshe kimikisht, duke pérjashtuar ato t€ kreut nr.5.16; pérzierjet apo
pérgatitjet e pangrénéshme t€ vajrave e dhjamrave vegjetale apo prej kafshéve apo t€ fraksioneve
té yndyrnave t€ ndryshme té kétij kapitulli, t& papérfshira e t& paspecifikuara diku tjetér:
Glicerina, bruto; ujrat glicering e finjat glicering.

Dyllet vegjetale (pérveg treglicerideve), dyll blete, dyll e spermacete té tjera té insekteve, nése
jané apo jo t& rafinuar apo té ngjyrosur:

Degras; mbetjet e rezultuara nga pérpunimi i substancave yndyrore apo i dylleve vegjetale apo
prej kafshéve:

-Degras

Sheger tjetér, duke pérfshir€ laktozén, maltozén, glukozén e fruktozén kimikisht t& pastra, né
gjendje t&€ ngurté: shurupet e sheqerit qé nuk pérmbajné 1éndé aromatizuese e ngjyruese shtesg;
mjalt artificial, nése &sht€ apo jo i pérzier me mjalté natyral; karamel:

-Q& pérmban ndaj peshés 99% apo mé shumé laktozé, t€ shprehur si laktozé anhidér, t& llogaritur
mbi léndén e thaté

--Té tjera

-Shegqer panje e shurup prej panjés:

-Glukozé e shurup glukoze, q€ nuk pérmban fruktozg apo qé e pérmban né masén 20% ndaj
peshés;

Glukozé e shurup glukoze, q¢ pérmban ndaj peshés né gjendje t& thaté t€ paktén 20% por mé pak
se 50% fruktozg:

-Fruktozé kimikisht e pastér

-Fruktoza té tjera e shurup fruktoze, qé pérmban né gjendje t& thaté ndaj peshés mé shumé se
50% fruktozé:

-Melasat e rezultuara nga ekstragimi apo rafinimi i sheqerit:

Brum kakao, nése €shté apo jo e ¢'yndyrosur:

Gjalp kakao, e ngurté apo e shkriré.

Pluhur kakao, qé nuk pérmban sheqer apo 1€ndg t€ tjera émbélsuese shtesé.



1901

1903

1904

2001
2001 10 00 00
2001 90 50 00
2001 90 70 70
2001 90 96 00
2005

2005 10
2007

2007 10

2007 99
2102

2103
2104
2105 00
2106
2201

2202

2207

2301

2301 10 00 00

2303

2304

2305

2306

2307 00

2308

2309
2309 90
2905

2905 43 00 00
2905 44
3301

Ekstrakt malti; pérgatitjet ushqimore prej miellit, kokrrizave, niseshtes€ apo ekstraktit t& maltit,
qé€ nuk pérmbajné kakao apo qé pérmbajné kakao ndaj peshés me mé pak se 40% t& llogaritur
mbi njé bazé totalisht t& cyndyrosur, t& paspecifikuara e t€ papérfshira diku tjetér; pérgatitjet
ushqgimore t& mallrave t€ kreréve nr.0401 deri 0404, qé nuk pérmbajné kakao apo qé pérmbajné
kakao ndaj peshés mé pak se 5% t& llogaritur mbi nj€ bazé totalisht t& ¢yndyrosur, t€ papérfshira
e t€ paspecifikuara diku tjetér:

Tapioka e z&€vendésuesit e tij pérgatitur nga niseshteja, né formén e fetézave, kokrrave,
margaritaréve, topthash apo né forma té ngjashme.

Ushqgimet e pérgatitura fituar prej bymimit apo pjekjes s€ drithrave apo té produkteve té tyre
(p-sh. fetéza drithi); drithrat (ndryshe nga misri (si drith) né formé kokrre apo né formé fetéza apo
kokrra t& punuara ndryshe (pérveg miellit e kokrrizave t€ miellit), té paragatuara apo té
pérgatitura ndryshe, t€ papérfshira apo té paspecifikuara diku tjetér:

Zarzavatet, frutat, arat e pjesé té tjera t€ ngrénshme té biméve, t€ pérgatitura apo té ruajtura né
uthull apo né acid acetik:

-Kastravec e kastravecé t& vegjél

--Képurdha

-Piper i émbél

--Té& tjera

Zarzavate t€ tjera té p€rgatitura apo té ruajtura ndryshe nga né uthull apo né acid acetik, jo t&
ngrira, ndryshe nga produktet e kreut nr.2006:

-Zarzavate t€ homogjenizuara

Regelet, peltet e frutave, marmalatat, pure frutash apo arrash e brum frutash apo arra, q€ jané
pérgatitje té gatuara, nése pérmbajné apo jo sheqer apo 1€ndé té tjera émbélsuese shtesé:
-Pérgatitje té homogjenizuara:

-T€ tjera:

--Té tjera

Maja (aktive apo joaktive); mikroorganizmat e tjera njé gelizore t& vetme, t&€ ngordhura (por pa
pérfshiré vaksinat e kreut nr.3002); pluhura t€ pérgatitura pér ardhjen e brumrave:

Salcat e pérgatitjet prej tyre; eréza té pérziera e aromatizues té pérzier, miell e kokrriza mielli
mustardé e mustarde té pérgatitur:

Supat e 1éngjet e mishit si e pérgatitjet prej tyre; pérgatitjet ushqgimore té pérbéra té
homogjenizuara:

Akulloret e akuj t€ tjera t& ngrénshém, nése pérmbajné apo jo kakao:

Pérgatitje ushqimore t€ papérfshira e t€ paspecifikuara diku tjetér:

Ujra, pérfshiré ujrat minerale natyrale apo artificiale e ujrat e gazuar, qé nuk pé€rmbajné sheqer
apo 1éndé té tjera émbélsuese apo aromatizuese shtesé: akulli e bora:

Ujrat, pérfshiré ujrat minerale e ujrat e gazuar, q€ pérmbajné sheqer apo 1éndé t€ tjera Embélsuese
apo aromatizuese shtesé, pije t€ tjera joalkoolike, pa pérfshiré 1éngun e frutave apo té zarzavateve
té kruet nr.2009:

Alkool etilik jo i denatyruar i njé force alkkolike ndaj volumit prej 80% vol apo me e larté; alkool
etilik e alkoole t& tjera, t& denatyruara, t€ ¢do 1loj force:

Miellrat, kokrizat e sferat, t€ mishit apo té brendshmeve t€ mishit, t€ peshkut apo t&€ krustaceve,
molusqeve e kafshéve té tjera jovertebrore ujore, té papérshtatshme pér konsum njerézor; zhigla:
-Miellrat, kokrizat dhe sferat, t€ mishit apo t€ brendshméve t€ mishit; zhigla

Mbetjet e prodhimit té niseshtesé e mbeturina t€ ngjashme, brumé panxhari, mbetje panxhari e
kthime t€ tjera t& prodhimit t&€ sheqerit, fundérinat e mbeturinat e distilimit t& birrés apo t&
alkooleve, nése jané apo jo né formén e sferave:

Bérsité e mbetje t€ tjera té forta, nése jané€ apo jo né formén e sferave apo té bluara té fituara prej
ekstragimit t€ vajit t€ kokrrave té sojés.

Bérsité e mbetje t€ tjera té forta nése jan€ apo jo té bluara apo né formén e sferave, t€ fituara prej
ekstragimit t€ vajit té kikirikut.

Bérsité e mbetje t€ tjera té forta, nése jané apo jo té bluara apo né formén e sferave, té fituara nga
ekstragimi i yndyrnave vegjetale, pérveg atyre t& kreut nr.2304 apo 2305;

Llum vere; smérc bruto;

Materialet vegjetale dhe kthimet e tyre, nénproduktet e mbetjet vegjetale, nése jané apo jo né
formé té sferave, t& njé lloji t&€ pérdorur né ushqimin e kafshéve, t€ papérfshira e t€ paspecifikuara
diku tjetér:

Pérgatitjet e njé 1loji t& pérdorur né ushqimin e kafshéve:

-T€ tjera:

Alkoolet aciklike e derivatet e tyre, té halogjenizuara, té sulfonaturara, t& nitratuara apo t&
nitrosaturuara:

-T€ tjera alkole polihidrike

--Mannitol

--D-glucitol (sorbitol):

Vajrat thelbésore (t€ terpentuara apo jo), pérfshir€ vajrat "konkrete" e "absolute"; rezinoidet;
oleoresinat e ekstraktuara; koncentratet e vajrave thelbésore né formé yndyré, vaji yndyror, né



formé dylli apo né forma t& ngjashme, t€ fituara népérmjet procesit t& zbutjes apo procesit t&
hegjes s€ esencave; nénprodukteve terpenike t€ fituara nép&rmjet procesit t€ deterpentimit té
vajrave thelbésore; distilatet ujore e solucionet ujore t& vajrave thelbésore:

3809 Agjentét llustrues, mbajtéset e bojés pér t€ shpejtuar ngjyrosjen apo fiksimin e bojrave e
produkteve e preparate t& tjera (pér shembull, materialet lidhése e fiksuese), t& njé lloji pérdorur
né industring tekstile, t& letrés, 1ékurés apo né industri t&€ ngjashme, t€ pa specifikuar apo
pérfshiré diku tjetér:

3809 10 -Me bazg nga substancat e niseshtesé:

2.Lista e produkteve bujgésore dhe ushgimore t€ pérpunuara, me origjiné nga Republika e
Shqipérisé té cilat do t€ importohen né Republikén e Maqedonisé duke pérjashtuar pagesén e tarifave
doganore, duke filluar nga data e hyrjes né fuqi t€ késaj Marréveshje.

Kori tarifor/ Pérshkrimi

Tarifa

doganore

magedonase

ex 0301 Peshk i gjallé (i ndryshém nga trofta e nénkreréve 0301 91 dhe krapi i kodit tarifor 0301 93 00
00):

ex 0302 Peshk (i ndryshém nga trofta e nénkreréve 0302 11 dhe krapi i kodit tarifor 0302 69 11 00); 1
freskét apo i ftohté, pérjashto fijetot e peshkut e mish tjetér prej peshkut té kreut nr.0304:

0303 Peshk (i ndryshém nga trofta e nénkreréve 0303 21 dhe krapi i kodit tarifor 0303 79 11 00), i
ngrir€, pérjashto fijetot e peshkut e mish tjetér prej peshkut té kreut nr.03.04:

0304 Fileto peshku e mish tjetér peshku (nése &shté apo jo i grir€), (i ndryshém nga trofta e kodit
tarifor 0404 10 11 00 dhe 0304 20 11 00) i freskét, i ftohté apo i ngriré;

0305 Peshk (i ndryshém nga trofta e kodit tarifor 0404 10 11 00), i thar€, i kripur apo né ujé me kripg¢;

peshk i tymosur, nése &shté gatuar apo jo mé paré apo gjaté procesit t€ tymosjes; miellra, kokrriza
e sfera t& peshkut, té pérshtatshme pér konsum njerézor:

0306 Kafshét guackore t&€ nénujshme, nése jan€ apo jo né guacké, t&€ gjalla, t& freskéta, t€ ftohta, t&
ngrira, t€ thara, t& kripura apo né ujé me kripé&; kafshét guackore t€ nénujshme, né guackg, t&
gatuar nga avulli apo nga zierja n€ ujé, nése jané apo jo t€ ftohta, té ngrira, t€ thara, t& kripura apo
né€ ujé me kripé; miellra, kokriza e sfera t€ kafshéve guackore t€ nénujshme, t€ pérshtatshme pér
konsum njerézor.

0307 Molusqet, nése jané apo jo né guacké, t& gjalla, t& freskéta, té ftohta, t& ngrira, té thara, t€ kripura
apo né ujé me kripé&; kafshét jovertebrore ujore té tjera veg kafshéve guackore t&€ nénujshme e
molusqgeve, t€ gjalla, t& freskéta, t& ftohta, té thara, té kripura apo n€ ujé me kripé€; miellrat,
kokrizat e sferat e kafshéve jovertebrore ujore pérveg kafshéve guackore té nénujshme, té
pérshtatshme pér konsum njerézor:

0708 20 Fasule (Vigna spp.Phaseolus spp.):

0709 90 31 Ullinj, pér pérdorim ndryshe nga pér prodhimin e vajit, t& freskéta ose t€ ngrira

0709 90 39 Ullinj, té tjera, t& freskéta ose t€ ngrira

071120 Ullinj, t€ ruajtura pérkohésisht (p.sh. me ané té gazit t&€ dyoksidit t& sulfurit, né kripé, né ujé
sulfuror apo né solcione té tjera ruajtése), por té papérshtatshme né até gjendje pér konsum té
menjéhershém

0713 31 00 Fasule t& llojit Vigna mungo (L.) Hepper apo Vigna radiata (L.) Wilczek

0804 10 00 00 Hurma, t€ freskéta apo t& thara:

0804 20 Fiq

1509 Vaj ulliri e fraksionet e tij, nése jan€ apo jo t€ rafinuara, por jo t&€ modifikuara kimikisht:

2001 90 65 Ullinj, t& pérgatitura apo té ruajtura né uthull apo né acid acetik:

2005 Ullinj, t& pérgatitur apo té ruajtur ndryshe nga n€ uthull apo né acid acetik, jo t& ngrira, ndryshe

nga produktet e kreut nr.206.

3. Lista e produkteve bujqésore dhe ushqimore t&€ pérpunuara bilaterale, me origjiné nga
Republika e Magedonisé t€ cilat do t& importohen né Republikén e Shqipéris€ duke pérjashtuar pagesén
e tarifave doganore, duke filluar nga data e hyrjes n€ fuqi t€ késaj Marréveshjeje.

Kodi tarifor/ Pérshkrimi Njésia Sasia
Tarifa doganore
magedonase

1. 0406 Djathé e gjizé: tone 50




0406 10 - Djathé i freskét (i pajekur apo i pastazhionuar)
pérfshir€ djathin prej hirrés, e gjizé:
2. 0406 90 29 00 Kagkavall tone 50
3. 0701 Patate, té freskéta ose té ngrira tone 300
4. 0702 Domate, té freskéta ose t&€ ngrira tone 150
5 0706 Karrota, rrepa t€ kuqe, panxhar kokérr pér sallaté, rrepé | tone 200
e zez€, zhardhok selinoje, rrepa t€ tjea e rrénjé t€ tjera té
ngjashme t€ ngrénshme, té freskéta apo té ftohta
6. 0707 Kastravecat e zakonshém e kastravecat e vegjél, t& tone 100
freskéta ose té ngrira
7. 0807 Pjeprat (pérfshiré shalqinjté), e papaja (papays), t& tone 2500
ex 0807 11 00 freskéta:
-Pjeprat (pérfshir€ shalqinjté):
--Shalqinjté nga 1 marsi deri 15 korrik
8. 1601 Sallam e produkte t& ngjashme, prej mishi, prej té tone 150
brendshméve t& mishit apo té gjakut; pérgatitjet
ushqimore me bazg té kétyre produkteve
9. 1602 Mish, té brendéshmet e mishit apo gjaku, t€ pérgatitur tone 100
apo ruajtur né ményré tjetér
10. 2208 Alkool etilik jo i denatyruar i njé force alkoolike ndaj hl 200
2208 20 volumit prej mé pak se 80% vol; pije alkoolike, likere e
220820 12 alkoole té tjera:
-Pije té fituara nga distilimi i verés s& rrushit apo t&
bérsive té rrushit;
--N¢& kontenieré qé mbajné 2 litra apo mé pak:
---Konjak

4.Produktet bujgésore dhe ushqimore t€ pérpunuara, té cilat nuk pérmenden né paragrafét 1, 2
dhe 3 t€ kétij aneksi, me origjiné nga Republika ¢ Shqipérisé, do té importohen né Republikén e

Magedonisé duke iu nénshtruar tarifave t€ plota doganore.

Importi i produkteve bujqéore dhe ushqgimore t€ pérpunuara né Republikén e Shqipérisé me

PROTOKOLLI A, ANEKSI 2

origjin€ nga Republika e Magedonisé, té cilat do t€ jené subjekt 1 koncensioneve t&€ méposhtme

1.Lista e produkteve bujgésore dhe ushqgimore té pérpunuara bilaterale, me origjiné nga
Republika e Magedonisé, té cilat do t& importohen né Republikén e Shqipéris€, duke pérjashtuar pagesén

e tarifave doganore, duke filluar nga data e hyrjes n€ fuqi t€ késaj Marréveshje.

Kodi tarifor/

Tarifa
doganore
shqiptare
0101

01011110

0101 19

0101 19 90

0101 20

0101 20 10
0101 20 90

0102
0102 10

0102 1010
0102 10 30
0102 10 90

0102 90

0102 90 05

0102 90 29

0103

0103 10 00

Pérshkrimi

Kuaj, gomeré, mushka dhe hibrid t&€ gomaricés me kalin, té gjalla.

-Kuaj

--Kafsh¢ té racés sé pastér:

--Té tjera:

-T& tjera

-Gomeré, mushka dhe hibrid i gomaricés me kalin
--Gomeré

--Mushka dhe hibrid i gomaricés me kalin

Gjedhé té gjalla:

-Kafshé té racés s€ pastér:

-Prerje té tjera me kocka né té:

--Viga (gjedhét femra qé nuk kang pjellé)

--Té tjera

-T& tjera:

--Té& 1lojit shtépiake:

---T& njé peshe jo mé tepér se 80 kg

----T€ nj€ peshe mé tepér se 80 kg por jo mé tepér se 160 kg:
----Té& tjera

Derra té gjallé:

-Kafshé té racés s€ pastér




0103 91
0103 91 10
010391 90
0104

0104 10
0104 1010

0104 20
0104 20 10
0105
010511
01051111
010511 91
0105 19
010519 20
01051990
010592 00
0105 99
0106 00
0205

0206

0206 10
0206 21 00
0206 22 00
0206 30
0206 41
0206 49
0206 80
0206 90
0208

0210
021090
0404

0408

0410

0501

0502

0503

0504

0505

0506

-T& tjera

--Q¢& peshojné mé pak se 50 kg:

---T& 1lojit shtépiak:

---T& tjera

Dele dhe dhi t€ gjalla:

-Dele:

--Té& racés sé€ pastér

--Té tjera

-Dhi:

--Té racés sé pastér

Shpendé té gjalla, d.m.th. shpendét e llojit Gallus domesticus, rosa, pata, gjela deti e shpendé
indie:

-Qé peshojné jo mé shumé se 185 g:

--Shpendé t& llojit Gallus domesticus:

---Zogjté femra prindér dhe gjyshér:

----Tufa pér ngrohje

---T& tjera:

----Tufa pér ngrohje

--Té tjera:

---Pata

---Rosa dhe shpendé indie

-T€ tjera

--Shpendé t€ llojit Gallus Donesticus, me peshé jo mé shumé se 2000 g

-- Té tjera

Kafshé té tjera t€ gjalla:

Mish i kuajve, gomeré€ve, mushkave e hibridit t&€ gomaric€s me kalin, i freskét, i ftohté apo i
ngriré:

Té brendshmet e ngrénshme t€ gjedhéve, derrave, deleve, dhive, kuajve, gomeréve, mushkave
apo hibridit t& gomaricés me kalin, t& freskéta, t€ ftohta apo t&€ ngrira:

Prej gjedhéve, t& freskéta apo té ftohta.

-Prej gjedhéve, té ngrira:

--Gjuhé

--Mél¢i

-Prej derrave, té freskéta apo té ftohta:

-Prej derrave, t€ ngrira:

--Mélgi:

--Té tjera:

-T& tjera, t& freskéta apo té ftohta:

-T€ tjera, t€ ngrira:

Mish tjetér i t&€ brendéshmet e ngrénshme t€ tij, t& freskéta, t& ftohta apo t€ ngrira:

Mishi e t€ brendshmet e ngrénéshme t&€ mishit, t& kriposura, né ujé me kripé, té thara apo té
tymosura; pudér e ngrénshme e mishit e t€ brendshméve t€ mishit:

-T& tjera, pérfshiré miellrat e pudrat e ngrénshme t€ mishit e té t&€ brendshméve t€ mishit;
Hirré, nése &shté apo jo e koncentruar apo qé pérmban sheqer shtesé apo 1éndé até tjera
émbélsuese; produktet qé pérb&hen nga pérbérés t€ quméshtit natyral, né€se pérmbajné apo jo
sheqer apo 1€nd€ té tjera émbélsuese, t€ papérfshira apo té paspecifikuara diku tjetér:

Vezét e zogjve, jo n€ guacké, e té verdhat e vezéve, té freskéta, té thara, t€ gatuara né€ avull apo
nga zierja né ujé, té dhéna formé, t€ ngriré apo té ruajtur ndryshe, nése pérmbajné apo jo
sheqer shtes€ apo 1€ndé té tjera émbélsuese shtesé:

Produkte t€ ngréndshme me origjiné prej kafshéve, té papérfshira e t€ paspecifikuara diku
tjetér.

Flokét e njerézve, t€ papunuara, nése jané apo jo té lara apo té pastruara; mbetje té flokéve té
njerézve.

Qimet e kreshtat e derrave t€ buté, té derrave té egér; qimet e baldosave e qime t& tjera pér
bérjen e furgave; mbetjet e qgimeve apo kreshtave té tillé:

Flokét e kalit e mbetjet e flokéve té kalit, nése jan€ vendosur apo jo né shtresa me apo pa
materiale t€ tjera mbéshtetése

Té& brendshmet, fshikézat e stomaget e kafshéve (pérveg atyre t& peshkut), t€ plota e pjes€ prej
tyre, t€ freskéta, té ftohta, t€ ngrira, té kripura, né ujé me kripé, té thara apo t&€ tymosura.
Lékurét e zgojve e pjesé té tjera t€ zogjve, me puplat e pushin e tyre, puplat e pjesét e puplave
(nése jané apo jo t&€ zbukuruar n€ anét) e pushi, jo mé tej t€ punuara pérvegse té pastruara, t&
disinfektuara apo t& trajtuar ndryshe pér ruajtje; pluhura e mbetje t€ puplave apo t€ pjeséve t&
puplave:

Kockat dhe palca e briréve, t€ papunuara, t€ ¢yndyrosura, thjesht t& pérgatitura (por jo t€ prera
né forma), té trajtuara me acid apo té dexhelatnuara; pluhura dhe mbetje t€ kétyre produkteve:
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Fildish, guackat e breshkave, lapat e balenave e mustaqet e lapave té balenave, brirét, thundrat,
thonjt&, kthetrat e sqepat, t€ papunuara apo thjesht t& pérgatitura por jo t& prera né forma;
pluhuri e mbetjet e kétyre produkteve:

Koralet e materialet e ngjashme, t& papunuara apo thjesht t& pérgatitura por jo t€ punuar
ndryshe; guackat e molusqeve, kafshéve guackore t€ nénujshme apo gjilpérat e 1ékuréve (p.sh.
té irigéve), e kocka té tjera té tyre, t& papunuara apo thjesht t€ pérgatitur por jo t€ preré né
forma, pluhuri e mbetjet prej tyre.

Sfungjer natyral me origjiné prej kafshéve:

Qelibar i hirté, kastori, zibet e myshku; cantharides; vreri, nése €shté apo jo i tharé; gjendrat e
produkte t€ tjera me origjin€ prej kafshéve t€ pérdorur né pérgatitjen e produkteve
farmaceutike, t€ freskéta, té ftohta, t€ ngrira apo t€ ruajtura né ményra té tjera.

Kokat e biméve, tuberet, rrénjét tuberoze, zbardhokét, kurorat e rizomat, té paaktivizuara, né
rritje apo me lule; bimét cikore e rrénjét cikore pérvec rrénjéve t& kreut Nr.1212:

Bimé té tjera t& gjalla (pérfshiré rrénjét e tyre, shartimet e kalemat; spore képurdhash:
Patate, té freskéta apo té ftohta:

-Fara

Qepé, preshé, hudhra, qepé t€ njoma e zarzavate té tjera djegése, t€ freskéta apo té ftohta:
-Qepé dhe gepé té njoma:

--Qepé té thata:

---T¢& tjera:

----Pér mbjellje

Zarzavatet leguminoze té thara, me l€vozhgg, nése jané apo té ¢ara apo té€ zhveshura.

-Bizele (Pisum sativum):

--Pér mbjellje

--Mashurka, pérfshiré kokrrat e bardha té tyre (Phaseolus vulgaris):

---Pér mbjellje

-Thjerréza

---Pér mbjellje

-T& tjera:

--Pér mbjellje

Manioke, ushqimet né formé pluhuri t€ béré nga rrénjét "arrow”, salep, mollét e dheut
(Oreshke), patate t€ €émbla e rrénjé e kércellé t& ngjashme me pérmbajtje t& larté inuliné apo
niseshteje, t€ freskéta, té ftohta, t& ngrira apo té thara, nése jané apo jo t€ prera né feta apo né
formé té sferave; palca e drurit té palmés e pudérzuar:

Arrat e kokosit, arrat e Brazilit e arra kazhuje, té freskéta apo t€ thara, nése jané apo jo t&
qéruara apo me lévozhgé:

Lékurét e agrumeve apo pjeprave (pérfshiré shalqinjté), t€ freskéta, t& ngrira, té thara apo t&
ruajtura pérkohisht n€ ujé me kripé€, n€ ujé sulfuror apo né solucione t& tjera ruajtése.

Piper i llojit Piper; fruta t& thara apo té grira apo t& shtypura té llojit Capsium apo té€ llojit
Pimenta:

-Piper:

--As i shtypur as i griré:

--I shtypur apo i griré

Vanilje

Kanell€ e lule t& drurit kanellé:

Karafil (frut i téri, karafil dhe kércell).

Arré hindi, 1ékura e arrés sé hindit e tharé e cardamoms:

Farat e anasonit, t€ anasonit yllor, t€ koprés, té barit t€ gjumit, t€ koriand€s, t& qimonit; fara
déllinje:

Xenxerfil, krokull, curcuma, trumzg, gjethe dafine, beharna e eréza t€ thera:

Thekér.

Elb:

-Fara

Térshéré

Misér (drith):

-Faré

Oriz:

-Oriz me 1&€vozhgé (direkt nga fusha):

--Pér mbjellje

Melakugq:

Hikérr, mel dhe fara kanarine; drithra té tjera:

Bollgur, kokrriza e sfera té drithrave:

Miell, kokrriza, pluhur, fetéza, granule e sfera prej patateve:

Miell, kokrriza e pluhur i zarzavateve té thara leguminoze té kreut Nr.0713, t€ palcés s€ drurit
t&€ palmés apo té rrénjéve apo tuberave t&€ kreut Nr.0714 apo t&€ produkteve t€ Kapitullit 8:
Niseshte; inuliné:
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Kokrra soje, nése jan€ apo jo té thyera:

Kikiriké, t& papjekur apo té pagatuara ndryshe, nése jané apo té qéruara apo té thyera:
Kopra.

Liri, nése éshté apo jo i thyer;

Fara té tjera vajore e fruta me pérmbajtje vajore, nése jané apo jo té thyera:

-Arrat e palmés e palca e arrave té palmés:

-Fara pambuku:

-Fara t€ vajit té recinit:

-Fara t€ sesamit:

Fara t€ mustardés:

-Fara t€ karafilit:

-T& tjera:

--Arra "Karite"

--Té tjera:

Miell e kokrriza té farave vajore apo té frutave me pé€rmbajtje vajore, pérveg atyre té
mustardés:

-Farat, frutat e sporet, e njé lloji t€ pérdorur pér mbjellje:

-Fara panxhari:

--Fara t€ panxharit t& sheqerit:

--Té tjera

--Fara t€ térfilit (trifolium spp.):

--Fara e bimelés:

--Fara t€ barit blu Kentucky (Poa pratensis L.)

--Fara t€ barit t€ thekrés (Lolium multiflorum lam., Lolium perenneL.):

--Fara té barit t& kostrevés

--Té tjera:

-Fara t€ biméve herbarishte té kultivuara kryesisht pér lulet e tyre

-T& tjera:

--Fara vegjetale:

--Té tjera:

Bimét e pjesé t€ biméve (pérfshiré farat e frutat), t&€ njé lloji té pérdorur kryesisht né€ parfumeri,
né farmaceutiké apo pér qéllime insekticidale, fungidale apo qéllime t& ngjashme, t& freskéta
apo t€ thara, nése jané apo jo t€ prera, t€ shtypura apo té pudérzuara:

-Rrénjé jamballi

-Rrénjé ginseng

Kokrrat e akacies sé bardhé, leshteriké e alga t€ tjera, panxhar sheqeri e kallam sheqeri, t&
freskéta, té ftohta, t& ngrira apo t€ thara, nése jané apo jo t&€ grira; bérthamat e palcat e frutave
e produkte t& tjera vegjetale (pérfshiré rrénjét e cikores, t€ papjekura té llojit Cichorium
intybus sativum) t€ njé lloji t& pérdorur kryesisht pér konsum njerézor, té papérfshira e té
paspecifikuara diku tjetér.

- Kokrrat e akacies sé bardhé, pérfshiré farat e kokrrave t€ akacies sé bardhé:

- Leshterikét e alga té tjera

-Bérthamat e kajsive, t€ pjeshkéve apo té kumbullave e palcat e tyre

-T& tjera

--Kallam sheqeri

--Té tjera

Kashté e drithrave e 1évozhgat e tyre, t€ papérpunuara, nése jané apo jo né copa, t€ bluara, té
presuara apo né formé sferash.

Ryze, rrénjét e tagjis€, bari i thaté, jonxhé (alfalfa), térfil, lupin, buxhak e produkte t&
ngjashme foragjere, nése jané apo jo né formé té sferave:

Lac: gomé natyrale, rréshirat, gomé-rréshirat e oleorréshirat (pér shembull, balsamet):
Léngje e ekstrakte vegjetale; substanca patetike, pektinatet e pektatet; agar-agar e 1éndé t€ tjera
ngjitése e trashése, nése jan€ apo jo té modifikuara, t€ rrjedhura nga produktet vegjetale:
-Léngje e ekstrakte vegjetale:

--Opium

--Prej jamballit

--Prej kulprés s€ buté

-Prej pirethrumit apo prej rrénjéve t&€ biméve qé pérmbajné rotenone

--Té tjera:

---Ndér pérzierje té ekstrakteve vegjetale, pér prodhimin e pijeve apo né pérgatitjet ushgimore
---T¢& tjera:

----Medicinale

-Substancat pektike, pektinatet e pektate:

-Léngje ngjitése e trashése, nése jané apo jo t& modifikuara, t€ rrjedhura nga produktet
vegjetale:

--Agar-agar
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--Léngje ngjitése e trashése, nése jané apo jo t&€ modofikuara, t€ rrjedhura nga kokrrat e akacies
sé bardhé, té farave t€ akacies s€ bardhé apo nga farat guar:

---T& kokrrave t€ akacies s€ bardhé apo t& farave t& kokrrave té akacies sé bardhé

Materialet vegjetale t& njé lloji té pérdorur kryesisht pér thurje (p.sh. bambune, palmén
indiane, kallamat, shelgu, gjethet e drurit té palmés, kashté drithi, e pastruar e zbardhur apo e
lyer, e 1évorja e lirit):

Materialet vegjetale té njé lloji t€ pérdorur kryesisht si mbushje (p.sh. kapok, qimet vegjetale e
ato té kafshéve té€ detit), nése jané ndértuar apo ji si shtresa me apo pa mbéshtetjen e ndonjé
materiali tjetér:

Materialet vegjetale té njé 1loji té pérdorur kryesisht né furca apo fshesa (p.sh., melekuge,
piassava, grami e istle), nése jané apo jo né tufé apo né torke:

Produkte vegjetale t& papérfshira e t& paspecifikuara diku tjetér:

-Materiale vegjetale t€ papérpunuara té njé lloji té pérdorur kryesisht né lyerje apo né rregjje
-T€ tjera

Dhjami i gjedhéve, deleve apo dhive, ndryshe nga ato t&€ kreut Nr. 1503:

Dhjamra e vajra dhe fraksionet e tyre, t& peshkut apo té sisoréve detaré, nése jané apo jo t&
rafinuara, por jo t€ modifikuara kimikisht:

Yndyré leshi dhe substancat yndyrore t€ rrjedhura prej tyre (duke pérfshiré lanolinén):
Dhjamra e vajra t€ tjera me origjin€ prej kafshéve e fraksionet e tyre, nése jané apo jo t&
rafinuara, por jo t€ modifikuara kimikisht

Vaj kikiriku e fraksionet e tij, nése &shté apo jo i rafinuar, por jo i modifikuar kimikisht:

Vaj palme e fraksionet e tij, nése jané apo jo t& rafinuara, por jo t€ modifikuara kimikisht:

Vaj luledielli, vaj lulékuqgesh e vaj i farave t€ pambukut e fraksionet e tyre, nése jané apo jo t&
rafinuara, por jo t€ modifikuara kimikisht

-Vaj i farave té lulediellit apo vaj lulékugesh e fraksionet e tyre:

--Vaj i papérpunuar:

Vaj i arrés s€ kokosit, vaj i thelbit t& palmés apo i babassu e fraksionet e tyre, nése jané apo jo
té rafinuara, por jo t€ modifikluara kimikisht:

Vaj burrnoti, kolze apo mustarde e fraksionet e tyre, nése jané apo jo té rafinuara, por jo t&
modifikuara kimikisht:

-Vaj i papérpunuar:

Yndyrna té tjera t& fiksuara vegjetale (duke pérfshir€ vajin jojoba) e fraksionet e tyre, nése
jané apo jo t€ rafinuara, por jo t€ modifikuara kimikisht:

Yndyrna me origjin€ prej kafshéve apo vegjetale e fraksionet e tyre, térésisht apo pjesérisht t&
hidrogjenizuara, t€ interestifikuara, t& riesterifikuara apo té elaidinifikuara (t& gliceridifikuara),
nése jané apo jo té rafinuara, por jo mé tej t€ pérgatitura:

-Yndyrna me origjiné prej kafshéve e fraksionet e tyre:

-Yndyrna me origjiné vegjetale e frakisonet e tyre:

--Vaj recini i hidrogjenizuar, i ashtuquajturi "dyll opak"

Margaring, pérzierjet apo pérgatitjet e ngrénéshme té vajrave e dhjramrave vegjetale apo prej
kafshéve apo t€ fraksioneve t& yndyrnave t&€ ndryshme té kétij Kapitulli, pérve¢ yndyrnave té
ngrénshme apo té fraksioneve t& tyre t& kreut Br.1516:

Vajra e dhjamra prej kafshéve apo vegjetale e fraksionet e tyre, té ziera, t& oksiduara,
dehidratuara, t& sulfurizuara, t€ shkrira, t€ polimerizuara nga nxehtésia né vakum ose né gaz
inert apo i modifikuar ndryshe kimikisht, duke pérjashtuar ato t& kreut Nr.1516; pérzierjet apo
pérgatitjet e pangrénshme t&€ vajrave e dhjamrave vegjetale apo prej kafshéve apo té
fraksioneve t&€ yndyrnave t€ ndryshme té kétij Kapitulli, té papérfshira e t€ paspecifikuara diku
tjetér:

Glicerina, bruto; ujrat glicering e finjat glicering.

Dyllet vegjetale (pérvec treglicerideve), dyll blete, dyll e spermacete té tjera t€ insekteve, nése
jané apo jo t€ rafinuar apo té ngjyrosur:

Degras; mbetjet e rezultuara nga p€rpunimi i substancave yndyrore apo i dylleve vegjetale apo
prej kafshéve:

-Degras

Sheqer tjetér, duke pérfshiré laktozén, maltozén, glukozén e fruktozén kimikisht t& pastra, né
gjendje té ngurté; shurupet e sheqgerit q€ nuk pérmbajné 1€ndé aromatizuese e ngjuryese shtesg;
mjalté artificial, nése &shté apo jo i pérzier me mjalté natyral; karamel:

-Q¢ pérmban ndaj peshés 99% apo mé shumé laktozg, t& shprehur si laktozé anhidér, té
llogaritur mbi 1éndén e thaté

--Té tjera

-Shegqer panje e shurup prej panjés:

-Glukozé e shurup glukoze, q€ nuk pérmban fruktozé apo q€ e pérmban né masén 20% ndaj
peshés:

-Glukozé e shurup glukoze, qé pérmban ndaj peshés né€ gjendje té thaté t& paktén 20% por mé
pak se 50% fruktozé:

Fruktozé kimikisht e pastér



1702 60
1703
1803
1804

1805
1901

1903

1904

2001
2001 10 00
2001 90 50
2001 90 70
2001 90 96
2005

2005 10
2007

2007 10

2007 99
2102

2103
2104
210500
2106
2201

2202

2207

2301

2301 10 00

2303

2304

2305

2306

2307 00

2308

2309
2309 90

-Fruktoza té tjera e shurup fruktoze, qé pérmban né gjendje t€ thaté ndaj peshé€s mé shumé
50% fruktozé:

Melasat e rezultuara nga ektragimi apo rafinimi i sheqerit:

Brum kakao, nése éshté apo jo e ¢yndyrosur:

Gjalp kakao, e ngurté apo e shkriré.

Pluhur kakao, qé nuk pérmban sheqer apo 1énd€ té tjera émbélsuese shtesé.

Ekstrakt malti: pérgatitjet ushqimore prej miellit, kokrrizave, niseshtesé apo ektraktit t& maltit,
qé nuk pérmbajné kakao apo qé pérmbajné kakao ndaj peshés mé pak se 40% té llogaritur mbi
njé bazé totalsht t& ¢yndyrosur, t& paspecifikuara e t&€ papérfshira diku tjetér; pérgatitjet
ushgimore t&€ mallrave t& kreréve Nr.0401 deri 0404, qé nuk pérmbajné kakao apo qé
pérmbajné kakao ndaj peshés mé pak se 5% té llogaritur mbi njé bazg totalisht t& ¢yndyrosur,
t& papérfshira e té paspecifikuara diku tjetér:

Tapioka e zévend&suesit e tij pérgatitur nga niseshteja, né formén e fetézave, kokrrave,
margaritaréve, topthash apo né forma té ngjashme.

Ushqimet e pérgatitura fituar prej bymimit apo pjekjes sé€ drithrave apo t€ produkteve té tyre
(p-sh. fetéza drithi), drithrat (ndryshe nga misri (si drith) né formé kokrre apo né formé fetéza
apo kokrra t€ punuara ndryshe (pérveg miellit e kokrrizave t& miellit) t€ paragatuara apo té
pérgatitura ndryshe, t€ papérfshira apo té paspecifikuara diku tjetér:

Zarzavatet, frutat, arrat e pjesé t€ tjera t& ngrénéshme t€ biméve, t& pérgatitura apo té ruajtura
né uthull apo né acid acetik:

-Kastraveca e kastravecé té vegjél

--Képurdha

--Piper i émbél

--Té tjera

Zarzavate té tjera té pérgatitura apo té ruajtura ndryshe nga né uthull apo né acid acetik, jo t&
ngrira, ndryshe nga produktet e kreut Nr.2006:

-Zarzavate t€ homogjenizuara

Recelét, peltet e frutave, marmalatat. Pure frutash apo arrash e brum frutash apo arra, g€ jané
pérgatitje té gatuara, nése pérmbajné apo jo sheqer apo 1€nd¢ t& tjera émbélsuese shtesé:
-Pérgatitje t& homogjenizuara:

-T& tjera:

--Té tjera

Maja (aktive apo jo aktive); mikro-organizmat e tjera njé gelizoré t& vetme, t&€ ngordhura (por
pa pérfshiré vaksinat e kreut Nr.3002); pluhura t€ pérgatitura pér ardhjen e brumrave:

Salcat e pérgatitjet prej tyre; eréza té pérziera e aromatizues té pérzier; miell e kokrriza mielli
mustrade e mustardé té pérgatitur:

Supat e 1éngjet e mishit, si e pérgatitjet prej tyre; pérgatitjet ushqimore té pérbéra té
homogjenizuara:

Akulloret e arkuj té tjera té ngrénshém, nése pérmbajné apo jo kakao:

Pérgatitje ushqimore t€ papérfshira e t€ paspecifikuara diku tjetér:

Ujra, pérfshiré ujrat minerale natyrale apo artificiale e ujrat e gazuar, g€ nuk pérmbajné sheqer
apo 1€ndg€ té tjera émbélsuese apo aromatizuese shtesé; akulli e bora:

Ujrat, pérfshiré ujrat minerale e ujrat e gazuar, qé€ pérmbajné sheqer apo 1éndé té tjera
émbélsuese apo aromatizuese shtesé, pije té tjera jo-alkoolike, pa pérfshiré 1€ngun e frutave
apo t& zarzavateve t€ kreut Nr. 2009:

Alkool etilik jo i denatyruar i njé force alkoolike ndaj volumit prej 80% vol apo mé e larté;
alkool etilik e alkoole té tjera, t€ denatyruara, t€ ¢do lloj force:

Miellrat, kokrrizat e sferat, t€ mishit apo té brendshméve té mishit, t& peshkut apo t&
krustaceve, molusqeve e kafshéve té tjera jovertebrore ujore, t& papérshtatshme pér konsum
njerézor; zhigla:

-Miellrat, kokrrizat dhe sferat, t€ mishit apo t€ brendéshmve té€ mishit; zhigla

Mbetjet e prodhimit t& niseshtes€ e mbeturina t&€ ngjashme, brumé panxhari, mbetje panxhari e
kthime t€ tjera t& prodhimit t& sheqerit, fundérinat e mbeturinat e distilimit t& birr€s apo t&
alkooleve, nése jané apo jo né formén e sferave:

Bérsité e mbetje t& tjera té forta, nése jané apo jo né formén e sferave apo té bluara, té fituara
prej ekstragimit t€ vajit t& kokrrave té sojes.

Bérsité e mbetje t& tjera té forta, nése jané apo jo té bluara apo né formén e sferave, t¢ fituara
prej ekstragimit t€ vajit t& kikirikut.

Bérsité e mbetje t€ tjera t& forta, nése jané apo jo té bluara apo né formén e sferave, té fituara
nga ekstragimi i yndyrnave vegjetale, pérveg atyre t€ kreut Nr.2304 apo 2305:

Llum vere; smerc bruto;

Materialet vegjetale dhe kthimet e tyre, nénproduktet e mbetjet vegjetale, nése jané apo jo né
formé té sferave, t& njé€ lloji té pérdorur n€ ushqimin e kafshéve, t€ papérfshira e t&
paspecifikuara diku tjetér:

Pérgatitjet e njé 1loji t& pérdorur né ushqimin e kafshéve:

-T& tjera:



2905 Alkoolet aciklike e derivatet e tyre, t€ halogjenizuara, t€ sulfonatuara, t€ nitratuara apo té

nitrosaturuara:
-T& tjera alkole polihidrike
2905 43 00 --Mannitol
2905 44 --Dglucitol (sorbitol):
3301 Vajrat thelbésore (t€ terpentuara apo jo), pérfshiré vajrat "konkrete" e "absolute"; rezinoidet;

oleoresinat e ekstraktuara; koncentratet e vajrave thelbésore n€ formé€ yndyre, vaji yndyror, né
formé dylli apo né forma t& ngjashme, t€ fituara népérmjet procesit t& zbutjes apo procesit t&
hegjes s€ esencave; nénproduktet terpenike té fituara népérmjet procesit t€ deterpentimit té
vajrave thelb&sore, distilatet ujore e solucionet ujore t€ vajrave thelbésore:

3809 Agjentét llustrues, mbajtéset e bojés pér té shpejtuar ngjyrosjen apo fiksimin e bojrave e
produkteve e preparate té tjera (pér shembull, materialet lidhése e fiksuese), t€ njé lloji
pérdorur né industring tekstile, té letrés, 1ékurés apo né industri t&€ ngjashme, té paspecifikuar
apo pérfshiré diku tjetér:

3809 10 -Me bazé nga substancat e niseshtesé:

2. Lista e produkteve bujésore dhe ushqgimore té pérpunuara, me origjiné nga Republika e
Magedonisé, t€ cilat do t€ importohen né Republikén e Shqipéris€, duke pérjashtuar pagesén e tarifave
doganore, duke filluar nga data e hyrjes né fuqi t€ késaj Marréveshje.

Kodi tarifor Pérshkrimi

Tarifa

doganore

shqiptare

0709 60 Frutat e llojit Capsioum apo té llojit Pimenta, té freskéta ose t&€ ngrira

1806 Cokollatat e pérgatitje té tjera ushqimore q€ pérmbajné kakao:

1902 Brumra, nése jané apo jo t& gatuar apo t& mbushur (me mish apo me substanca t€ tjera) apo té

pérgatitur ndryshe, t& tilla si spageti, makarona, makarona pete, lasanjé, gnocchi, ravioli,
kaneloni; couscous nése jané apo jo t& pérgatitur

1905 Bukg, torta, kek, biskotat e produkte t€ tjera té furrétarit, nése pérmbajné apo jo kakao; nafore.
Hapet (kapsulat) bosh t& njé lloji t€ pérshtatshme pér qéllime farmaceutike, vafer me shtresa,
letér orizi e produkte t& ngjashme

2009 Léngje frutash (pérfshiré mushtin e rrushit) e 1éngje zarzavatesh, té pafermentuara e qé nuk
pérmbajné 1éndé alkoolike shtes€, nése pérmbajné sheqer apo 16ndé t€ tjera Embélsuese shtesé.

2204 Veré prej rrushit té freskét, pérfshiré verérat e pasuruara me alkkol; musht rrushi pérveg atij t&
kreut Nr.2009

2209 Uthull e zévendésuesit e uthullés fituar prej acidit acetik

3. Lista e produkteve bujqésore dhe ushgimore t€ pérpunuara, me origjin€ nga Republika e
Magedonisé té cilat do té importohen né Republikén e Shqipérisé duke pérjashtuar pagesén e tarifave
doganore, duke filluar nga data e hyrjes né fuqi té késaj Marréveshjeje, sipas kufizimeve té kuotave
vjetore.

Kodi tarifor/ Pérshkrimi Njésia Sasia
Tarifa doganore
magedonase
1. 0406 Djathé e gjizé: ton 50
0406 10 - Djathé i freskét (i papjekur apo i pastazhionuar)
pérfshiré djathin prej hirrés e gjizé:
2. 0406 90 29 00 Kagkavall ton 50
3. 0702 Domate, té freskéta ose t&€ ngrira ton 150
4. 0707 Kastravecat e zakonshme e kastravecat e vegjél, t& ton 100
freskéta ose té ngrira
5. 0808 Mollé, dardhé e ftonj, té freskét ton 3000
0808 10 - Mollg (pérveg molléve né periudhén 1 tetor deri 30
néntor)
6. 1601 Sallam e produkte t€ ngjashme, prej mishi, prej té ton 150
brendshméve t&€ mishit apo prej gjakut; pérgatitjet
ushgimore me bazg té kétyre produkteve
7. 1602 Mish, t& brendshmet e mishit apo gjaku, t€ pérgatitur ton 100
apo ruajtur né ményré tjetér
8. 1704 Embélsirat prej sheqerit (pérfshiré ¢okollatén e bardhé), | ton 200
qé nuk pérmbajné kakao




4. Produktet bujqésore dhe ushgimore t€ pérpunuara, t€ cilat nuk pérmenden né paragrafét 1, 2
dhe 3 té kétij aneksi, me origjiné nga Republika ¢ Magedonis€, do t€ importohen né Republikén e
Shqipérisé duke iu nénshtruar tarifave té plota doganore.

PROTOKOLLI B
PERKUFIZIMI I KONCEPTIT TE ORIGJINES SE PRODUKTEVE
DHE METODAT E BASHKEPUNIMIT ADMINISTRATIV

Pérmbajtja e tabelés

KREU IDISPOZITAT E PERGJITHSHME

- Neni 1Pérkufizimet

KREU IIPERKUFIZIMI I KONCEPTIT “PRODUKTET ME ORIGJINE”

- Neni 2Kérkesa t€ pérgjithshme

- Neni 3Akumulimet né Republikén e Magedonisé

- Neni 4Akumulimet né Republikén e Shqipérisé

- Neni 5Pérfitimi i plot€ i produkteve

- Neni 6Produkte t€ punuarA apo pérpunuar mjaftueshém

- Neni 7Punime ose operacione pérpunimi t€ pamjaftueshme

- Neni 8Njésité e kualifikimit

- Neni 9Aksesorét, pjesét e kémbimit dhe instrumentet

- Neni 10Vendosjet

- Neni 11Elementét neutralé

KREU IIIKERKESAT TERRITORIALE

- Neni 12Principet e territorialitetit

- Neni 13Transporti indirekt

- Neni 14Ekspozimet

KREU IVTERHEQJA E PERJASHTIMEVE

- Neni 15Ndalimet e térhegjeve nga, ose pérjashtimeve nga detyrimet doganore

KREU VDEMONSTRIMI I ORIGJINES

- Nenil6Kérkesa té pérgjithshme

- Neni 17Procedurat pér dhénien e njé certifikate 1évzjeje EUR.1

- Neni 18Certifikatat e nj€ certifikate 1€vizjeje t€ dublikuar EUR.1

- Neni 20Nxjerrja e njé certifikate 1€vizjeje EUR. 1 mbi bazén e certifikatés s€ origjinés té
l1é€shuar apo béré mé paré

- Neni 21Kushte pér prodhimin e njé deklarate invoice

- Neni 22Eksportuesi i miratuar

- Neni 23Vlefshméria e deklaratés s€ origjinés

- Neni 24Depozitimi i deklaratés sé€ origjinés

- neni 25Importimet me dérgesé t€ paré

- Neni 26P¢rjashtimet nga deklarata e origjinés

- Neni 27Dokumentet mbéshtetése

- Neni 28Ruajtja e deklaratés sé origjinés dhe dokumentet mbéshtetése

- Neni 29Mospérputhjet dhe gabimet formale

- Neni 30Shumat e shprehura né euro

KREU VIRREGULLIMET PER BASHKEPUNIM ADMINISTRATIV

- Neni 31Asistenca reciproke

- Neni 32Verifikimi i deklaratave t€ origjinés

- Neni 33Zgjidhja e mosmarréveshjeve

- Neni 34Penalitetet

- Neni 35Zonat e lira

KREU VIIPROVIZIONET FINALE

- Neni 36Nénkomiteti pér Céshtjet ¢ Doganave dhe Origjinés

- Neni 37Amendimet né Protokoll



KREU I
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 1
Pérkufizimet

Pér géllimet t& kétij Protokolli:

(a) “pérpunim” do t& thoté ¢do lloj punimi ose procesi, duke pérfshiré operacione térésore ose
specifike;

(b) “material” do té thot€ ¢do lloj pérbérési, material i par€, pérbérés ose pjesé, etj., t€ pérdorura
né prodhimin e produktit;

(c) “produkt” do té thot€ produkti qé €shté pérpunuar, madje edhe nése synohet g€ ai t€ pérdoret
pér pérdorim t& métejshém né operacione té tjera pérpunimi;

(d) “produktet” pérfshin sé bashku materialet dhe produktet;

(e) “vlera doganore” do té thoté vlera e pércaktuar né pérputhje me Marréveshjen mbi
implementimin e nenit VII t&€ Marréveshjes sé pérgjithshme mbi tarifat dhe tregtiné GATT 1994
(Marréveshja e OBT-sé mbi vlerésimin doganor);

(f) “cmimi” do té thoté ¢mimi i paguar pér ¢gmimin e fabrikés sé produktit té€ pérpunuar né
Republikén e Magedonis€ ose né Republikén e Shqipérisé, né té cilin éshté ndérmarré punimi ose procesi
mé 1 fundit qé éshté kryer, q€ sigurojné qé¢ ¢mimi pérfshin vlerén e t& gjithé materialeve t€ pérdorura,
minus ndonjé taksé, t€ brendshme, té cilat jané ose mund t€ jené ripaguar kur produkti eksportohet;

(g) “vlera e materialeve me origjiné” do té thoté vlera e doganore né kohén e importimit t&
materialeve t& pérdorura jo té origjinuara ose, n€se kjo nuk €sht€ e njohur dhe nuk mund t€ pércaktohet,
¢cmimi i paré i pércaktuar i paguar pér materialet né Republikén e Magedonis€ ose Republikén e
Shqipérisé;

(h) “vlera e materialeve me origjin€” do t€ thot€ vlera e materialeve t€ tilla si¢ €shté pércaktuar
né nénparagrafin (g) me alternativa t€ nevojshme t€ aplikuara;

(1) “kapituj” dhe “krer€” do t€ thoté kapitujt dhe krerét (kodet katér-shifrore) té pérdorura né
nomenklaturg, té cilat pérb&jné pérshkrimin e harmonizuar t€ mallrave dhe Sistemin e Kodeve, referuar
né kété Protokoll si “Sistemi i Harmonizuar” ose “HS”;

(k) “i klasifikuar” i referohet klasifikimit t& njé produkti ose materiali nén njé€ kre té vecanté;

(1) “dérgesa” do té thoté produkte q€ jané dérguar né ményré simulante nga nj€ eksportues te
nj€ dérgues ose t€ shoqéruara me njé dokument t€ vetém transporti, g€ mbulon transportimin e tyre nga
nj€ eksportues te njé dérgues ose, n€ mungesé té njé dokumenti té till€, nga njé z€ i veté€m;

(m) “territore” pérfshijné ujérat territoriale.

KREU II
PERKUFIZIMI I KONCEPTIT “ORIGJINA E PRODUKTEVE”

Neni 2
Kérkesa té pérgjithshme

1. Pér qéllime t€ implementimit t€ ké&saj Marréveshjeje, produktet e méposhtme do t&
konsiderohen me origjin€ nga Republika e Maqgedonisé:

a) produkte térésisht t€ pérfituara né Republlkén e Magedonis€, né pérputhje me nenin 5 té kétij
Protokolli;

b) produkte t& pérfituarA né€ Republikén e Maqedonisé, qé pérfshijné€ materiale q€ nuk kané
gené térésisht t€ pérfituara atje, sigurojné qé materiale té tilla kané kaluar n€ punime apo procese té
mjaftueshme né€ Republikén e Magedonis€ né pérputhje me nenin 6 t€ kétij Protokolli;

2. Pér géllime t€ implementimit t€ k&saj Marréveshjeje, produktet ¢ méposhtme do té
konsiderohen me origjin€ nga Republika e Shqipérisé.

(a) produktet t€résisht té pérfituara né Republikén ¢ Shqipérisé€ né pérputhje me nenin 5 té kétij
Protokolli;



(b) produkte t& pérfituarA né Republikén e Magedonis€, qé pérfshijné materiale qé nuk kané
gené térésisht té pérfituara atje, sigurojné g€ materiale té tilla kan€ kaluar né punime apo procese té
mjaftueshme né Republikén e Shqipéris€ né pérputhje me nenin 6 té kétij Protokolli.

Neni 3
Akumulimi bilateral né Republikén e Maqedonisé

Materialet me origjin€ nga Republika e Shqipérisé do t€ konsiderohen si materiale me origjiné
nga Republika e Magedonisé kur pérfshihet njé produkt i pérfituar atje. Nuk do t€ jeté€ e nevojshme &
materiale t€ tilla, qé kané kaluar nén punime apo procese té mjaftueshme, t€ sigurojné q€ kané kaluar né
punime apo procese pértej atyre q€ u referohet neni 6 (1).

Neni 4
Akumulimi bileateral né Republikén e Shqipérisé

Materialet me origjiné nga Republika e Magedonisé do t€ konsiderohen si materiale me origjiné
nga Republika e Shqipérisé kur pérfshihet njé produkt i pérfituar atje. Nuk do té€ jeté e nevojshme qé
materiale té tilla, q€ kané kaluar nén punime apo procese t&€ mjaftueshme, té sigurojné q¢ kané kaluar
nén punime apo procese pértej atyre g€ u referohet neni 6 (1).

Neni 5
Produkte térésisht té pérfituara

1. Produktet e mé€poshtme do t€ konsiderohen si t€résisht t€ péfituara n€ Republikén e
Magedonisé ose t€ Shqipérisé:

(a) produkte minerale té nxjerra nga vaji ose nga farérat e tyre;

(b) produkte bimore t€ korrura atje;

(c) kafshét e gjalla t€ lindura dhe t€ rritura atje;

(d) produkte nga kafshét e gjalla té rritura atje;

(e) produkte té pérfituara nga gjuetia apo peshkimi té kryera atje;

(f) produkte t€ peshkimit ose produkte t€ tjera t€ marra nga deti jasht€ uj€rave territoriale t&
Republikés s€ Magedonisé ose Republikés s€ Shqipéris€ nga barkat e tyre;

(g) produkte t€ prodhuara jashté fabrikave t€ tyre ekskluzivisht nga produktet e referuara né
nénparagrafin (f);

(h) artikujt e pérdorur, t€ mbledhur atje, qé pérshtaten vetém pér mbulimin e léndéve t€ para,
duke pérfshiré gomat e pérdorura t€ pérshtatshme vetém pér ritrajtim ose qé pérdoren si mbetje;

(i) mbetje dhe skrape t€ rezultuara nga operacionet e pérpunimit t€ kryera atje;

(j) produkte t€ nxjerra nga territori i marinés ose nénterritoret jashté ujérave t€ tyre territoriale,
duke siguruar q¢ ata kané t€ drejtén ekskluzive pér ta punuar até territor apo nénterritor;

(k) mallra t&€ prodhuara atje ekskluzivisht nga produktet e specifikuara né€ nénparagrafin (a) té
0)-

2. Termi “barkat e tyre” dhe fabrikat e tyre” n€ paragrafin 1(f) dhe (g) do t€ aplikohen vetém
pér barkat dhe fabrikat:

(a) té cilat jané té regjistruara ose t€ mbajtura né Republikén e Magedonisé dhe né Republikén
e Shqipérisé;

(b) t€ cilat lundrojné nén flamurin e Republikés s¢ Magedonisé ose t€ Republikés s¢ Shqipérisé;

(c) té cilat jané n€ pronési t€ mbi t€ paktén 50 pér qind nga vendasit e Republikés s€ Magedonisé
ose té Republikés sé Shqipérisé, ose nga njé kompani me zyrat e saj kryesore né njé nga kéto shtete, ku
menaxheri ose menaxherét, Kryetari i Bordit t€ Drejtoréve ose Bordi Supervizor dhe shumica e
anétaréve té bordeve t€ tilla jané vendas t& Republikés s€ Magedonis€ ose t€ Republikés sé¢ Shqipérisé
dhe té cilét, né shtes€, n€ rastin e bashképronésisé ose kompanive té kufizuara, té paktén gjysma e
kapitalit i pérket kétyre shteteve ose institucioneve publike ose vendasve t€ shteteve t€ mésipérme;

(d) e té cilit pronari ose zyrtarét jan€ vendas t€ Republikés s€ Magedonisé ose t€ Republikés s¢
Shqipérisé; dhe

(e) e t€ cilit t& paktén 75 pér qind e ekuipazhit jané vendas té€ Republikés s€ Magedonisé ose té



Republikés s€ Shqipérisé.

Neni 6
Produkte té punuar ose té kaluar né proces mjaftueshém

1. Pér qgéllime té nenit 2, produktet t€ cilat nuk jané t€résisht t€ pérfituara konsiderohen t&
punuara ose t&€ kaluara né proces t€ mjaftueshém, kur kushtet e vendosura né listén e aneksit II jané
plotésuar. Kushtet e referuara treguesit t€ mésipérm, pér té gjith€ produktet g¢ mbulon kjo Marréveshje,
punimi ose proceset nén té cilat do t€ kalojné materialet jo té origjinuara té pérdorura né pérpunim dhe
aplikohen vetém né lidhje me materiale té tilla. Pérkatésisht, nése njé produkt i cili ka kérkuar statusin
e origjinés duke plotésuar kushtet e vendosura né list€¢ pérdoret né pérpunimin e njé produkti tjetér,
kushtet e aplikuara né njé produkt né t€ cilin €shté bashkuar nuk aplikohen né t€ dhe asnj€ llogari nuk
do t€ merret né materialet jo té origjinuara, t€ cilat mund t€ jen€ pérdorur né p&rpunimin e tij.

2. Pavarésisht nga paragrafi 1, materialet jo t€ origjinuara, té cilat, sipas kushteve t€ vendosura
né listé, nuk do t€ pérdoren né€ pérpunimin e njé produkti, megjithaté mund t&é pérdoren, sigurojné qé:

vlera e tyre totale nuk i kalon 10 pér qind t€ ¢cmimit t& fabrikés s€ produktit;

(b) ndonjé nga pérqindjet e dhéna né list€ pér maksimumin e vlerés s€¢ materialeve jo té
origjinuara nuk tejkalohen pérmes aplikimit t& kétij paragrafi.

Ky paragraf nuk do t& aplikohet pér produktet qé bien nga kapitulli 50 né€ 63 té sistemit t&
harmonizuar.

3. Paragrafi 1 dhe 2 do t& aplikohen me pérjashtimin e dhéné n€ nenin 7.

Neni 7
Operacionet e punimeve ose proceseve té pamjaftueshme

1. Pavar€sisht nga paragrafi 2, operacionet ¢ méposhtme do t€ konsiderohen si punime ose
procese t&€ pamjaftueshme pér t’iu konfirmuar statusi i origjin€s s€ produktit, nése po ose jo kérkesat e
nenit 6 jan€ plotésuar:

(a) kryerja e operacioneve g€ sigurojné qé produkti té jeté né kushte t€ mira gjaté transportit dhe
magazinimit;

(b) prerjet dhe bashkimet e paketimeve;

(c) larja, pastrimi, hegja e mbeturinave, oksideve, vajit, njollave apo mbetjeve t€ tjera;

(d) hekurosja ose presimi i tekstileve;

(e) operacionet e thjeshta t€ lyerjeve apo shkélqimit;

(f) tharja e 1€vozhgave, tharja n€ diell ose me procese kimike térésore ose pjesore, shkélqimi
dhe ndri¢imi i farérave dhe orizit;

(g) operacionet e ngjyrosjes s€ sheqgerit ose dhénia e formave t€ ndryshme té sheqerit;

(h) gérimi, pastrimi i pjesés s€ brendshme té frutave, perimeve dhe lajthive, arave, bajameve;

(i) ndarjet, bluarjet ose prejet e thjeshta;

(j) hegja e pjeséve mbuluese, mbrojtja nga dé€mtuesit e jasht€m, pérzgjedhjet, klasifikimi,
pérshkallézimet dhe matjet (duke pérfshiré vendosjen e pjeséve té artikujve);

(k) thjesht, vendosjet n€ shishe, kanace, epruveta, ¢anta, valixhe, kuti, sirtare, fiksimi né€ to i
letrave ose mbéshtjellésve, si dhe gjithé operacionet e tjera té thjeshta té paketimit;

(1) fiksimi ose printimi i markave, etiketave, logove, si dhe shenjave té€ tjera t€ dallueshme mbi
produkte ose mbi paketimin e tyre;

(m) pérzierja e thjeshté e produkteve, nése po ose jo i llojeve t& ndryshme;

(n) bashkimi i thjeshté i pjesé€ve té artikujve pér t€ pérfunduar njé material té ploté ose ndarja e
produktit né pjes¢;

(o) kombinimi i dy ose mé shumé operacioneve t& specifikuara né nénparagrafét nga (a) né€ (n);

(p) vrasja e kafshéve pér ushqim, 1€kuré ose pér shkak t€ sémundjeve t€ tyre.

2. T€ gjitha operacionet qé kryhen ose né Republikén e Magedonisé ose né Republikén e
Shqipérisé mbi njé produkt té caktuar do t€ konsiderohen sé bashku kur té pércaktohet nése punimet ose
proceset mbi té cilat ka kaluar produkti do t€ konsiderohen si t&€ mjaftueshme brenda kuptimit té
paragrafit 1.



Neni 8
Njésité e kualifikimit

1. Njésia e kualifikimit pér aplikimin e dispozitave t&€ kétij Protokolli do t€ jeté produkti i
vecanté, 1 cili konsiderohet si njési bazé kur pér pércaktimin e klasifikimit pérdoret nomenklatura e
Sistemit t&€ Harmonizuar.

Pérkatésisht, procedohet pérsa mé poshté:

(a) kur njé produkt i pérbéré nga njé€ grup ose bashkim artikujsh éshté i klasifikuar nén termat e
Sistemit t€ Harmonizuar n€ njé kre t€ vetém, e téra pérbén njésiné e klasifikimit;

(b) kur nj€ bashkim pérb&het nga njé€ numér produktesh identike t&€ klasifikuara nén nj€ kre t&
njéjté t€ Sistemit t& Harmonizuar, ¢do produkt duhet t€ merret individualisht kur aplikohen dispozitat e
kétij Protokolli.

2. Kur, nén rregullin e pérgjithshém 5 té Sistemit t& Harmonizuar, paketimi pérfshihet bashké
me produktin pér qéllime klasifikimi, ai do t€ pérfshihet pér qéllim té pércaktimit t€ origjinés.

Neni 9
Aksesorét, pjesét e kémbimit dhe instrumentet

Aksesorét, pjesét e kémbimit dhe instrumentet té lidhura me njé pjesé€ pajisjeje, makine, aparati
apo mbulese, t€ cilat jan€ pjes€ e njé pajisjeje normale dhe, pér mé tepér pérfshihen né ¢gmim ose nuk
jané t€ ndara dukshén, do té konsiderohen si njé€ me pjesén e pajisjes, makinés, aparatit ose mbulesave
né fjalé.

Neni 10
Vendosjet

Vendosjet e pércaktuara né rregullin e pérgjithshém 3 té Sistemit t€ Harmonizuar do t&€
konsiderohen té origjinuara kur t€ gjitha pjesét e komponetit jan€ me origjiné. Megjithaté, kur njé
vendosje pérbéhet nga produkte té origjinuara dhe t€ jo origjinuara, vendosja né€ térési do té konsiderohet
e origjinuar, duke siguruar qé vlera e produkteve t€ jo origjinuara nuk i kalon 15 pér qind e ¢gmimit t&
fabrikés pér vendosjet.

Neni 11
Elementét neutralé

Me qéllim qé té pércaktohet nése njé produkt &shté i origjinuar, nuk &shté e nevojshme té
pércaktohet origjina e t&€ méposhtmve, té cilét mund té jené pérdorur gjaté prodhimit t€ tij:

energjia dhe karburanti;

toka dhe pajisjet;

makinerité dhe mjetet;

d) mallrat té cilat nuk hyjné dhe té cilat synohen t€ pérfshihen né kompozimin final t& produktit.

KREU III
KERKESAT TERRITORIALE

Neni 12
Principet e territorialitetit

1. Kushtet pér marrjen e statusit t€ origjin€s, t€ vendosura né titullin II, duhet t&€ vazhdojné té
plotésohen né ¢do kohé né Republikén e Magedonis€ dhe né Republikén e Shqipérisé.

2. Nése produktet e origjinuara té eksportuara nga Republika e Magedonis€ ose Republika e
Shqipérisé n€ nj€ vend tjetér jané kthyer, ato duhet t€ konsiderohen si jo t€ origjinuara, nése nuk mund
té demonstrohet mjaftueshém te autoritetet doganore se:

mallrat e kthyera jané t€ njéjta me ato qé jané eksportuar; dhe

(b) ato nuk kané kaluar n€ ndonjé proces tjetér vegse atyre t€ nevojshme pér t’i mbajtur né



kushte t€ mira gjat€ kohés g€ jané n€ até vend ose gjaté kohés sé eksportimit.

Neni 13
Transporti i drejtpérdrejté

1. Trajtimi preferencial i siguruar né Marréveshje aplikohet vetém pér produktet g€ ploté€sojné
kérkesat e kétij Protokolli, t€ cilat jané transportuar direkt midis Republikés s¢ Maqedonisé dhe
Republikés sé Shqipérisé. Sidoqofté, produkte qé pérbéhen nga njé bashkim i vetém mund té
transportohen népérmjet territoreve té tjeré me, nése shqyrtohet ¢éshtja, 1€vizje tranzit ose magazinim i
pérkohshém né kéto territore, duke siguruar qé ato mbeten nén vézhgimin e autoriteteve doganore t&
ngarkimit, ose ndonjé operacion tjetér, me synim pér t’i mbajtur ato n€ kushte t€ mira.

2. Evidencat qé kushtet e vendosura né paragrafin 1 jan€ plot€suar térésisht duhet t’i jepen
autoriteteve doganore t€ vendit importues nga paraqitja e:

(a) nj& dokumenti t€ vetém transporti, qé tregon kalimin nga vendi eksportues pérmes vendit
tranzit; ose

njé certifikate t€ 1éshuar nga autoritetet doganore t€ vendit tranzit:

(i) njé pérshkrim i sakté i produkteve;

(i) paraqitja e datave té shkarkimit dhe ngarkimit t&€ produkteve dhe, nése &shté e aplikueshme,
emrat e anijeve ose llojet e tjera t€ transportit t€ pérdorur; dhe

(iii) vértetim 1 kushteve, nén té cilat ka géndruar produkti né vendin tranzit:

nése nuk mundésohen kéto dokumente, ndonjé dokument tjetér thelbésor.

Neni 14
Ekspozitat

1. Produktet e origjinuara, té dérguara pér ekspozim né njé€ vend tjetér, vegse atij t&€ Republikés
s€ Magedonisé¢ dhe Republikés sé& Shqipérisé duhet té pérfitojné importimin sipas dispozitave té
Marréveshjes, duke siguruar qé kénaq autoritetet doganore se:

(a) njé eksportues ka dérguar kéto produkte nga Republika e Magedonisé ose Republika e
Shqipérisé né vendin né t€ cilin do t€ zhvillohet ekspozita dhe i ka ekspozuar ato atje;

(b) produktet jané shitur ose nuk jan€ mé né pronési té€ eksportuesit, por t& njé personi né
Republikén e Magedonisé ose n€ Republikén e Shqipéris¢;

(c) produktet jané dorézuar gjaté ekspozités ose menjéheré pas tij né€ shtetin né t€ cilin ato jané
dérguar pér ekspozim; dhe

(d) produktet nuk jan€, q€ kur ato u dérguan né€ ekspozité, pérdorur pér ndonjé géllim tjetér
vegse atij té ekspozimit.

2. Njé certifikaté origjine duhet t€ jeté 1€shuar ose béré né pérputhje me dispozitat e kreu V dhe
1 jepet autoriteteve doganore t€ vendit importues né ményré normale. Emri dhe adresa e ekspozités duhet
té tregohen né t€. Kur éshté e nevojshme, mund té kérkohen evidenca dokumentare shtesé t€ kushteve
nén t€ cilat ato jan€ ekspozuar.

3. Paragrafi 1 do té aplikohet né ¢cdo lloj ekspozimi tregtar, industrial, bujgqésor, ose pajisjesh,
prezantim i thjesht€ publik ose panair ose paraqitje, e cila nuk &sht€ organizuar pér qéllime private,
dyqane ose biznese, me synim pér t’i shitur produktet e huaja dhe gjaté s€ cilés produkti &shté nén
kontrollin doganor.

KREU IV
TERHEQJA E PERJASHTIMIT

Neni 15
Ndalimi i térheqjes sé, ose pérjashtimeve nga detyrimet doganore

1. Materialet jo t€ origjinuara té pérdorura né€ prodhimin e njé produkti t€ origjinuar nga
Republika e Magedonisg€, nga Republika e Shqipéris€, pér té cilat njé evidencé e origjinés €shté 1éshuar
ose béré né péruthje me dispozitat e kreut V nuk do té jené né Republikén ¢ Magedonisé, né Republikén
e Shqipérisé subjekt térhegjeje te, pérjashtimi nga detyrimet doganore té kétij 1loji.



2. Ndalimi né paragrafin 1 do t€ aplikohet pér ¢do lloj rregullimi pér rimbursim, anulimi i
borxheve ose jopagesave, pjesore ose térésore, té detyrimeve doganore ose detyrimeve t€ tjera me té
njéjtin efekt, t€ aplikueshme né Republikén e Magedonis€ ose né Republikén e Shqipérisé pér materialet
e pérdorura n€ prodhim dhe né€ produktet e mbuluara né paragrafin 1(b) mé sipér, ku rimbursimet,
anulime borxhesh ose jopagesa té tilla aplikohen, shprehimisht ose me efekt, kur produktet qé pérmbajné
materialet e mésipérme jané eksportuar dhe jo kur ato mbahen pér pérdorim shtépijak atje.

3. Eksportuesi i produktit me njé certifikaté origjine duhet t€ pérgatitet t€ paraqesé n€ ¢do kohé
me kérkesén e autoriteteve doganore, t€ gjitha dokumentet e nevojshme g€ provojné se asnjé térheqje
nuk éshté béré né respekt t€ materialeve jo té origjinuara t€ pérdorura né prodhimin e produkteve né
fjalé dhe se té gjitha detyrimet doganore ose detyrimet e tjera me té njéjtin efekt té aplikueshme né té
tilla materiale aktualisht kan€ gené paguar.

4. Dispozitat e paragraféve nga 1 né 3, gjithashtu, do t€ aplikohen né pérputhje me paketimin
brenda kuptimit t& nenit 8(2), aksesorét, pjesét e kémbimit dhe instrumentet brenda kuptimit t& nenit 9
dhe produktet e pércaktuara né nenin 10, kur pajisje té tilla nuk jané té origjinuara.

5. Dispozitat e paragraféve nga 1 né€ 4, do t€ aplikohen vetém pér materialet té cilat jané té llojit
pér té cilat aplikohet Marréveshja. Pér mé tepér, nuk pérjashtohet aplikimi i ndonjé sistemi t&
rimbursimit t&€ eksporteve pér produktet bujqésore, t&€ aplikueshme pér eksportet né pérputhje me
dispozitat e Marréveshjes.

6. Pavarésisht nga paragrafi 1, Republika e Shqipéris€ mund t&€ aplikojé pér térheqgje te,
pérjashtime nga, detyrimet doganore ose detyrime t€ tjera me té nj&jtin efekt, té aplikueshme né
materialet e pérdorura n€ prodhimin e produkteve t€ origjinuara, subjekt i dispozitave t&€ méposhtme:

(a) nj€ normé 5 pér qind t€ detyrimit doganor do t€ mbahet pér produktet e pérfshira nga kapitulli
25 né 49 dhe 64 né 97 t€ Sistemit t€ Harmonizuar, ose norma té tilla mé t& ulta si¢ éshté né fuqi né
Republikén e Shqipérisé;

(b) njé normé 10 pér qind e detyrimit doganor do t&€ mbahet pér produktet e pérfshira nga
kapitulli 50 né 63 té Sistemit t€ Harmonizuar, ose norma té tilla mé té ulta, si¢ €shté né fuqi né
Republikén e Shqipérisé.

Dispozitat e kétij neni do té€ aplikohen nga 1 janar 2003 dhe mund té€ rishikohen né€ marréveshje
té pérbashkét.

KREU V
CERTIFIKATA E ORIGJINES

Neni 16
Kérkesa té pérgjithshme

1. Produktet e origjinuara nga Republika e Maqgedonis€ gjat€ importimit né Republikén e
Shqipérisé, dhe produktet e origjinuara nga Republika e Shqipérisé gjaté importimit n€ Republikén e
Magedonisé, do té pérfitojn€ nga kjo Marréveshje me paraqitjen ¢ ndonjé:

(a) certifikate 1évizjeje EUR.1, nj€ formé e sé cil€s tregohet né aneksin I1I; ose

(b) né rastet e specifikuara né nenin 21(1), njé deklaraté, teksti i s€ cilés tregohet n€ aneksin IV,
e léshuar nga eksportuesi pér njé€ z&€, njé noté shpérndarjeje ose ndonjé dokument tjetér tregtar, i cili
pérshkruan produktin né fjalé me detaje t€ mjaftueshme pér té€ béré t&€ mundur identifikimin (kétu e mé
pas i referohet si “faturé€ deklarimi’).

2. Pavarésisht nga paragrafi 1, produktet e origjinuara né€ kuptimin e kétij protokolli né rastet e
specifikuara né€ nenin 26, do té pérfitojn€ nga kjo Marréveshje pa qené e nevojshme té paragesin ndonjé
nga dokumentet e pérmendur mé sipér.

Neni 17
Procedurat pér léshimin e njé certifikate 1évizjeje EUR.1

1. Njé certifikaté Iévizjeje EUR.1 do té 1&€shohet nga autoritetet doganore t& vendit eksportues
pas aplikimit t€ b&ré me shkrim nga eksportuesi ose, nén pérgjegjésiné e eksportuesit, nga pérfagésuesi
1 tij 1 autorizuar.

2. Pér két€ géllim, eksportuesi ose pérfagésuesi i tij do t€ plotésojné té€ dyja certifikatat e Iévizjes



EUR.1 dhe formén e aplikimit, njé shembull i sé€ cilés tregohet né€ aneksin III. Kéta formularé do té
plotésohen né njé nga gjuhét me té cilat kjo Marréveshje €shté nénshkruar dhe né pérputhje me dispozitat
e ligjit vendas té vendit eksportues. Nése ato jané té shkruara me doré, ato do té plotésohen me bojé me
germa kapitale. Pérshkrimi i produkteve duhet t€ jepet n€ njé kuti t€ rezervuar pér kété qéllim, pa 1€né
ndonjé vijé bosh. Kur kutia nuk éshté e plotésuar térésisht, njé vijé horizontale duhet té higet poshté
vijés sé fundit t€ pérshkrimit, pérmes hapésirés boshe.

3. Eksportuesi g€ aplikon pér marrjen e njé certifikate 1€vizjeje EUR.1 do té pérgatitet pér t&
paraqitur né ¢do koh€, me kérkesén e autoriteteve doganore t€ vendit eksportues ku certifikata e 1évizjes
EUR.1 éshté 1&shuar, t€ gjitha dokumentet e nevojshme qé provojné statusin e origjinés sé produktit né
fjalg, si dhe plot€simin e kérkesave té tjera té€ kétij Protokolli.

4. Njé certifikaté 1évizjeje EUR.1 do té l€shohet nga autoritet doganore té€ Republikés sé
Magedonisé ose té Republikés sé Shqipérisé nése produktet né fjalé mund t€ konsiderohen té origjinuara
nga Republika e Magedonisé ose Republika e Shqipérisé dhe ploté€son kérkesat e tjera té kétij Protokolli.

5. Autoritetet doganore kompetente né I€shimin e certifkatave t€ tilla do t&€ ndérmarrin ¢do hap
té nevojshém pér t€ verifikuar statusin e origjinés s€ produkteve dhe plotésimin e kérkesave té tjera té
kétij Protokolli. Pér kété g€llim, ato kané té€ drejté té kérkojné ¢do evidencé, si dhe té kryejné ndonjé
inspektim té llogarive t€ eksportuesit ose ndonjé kontroll tjetér q€ ata e konsiderojné t€ nevojshme.
Autoritetet doganore kompetente, né 1€shimin e certifikatave té tilla, gjithashtu, do t€ sigurojné se
formularét e referuar n€ paragrafin 2 jan€ t€ plot€suar miré. Né veganti, ata do té kontrollojné nése
hapésira e rezervuar pér pérshkrimin e produkteve €shté plotésuar né ményré té tillé qé pérjashton t&
gjitha mund€sité pér shtesa false.

6. Data e 1éshimit t€ nj€ certifikate 1€vizjeje EUR.1 do té tregohet né kutin€ 11 té certifikatés.

7. Njé certifikaté 1€vizjeje EUR.1 do t€ 1€shohet nga autoritetet doganore dhe do t€ béhet ¢
vlefshme tek eksportuesi sa mé shpejt qé eksportimi aktual &shté kryer.

Neni 18
Certifikatat e lévizjes EUR.1, té 1éshuara retrospektivisht

1. Pavarésisht nga neni 17(7), njé certifikaté 1évizjeje EUR.1, pérjashtimisht, mund té 1€shohet
pas eksportimit t€ produkteve, té ciléve iu referohet nése:

(a) ajo nuk éshté 1€shuar né kohén e eksportimit pér shkak té gabimeve ose mungesave té
pavullnetshme ose rrethanave t€ veganta; ose

(b) &éshté demonstruar pakénaqésia e autoriteteve doganore se njé certifikaté 1€vizjeje EUR.1
ishte 1€shuar, po nuk €shté pranuar gjaté importimit pér arsye teknike.

2. Pér implementimin e paragrafit 1, eskportuesi duhet té tregojé€, né aplikimin e tij, vendin dhe
datén e eksportimit t€ produkteve, pér t€ cilat certifikata e 1évizjes EUR.1 l&€shohet dhe t& tregoj€ arsyet
pér kéte kérkesé.

3. Autoritetet doganore mund té€ l&shojné nj€ certifikaté 1€vizjeje EUR.1, retrospektivisht, vetém
pasi té jeté verifikuar se informacioni i dhéné€ nga eksportuesi né aplikim €shté i nj&jté me até t€ dosjeve
korresponduese.

4. Certifikata e lévizjes EUR.1, 1€shuar retrospektivisht, duhet t€ mbyllet me njé€ nga frazat e
méposhtme:

“ISSUED RETROSPECIVELY”,

“SHENOHET DUKSHEM”,

“DOPOLNITELNO IZDADENO”

5. Mbyllja e referuar né paragrafin 4 do t€ vendoset né kutin€ “Shénime” té certifikatés sé
lévizjes EUR.1.

Neni 19
Léshimi i njé certifikate té dublikuar lévizjeje EUR.1

1. NE€ rast vjedhjeje, humbjeje apo shkatérrimi té njé certifikate 1évizjeje EUR.1, eksportuesi
mund t€ aplikojé tek autoritetet doganore, t€ cilat kané 1€shuar até, pér njé dublikim qé béhet né baz¢ té
dokumenteve t€ eksportit né gjendjen e tyre.

2. Dublikmi i 1€shuar n€ két€ ményré duhet té mbyllet me njé nga fjalét e méposhtme:



“DUPLICATE”

“DUPLIKATE”

“DUPLIKAT”

3. Shénimi i referuar né paragrafin 2 t& vendoset n€ kutiné “Shénime” t& certifikatés s¢ dublikuar
té 1évizjes EUR.1.

4. Dublikimi, i cili duhet té tregojé dhe datén e 1€shimit té certifikatés origjinale té 1évizjes EUR,
do t€ ket€ fuqi g€ nga ajo dité.

Neni 20
Léshimi i certifikatés sé lévizjes EUR.1 né bazé té evidencés
sé origjinés e léshuar ose béré mé paré

Kur produktet me origjin€ jané€ vendosur nén kontrollin e njé zyre doganore né Republikén e
Magedonisé ose né Republikén e Shqipéris€, mund té jeté e mundur t&€ z€vendésohet evidenca origjinale
e origjinés me njé ose mé shumé certifikata t€ 1évizjes EUR.1, pér qéllime t€ dérgimit té t€ gjitha ose
disa nga kéto produkte diku brenda Republikés sé Maqgedonisé ose Republikés sé Shqipérisé.
Zévendésimi me certifikaté (certifikata) té l€vizjes do té€ béhet nga zyra doganore, nén kontrollin e sé&
cilés jané kéto produkte.

Neni 21
Kushtet pér léshimin e njé fature deklarimi

Njé faturé€ deklarimi, si¢ i referohet né nenin 16 (1)(b), mund té Iéshohet:

nga njé eksportues i miratuar né kuptimin e nenit 22; ose

(b) nga njé eksportues i ndonj€ dérgese t& pérbéré nga njé ose mé shumé paketime qé pérmbajné
produkte me origjiné, vlera totale e t& cilave nuk i kalon euro 6 000.

2. Njé faturé deklarimi mund té 1€shohet n€se produktet né fjal€ konsiderohen si produkte me
origjiné€ nga Republika e Magedonisé€ ose Republika e Shqipérisé dhe plotéson t& gjitha kérkesat e tjera
té kétij Protokolli.

3. Eksportuesi gé 1€shon deklaraté duhet té pérgatitet té paraqes€ n€ ¢do kohé, me kérkesén e
autoriteteve doganore t€ vendit eksportues, t€ gjitha dokumentet e nevojshme q€ provojné statusin e
origjin€s s€ produkteve né fjalé, si dhe plot€simin e kérkesave té tjera t€ kétij Protokolli.

4. Njé faturé deklarimi duhet t& 1€shohet nga eksportuesi duke shtypur, stampuar, ose printuar
mbi deklaraté notén shpérndarése ose ndonjé dokument tjetér tregtar, teksti i s€ cilés jepet né aneksin
IV, duke pérdorur njé nga versionet linguistike t€ pércaktuara né€ até aneks dhe né€ pérputhje me
dispozitat e ligjit vendas t€ vendit eksportues. N&se deklarata éshté e shkurar me dor€, duhet t& shkruhet
me boj€ n€ germa kapital.

5. Njé faturé€ deklarimi duhet t€ keté firmén origjinale t€ eksportuesit né tekstin e shkruar me
doré. Sidoqofté, njé eksportues, i miratuar n€ kuptimin e nenit 22, nuk do t’i kérkohet t€ nénshkruajé
deklarata t€ tilla, duke siguruar g€ u paraqget autoriteteve doganore t€ vendit eksportues njé deklarat€ me
shkrim ku pranon t€ gjitha pérgjegjésité pér njé deklaraté e cila e identifikon at€ me até€ qé €shté
nénshkruar me shkrim dore nga ai.

6. Njé faturé€ deklarimi mund t€ béhet nga nj€ eksportues kur produktet me té€ cilat ai ka lidhje
eksportohen, ose mbas eksportimit n€ kushtet né té cilat ai &shté paraqitur n€ vendin importues jo mé
voné se dy vjet pas importimit t€ produkteve me t€ cilat ai €shté i lidhur.

Neni 22
Eksportuesi i miratuar

1. Autoritetet doganore t€ vendit eksportues mund té autorizojné ¢do eksportues q€ bén
transportime t€ shpeshta t€ mallrave sipas késaj Marréveshjeje té léshojé faturé deklarimi, pavarésisht
nga vlera e produkteve né fjalé. Nj€ eksportues qé kérkon nj€ autorizim té till€, duhet t€ paraqesé, sipas
kérkesave té autoriteteve doganore, t€ gjitha garancité e nevojshme pér t€ vértetuar statusin e origjin€s
sé produkteve, si dhe ploté€simin e kérkesave té tjera t€ kétij Protokolli.

2. Autoritetet doganore mund t€ japin statusin e eksportuesit t€ miratuar, subjekt té ¢do kushti



g¢ ato e konsiderojné t& p&rshtatshém.

3. Autoritetet doganore do t’i japin eksportuesit té miratuar njé numér autorizimi doganor, i cili
do t€ shfaqget né faturé deklarimi.

4. Autoritetet doganore do t€ monitorojné pérdorimin e autorizimeve nga eksportuesi e miratuar.

5. Autoritetet doganore mund té térheqin angazhimin né ¢do kohé. Ata mund ta béjné két€ kur
eksportuesi 1 miratuar, referuar paragrafit 1, nuk ploté€son kérkesat, referuar paragrafit 2 ose ¢ ka
keqpérdorur autorizimin.

Neni 23
Vlefshméria e certifikatés sé origjinés

1. Njé certifikaté origjine do t€ jeté e vlefshme pér katér muaj nga dita e 1€shimit né vendin
eksportues dhe duhet dorézuar brenda periudhés sé pércaktuar tek autoritetet doganore t€ vendit
importues.

2. Certifikatat e origjinés qé€ i jané€ dorézuar autoriteteve doganore t€ vendit importues, pas dités
sé fundit pér paraqitje e specifikuar né paragrafin 1, mund té pranohen me géllim pérfitimi nga trajtimi
preferencial, kur déshton paraqitja e dokumenteve nga data finale, pércaktimi béhet né bazé té situatave
pérjashtimore.

3. NE€ rastet e tjera t€ paraqgitjeve shumé té vonuara, autoritetet doganore t€ vendit importues
mund ta pranojné certifikatén e origjinés para datés finale t€ vendosur.

Neni 24
Paragqitja e certifikatés sé origjinés

Certifikatat e origjin€s duhet té paraqiten prané autoriteteve doganore té vendit importues, né
pérputhje té plot€ me procedurat € aplikohen né até vend. Autorietet ¢ mésipérme mund t€ kérkojné
njé pérkthim té€ certifikatés sé€ origjin€s dhe, gjithashtu, mund té kérkojné deklaratén e importit, ¢ duhet
t’1 bashkéngjitet njé deklarimi qé€ vérteton se produktet plot€sojné kushtet e kérkuara p&r implementimin
e késaj Marréveshjeje.

Neni 25
Importi me dérgesé té paré

Kur, me kérkesén e importuesit dhe me kushtet e parashtruara nga autoritetet doganore t€ vendit
importues, produktet e ndara ose jo, t€ grupuara n€ kuptimin e rregullit t€ pérgjithshém (2) t€ Sistemit
té Harmonizuar g€ éshté né Seksionin XVI dhge XVII ose krerét nr.7308 dhe 9406, q€ jan€ importuar
me dérgesé té paré, njé certifikaté e vetme origjine pér t€ tilla produkte duhet té paraqitet prané
autoriteteve doganore gjaté importimit t€ dérgesés sé par€.

Neni 26
Pérjashtimet nga certifikata e origjinés

1. Produktet e dérgura né paketime té vogla nga persona privaté tek personat privaté ose qé jané
pjesé e bagazheve personale t&€ udhétaréve do té pranohen si produkte me origjiné pa kérkuar paraqitjen
e ndonjé certifikate origjine, né€se sigurohet se kéto produkte nuk jan€ importuar pér qéllime tregtie dhe
jan€ deklaruar se plotésojné kérkesat e kétij Protokolli dhe aty ku nuk ka dyshim te vértet€sia e njé
deklarimi té till€. N€ rastin e produkteve t€ dérguara me posté, kjo deklaraté mund té€ béhet né deklarimin
doganor CN22/CN23 ose né njé€ copé letér q€ do t’i aneksohet atij dokumenti.

2. Importet, t€ cilat jan€ té rastésishme dhe pérb&jné vetém produkte pér pérdorim personal nga
marrési ose udhétari ose familjarét e tyre, nuk do t€ konsiderohen si importe pér géllime tregtie n€se
&shté evidente nga natyra dhe sasia e produkteve se nuk ka qgéllime tregtie pér to.

3. Pér mé tepér, vlera totale e kétyre produkteve nuk duhet té€ tejkalojé euro 500 né rastin e
pakove t€ vogla ose euro 1 200 né rastin e produkteve qé jan€ pjes€ e bagazheve personale t& udhétaréve.



Neni 27
Dokumentet mbéshtetése

Dokumentet referuar né nenin 17(3) dhe 21(30), q€ pérdoren pér qéllime t€ vértetimit se
produktet e shogéruara me njé certifikaté 1évizjeje EUR.1 ose njé faturé deklarimi mund té€ konsiderohen
si produkte me origjin€ nga Republika ¢ Magedonisé ose nga Republika e Shqipérisé dhe plotésojné t&
gjitha kérkesat e tjera t€ kétij Protokolli, mund t€ konsiderohen midis té€ tjerave t€ méposhtmet:

(a) evidencé direkte e proceseve té kryera nga eksportuesi ose ofruesi pér té pérfituar produktet
né fjalé, & mbahen pér shembull né llogarité ose né librat e llogaris€ s¢ brendshme;

(b) dokumentet g€ vértetojné statusin e origjinés sé materialeve t€ pérdorura, t€ 1éshuara ose té
béra né Republikén e Maqgedonisé ose né Republikén e Shqipérisé ku kéto dokumente pérdoren né
pérputhje me ligjin vendas;

(c) dokumentet qé vértetojné punimet ose proceset, né té cilat kan€ kaluar materialet né
Republikén e Magedonisé ose né Republikén e Shqipérisé, t&€ léshuara ose t€ béra né Republikén e
Magedonisé ose né Republikén e Shqipéris€, ku kéto dokumente jané pérdorur né pérputhje me ligjin
vendas;

(d) certifikata e 1évizjes EUR.1 ose fatura e deklarimit q€ vértetojné statusin e origjinés sé
materialeve t€ pérdorura, t€ 1€shuara ose té béra né€ Republikén e Maqgedonis€ ose né Republikén e
Shqipérisé, né pérputhje me kété Protokoll.

Neni 28
Ruajtja e certifkatés sé origjinés dhe e dokumenteve mbéshtetése

1. Eksportuesi qé aplikon pér marrjen e njé certifikate lévizjeje EUR.1 duhet t’i mbajé
dokumentet referuar n€ nenin 17(3) pér té paktén tre vjet.

2. Eksportuesi g€ bén njé faturé deklarimi duhet t€ mbaj€ pér t€ paktén tre vjet njé kopje té késaj
deklarate, si dhe dokumentet referuar né nenin 21(3).

3. Autoritetet doganore t€ vendit eksportues, g€ 1€shojné njé certifikaté 1évizjeje EUR.1, duhet
té mbajné pér t€ paktén tre vjet formularin e aplikimit referuar né nenin 17(2).

4. Autoritetet doganore t€ vendit importues duhet t€ mbajné pér t€ paktén tre vjet certifikatén e
lévizjes EUR.1, si dhe faturén e deklarimit g€ iu paraqiten atyre.

Neni 29
Mospérputhjet dhe gabimet formale

1. Gjetja e mospérputhjeve t€ vogla midis deklarimeve t€ béra né€ certifikatén e origjinés dhe ato
té béra né¢ dokumentet e paraqgitura n€ zyrén doganore, pér géllime t€ kryerjes s€ formaliteteve pér
importimin e produkteve nga ky fakt, nuk do ta b&jné certifikatén e origjin€s sé anulueshme ose té
shmangshme, nése &shté evidentuar se ky dokument i korrespondon produkteve té paraqitura.

2. Gabimet formale t& dukshme, t€ tilla si gabime gjaté shtypjes né certifikatén e origjinés, nuk
do t€ béhen shkas g€ ky dokument té€ hidhet poshté, nése kéto gabime nuk jané té€ tilla qé t€ krijojné
dyshime né lidhje me korrektésin€ e deklarimit t€ béré n€ at€ dokument.

Neni 30
Sasité e shprehura né euro

1. Pér aplikimin e dispozitave t€ nenit 21(1)(b) dhe nenit 26(3), né€ rastet kur produktet faturohen
né njé valuté tjetér veg euros, sasia n€é monedhén kombétare té€ Republikés sé Magedonisé ose t&é
Republikés s€ Shqipéris€, ekuivalente me sasité e shprehura né euro, duhet té fiksohet ¢do vit.

2. Njé dérgesé malli duhet t& pérfitojé nga dispozitat e nenit 21(1)(b) dhe nenit 26(3), duke iu
referuar valutés né té cilén €shté pérgatitur fatura, sipas sasis€ sé fiksuar nga Republika e Magedonisé
ose nga Republika e Shqipérisé.

3. Sasité pér t’u pérdorur né ¢do lloj valute kombétare duhet t€ jené ekuivalente me até valuté
té sasive t€ shprehura né€ euro si né ditén e paré t€ punés sé muajit tetor. Sasité qé duhen té komunikohen
ndérmjet paléve kontraktuese deri mé 15 tetor dhe duhet té aplikohen nga 1 janari i vitit g€ vjen.



4. Republika e Magedonisé ose Republika e Shqipéris€ mund t€ rrumbullakosin mé lart ose mé
poshté sasiné g€ rezulton nga konvertimi né monedhén e vet kombétare té njé sasie té shprehur né euro.
Sasia e rrumbullakosur nuk duhet t€ ndryshojé nga sasia e rezultuar prej konvertimit me mé shumé se
5%. Republika e Magedonisé ose Republika e Shqipérisé mund t€ gjykojné té€ pandryshuar ekuivalentin
e tyre né monedhén kombétare t€ njé shume t€ shprehur né€ euro, né rast se gjaté kohés sé rregullimit
vjetor sipas paragrafit 3, konvertimi i asaj shume, pérpara rregullimit, rezulton né njé rritje mé pak se
15% né ekuivalentin e monedh€s kombétare. Ekuivalenti i monedh€s kombétare mund t€ mbahet i
pandryshuar né rast se konvertimi do t€ rezultonte n€ njé pakésim né até vleré ekuivalenti.

5. Sasité€ e shprehura né euro duhet té rishikohen nga Komiteti i Pérbashkét me kérkesé té
Republikés sé Maqgedonisé ose Republikés s€ Shqipérisé. Kur té kryejé kété rishikim, Komiteti i
Pérbashkét duhet té konsiderojé déshirén e paléve pér té ruajtur pasojat e efekteve té limiteve né terma
reale. Pér kété qéllim, ai mund t€ vendosé€ pér té modifikuar shumat e shprehura né euro.

KREU VI
RREGULLIME PER BASHKEPUNIMIN ADMINISTRATIV

Neni 31
Asistenca reciproke

1. Autoritetet doganore t€ Republikés sé Magedonis€ ose Republikés s€¢ Shqipérisé duhet t’i
sigurojné njéra-tjetrés kopje té llojit t& vulave, t€ pérdorura né zyrat e tyre doganore pér l€shimin e
certifikatave t€ 1€vizjes EUR.1 dhe adresat e autoriteteve pérgjegjése doganore pér verifikimin e kétyre
certifikatave dhe deklaratave faturore.

2. Me géllim qé t&€ sigurohet aplikimi i duhur i kétij Protokolli, Republika e Magedonisé ose
Republika e Shqipéris€ duhet t€ ndihmojné njéra-tjetrén népérmjet administratave doganore kompetente
né kontrollin e autenticitetit (origjinalitetit) t&€ certifikatave t€ lévizjes EUR.1 ose t€ faturave té
deklarimit, si dhe korrektésiné e informacionit t€ dhéné né kéto dokumente.

Neni 32
Verifikimi i provave té origjinés

1. Verifikimet e duhura t€ provave t€ origjin€s duhet t€ kryhen me metodén e zgjedhjes sé rastit
ose, sa heré g€ autoritetet doganore té vendit importues kané dyshime té arsyeshme pér autenticitetin e
dokumenteve té till€, pér statusin e origjin€s s€ produkteve pérkatése ose pér pérmbushjen e kérkesave
té tjera té kétij Protokolli.

2. Pér géllimet e zbatimit t€ dispozitave t€ paragrafit 1, autoritetet doganore t€ vendit importues
duhet t’ia kthejné certifikatén e 1€vizjes EUR.1, si dhe faturén, né rast se ésht€ paraqitur, ose njé kopje
té kétyre dokumenteve, autoriteteve doganore t€ vendit eksportues, duke u dhéné, at€heré kur éshté e
nevojshme, arsyet pér hetimin. Cdo dokument dhe informacion i marré, i cili thoté se informacioni i
dhéné mbi provén e origjinés ésht€ jo korrekt, duhet té jepet n€ mbéshtetje t& kérkes€s pér verifikim.

3. Verifikimi duhet t€ kryhet nga autoritetet doganore t€ vendit eksportues. Pér kété qéllim, ato
duhet t€ kené t€ drejtén t€ thérrasin pér ¢do dokument dhe t€ kryejné ¢do inspektim té llogarive té
eksportuesit ose ¢do 1loj kontrolli g€ konsiderohet i pérshtatshém.

4. Né rast se autoritetet e vendit importues vendosin t& pezullojné dhénien e trajtimit preferencial
pér produktet respektive, ndérsa presin rezultatet e verifikimit, produktet duhet t’i ofrohen importuesit,
me g€llim t€ marrjes sé ndonj€ mase kujdesi té€ gjykuar t€ nevojshém.

5. Autoritetet doganore qé kérkojné verifikimin duhet t& informohen pér rezultatet e kétij
verifikimi sa mé€ shpejt q€ t€ jeté e mundur. Kéto rezultate duhet té tregojné qarté se dokumentet jané
origjinale dhe né€se produktet pérkatése mund té€ konsiderohen si produkte gé jan€ me origjin€ nga
Republika e Magedonis€ ose Republika e Shqipérisé dhe t€ plot€sojné kérkesat e tjera té kétij Protokolli.

6. N¢ rastet e dyshimit té arsyeshém dhe kur nuk ka pérgjigje brenda 10 muajve nga data e
kérkesés s€ verifikimit ose né rast se pérgjigja nuk pé€rmban informacion t€ mjaftueshém pér té
pércaktuar autenticitetin e dokumentit né€ fjalé ose origjinén e vérteté t€ produkteve, autoritetet doganore
kérkuese té€ hetimit duhet, me pérjashtim t€ rrethanave té jashtézakonshme, té refuzojné dhénien e
preferncave.



Neni 33
Zgjidhja e mosmarréveshjeve

Kur ka mosmarréveshje lidhur me verifikimin e procedurave té nenit 32, té cilat nuk mund t&é
zgjidhen mes autoriteteve doganore € kérkojné njé verifikim dhe autoriteteve doganore pérgjegjése pér
kryerjen e kétij verifikimi, ose kur ato ngrejné njé pyetje lidhur me interpretimin e kétij Protokolli, ato
duhet t’i paraqiten Komitetit t& Pérbashkét.

Né té gjitha rastet, zgjidhjet ¢ mosmarréveshjeve ndérmjet importuesit dhe autoriteteve
doganore t€ vendit importues duhet té respektojné legjislacionin e vendit importues.

Neni 34
Gjobat

Gjobat duhet t€ vendosen mbi ¢do person g€ fsheh ose shkakton fshehjen t€ njé dokumenti qé
pérmban informacion jokorrekt pér qéllimin e marrjes s€ trajtimit preferencial pér produktet.

Neni 35
Zonat e lira

1. Republika e Magedonis¢ dhe Republika e Shqipéris€ do t€ marrin té gjitha masat e nevojshme
pér té siguruar qé produktet e tregtuara nén mbulimin e njé prove origjine, e cila géndron gjaté transportit
dhe qé€ pérdorin njé zoné té liré q€ &shté né territorin e tyre, t&€ mos z&€vendésohen nga mallra té tjera dhe
té mos pésojné pérpunim tjetér ve¢ veprimeve normale qé parandalojné pérkeqésimin e gjendjes sé
mallrave.

2. Me ang té njé pérjashtimi té dispozitave t€ pérmbajtura né paragrafin 1, kur produktet me
origjiné nga Republika e Maqgedonisé ose Republika e Shqipérisé importohen né€ njé zoné té lir€ nén
mbulimin e njé prove né origjin€ dhe pésojné trajtim ose pérpunim, autoritetet pérkatése duhet t&
l1éshojné njé€ certifikat€ t€ re EUR.1 me kérkesé t€ eksportuesit, n€ rast se trajtimi dhe pérpunimi i pésuar
€sht€ né pérputhje me dispozitat e kétij Protokolli.

KREU VII
DISPOZITAT PERFUNDIMTARE

Neni 36
Nénkomiteti mbi Doganat dhe Céshtjet e Origjinés

Njé nénkomitet mbi doganat dhe ¢éshtjet e origjinés duhet té€ ngrihet nénkomitetin e Pérbashkeét
pér ta ndihmuar até né kryerjen e detyrave té tij dhe pér té siguruar nj€ informacion t€ vazhdueshém dhe
konsultim té pérpunuar mes eksperté€ve. Ai duhet t€ pérbéhet nga ekspert prej té dyja Paléve pérgjegjése
pér ¢éshtjet q€ lidhen me doganat dhe problemet e origjinés.

Neni 37
Amendamente ndaj Protokollit

Komiteti i Pérbashkét mund t€ vendosé té amendoj€ dispozitat e kétij Protokolli.

ANEKSI I
SHENIME PREZANTUESE TE LISTES NE ANEKSIN II

Shénim 1:

Lista paraget kushtet e kérkuara pér té€ gjitha produktet pér t’u konsideruar si té punuara ose té
pérpunuara mjaftueshém brenda kuptimit t& nenit 6.

Shénim 2:

2.1. Dy kolonat e para né listé pérshkruajné produktin ¢ marré. Kolona e paré€ jep numrin kryesor



ose numrin e kreut, t€ pérdorur né Sistemin e Harmonizuar dhe kolona e dyté jep pérshkrimin e mallrave
té pérdorura né até sistem pér até krye apo kapitull. Pér secilén hyrje, né dy kolonat ¢ para njé rregull
specifikohet né kolonén 3 ose 4. Ndérsa, né disa raste, hyrja né kolonén e paré paraqitet nga njé “ish”,
gé nénkupton se rregullat né kolonén 3 ose 4 aplikohen vetém pér pjesén e atij kreu, sikurse €shté
pérshkruar né kolonén 2.

2.2. Atéheré kur shumé numra krerésh grupohen s€ bashku né kolonén 1 ose njé numér kapitulli
jepet dhe pérshkrimi i produkteve né kolonén 2, prej kétej jepen, né terma té€ pérgjithshme, rregullat e
afért, n€ kolonén 3 dhe 4 aplikohen pér t&€ gjitha produktet, t€ cilat, nén Sistemin e Harmonizuar
klasifikohen né kryet e kapitullit ose né secilén nga krerét e grupuara s€ bashku n€ kolonén 1.

2.3. Kur ka rregulla t€ ndryshme né listén qé aplikohet pér produkte t€ ndryshme brenda njé
kreu, secila piké pérmban pérshkrimin e asaj pjese t€ kreut t€ mbuluar nga rregullat e aférta né kolonén
3 dhe 4.

2.4. Kur, pér njé€ hyrje né dy kolonat ¢ para, njé rregull specifikohet né t€ dyja kolonat 3 dhe 4,
eksportuesi mund té zgjedhé, si njé€ alternativé, qé t€ aplikojé ose rregullin e vendosur né kolonén 3, ose
até t€ vendosur né€ kolonén 4. Né rast se nuk jepet ndonjé rregull né kolonén 4, duhet té aplikohet rregulli
i vendosur né kolonén 3.

Shénim 3:

3.1. Dispozitat e nenit 6, pérsa i pérket produkteve q€ kané marré statusin e origjin€s dhe qé
pérdoren n€ prodhimin e produkteve té tjera, duhet té aplikohen, pa patur parasysh nése statusi éshté
marré brenda né fabrikén ku kéto produkte po pérdoren ose né njé tjetér fabriké né Republikén e
Shqipéris€ ose né Republikén e Magedonisé.

Shembull: Njé motor i kreut nr.8407, pér té cilin rregulli thoté se vlera e materialeve jo té
origjinés té cilat mund t& pérfshihen né t&€ nuk duhet té kalojé 40% t& ¢mimit “ex-works” (jashté pune),
&sht€ béré nga “aliazh tjetér prej celiku i formatuar pér kudhér” té kreut nr.Eks 7224.

NEé rast se ky ¢elik i temperuar éshté temperuar né Republikén e Shqipé€ris€ nga njé 1€nd€ e paré
jo e origjinés shqiptare, ky celik ka marré tashmé statusin e origjin€s sipas rregullit pér kreun nr.Eks
7224 né listé. Temperimi mund t€ llogaritet até€her€ si i origjin€s né llogaritjen e vlerés pér motorin,
pavarésisht nése celiku u prodhua né t€ njéjtén fabriké ose né njé tjeté€r n€ Republikén e Shqipérisé.
Vlera e 1éndés sé paré joorgjinale, né kété ményré, nuk merret parasysh kur shtohet vlera e materialeve
jo té origjinés t&€ pérdorura.

3.2. Rregulli né listé pérfagéson sasin€ minimale t& kérkuar t& punés ose t€ pérpunimit, si dhe
kryerja e mé shumé pune apo pérpunimi, gjithashtu, i takon statusit t€ origjinés; né té€ kundért, kryerja e
mé pak pune apo pérpunimi nuk mund t’i takojé statusit t€ origjinés. Késhtu, né€ rast se njé rregull thoté
se njé material jo i origjinés, né€ nj€ nivel t€ dhéné t€ prodhimit mund t€ pérdoret, at€here pérdorimi i
kétij materiali né njé stad t€ hershém t€ prodhimit lejohet dhe pérdorimi i tij n€ nj€ stad t&€ voné jo.

3.3. Pa paragjykim pér shénimin 3.2, kur nj€ rregull thoté se “materialet ¢ ndonjé kreu” mund
té pérdoren, materialet e t€ njéjtit kre si produkt mund t€ pérdoren, po ato jan€ subjekte, sidoqofte, t&
ndonjé€ kufizimi specifik, i cili, gjithashtu, mund t€ pérmbahet né rregull. Sidoqofté, shprehja “prodhim
nga materiale t€ ¢do kreu, duke pérfshiré materiale t€ tjera t€ kreut nr....” do t€ thoté q€ vetém materiale
té klasifikuara né t€ njé&jtin kre, si dhe produkti dhe t€ njé pérshkrimi t€ ndryshém nga ai i produktit
sikurse 1 dhéné né kolonén 2 t& list€s, mund té pérdoren.

3.4. Kur njé rregull né listé specifikon se njé produkt mund t& prodhohet nga mé shumé se njé
material, kjo do t€ thoté g€ njé ose mé shumé materiale mund té pérdoren. Ai nuk kérkon qé t€ gjitha
materialet té pérdoren.

Shembull: Rregulli pér fabrikat t€ kreréve nr.5208 deri tek 5212 thoté se fibrat natyroré mund
té pérdoren dhe se materialet kimike, ndérmjet materialeve té tjera, gjithashtu, mund t&€ pérdoren. Kjo
nuk do té thoté qé t€ dyja duhet t€ pérdoren; Esht€ e mundur t€ pérdoret njéra ose tjetra, ose qé t€ dyja.

3.5. Kur njé rregull né listé specifikon se njé produkt duhet t€ prodhohet nga njé material i
vegant€, ky kusht duket se nuk parandalon pérdorimin e materialeve t€ tjera, t€ cilat, pér shkak t& natyrés
sé tyre, nuk mund té kénaqin rregullin (shiko, gjithashtu, shénimin 6.2 mé poshté né lidhje me tekstilet).

Shembull: Rregulli pér ushqgimet e pérgatitura né kreun nr.1904, i cili né ményré specifike
pérjashton pérdorimin e drithérave dhe derivateve t€ tyre, nuk parandalon pérdorimin e kripérave
minerale, e kimikateve dhe shtesave té tyre, t€ cilat nuk jané prodhime nga drithérat. Megjithaté, kjo
nuk aplikohet tek produktet, té cilat, edhe pse nuk mund té prodhohen nga materiale t€ veganta t&
specifikuara né listé, mund té prodhohen nga njé material i sé nj&jt€s natyré n€ njé stad t&€ hershém té



prodhimit.

N¢ rastin e nj€ artikulli veshjeje te Eks kapitulli 62, 1 pérbéré nga materiale jo t& thurura, né rast
se pérdorimi 1 vetém fillit té leshit jo t€ origjinés lejohet pér kété 1loj artikulli, nuk éshté e mundur t&
fillosh nga veshje jo e thurur, madje edhe kur veshjet jo té thurura nuk jané normalisht prej filli. N€ raste
té tilla, materiali startues duhet té jet€ n€ njé stad pérpara t€ qenit fill, pra né gjendjen fibér.

3.6. Kur, né nj€ rregull né listé, jepen dy pérqindje pér vlerén maksimale t€ materialeve jo té
origjinés q€ mund t€ pérdoren, at€heré kéto pérqindje mund t€ mos shtohen sé bashku. Me fjalé t€ tjera,
vlera maksimale e t€ gjitha materialeve jo t€ origjin€s t€ pérdorura mund t€ mos tejkalojé kurré
pérgindjen mé t€ larté t€ dhéné. Pér mé tepér, pérqgindjet individuale nuk duhet t€ tejkalohen, né lidhje
me materialet e vecanta pér té cilat ato aplikohen.

Shénim 4:

4.1. Termi “fibra natyroré” pérdoret n€ listé pér t’iu referuar fibrave té tjera nga ato aritificiale
dhe sintetike. Kufizohet pér stadet pérpara se té ndodhé realizimi i fillit, duke pérfshiré hedhurinat dhe,
nése nuk specifikohet ndryshe, pérfshin fibrat té cilat jané pérdredhur, béré komb ose pérpunuar ndryshe,
por g€ nuk jané kthyer né fill.

4.2. Termi “fibra natyroré” pérfshin flokun e kalit né kreun nr.0503, méndafshin e kreut nr.5002
dhe 5003, po ashtu si dhe fibrat e leshit dhe floké t€ imté ose t€ ashpér kafshe té kreut nr.5101 deri tek
5105, fibra pambuku té kreut nr.5201 deri tek 5203, si dhe fibra t€ tjeré vegjetalé t€ kreut nr.5301 deri
tek 5305.

4.3. Termat “copé tekstili”, “materiale kimike” dhe “materiale pér letér” pérdoret né listé pér t&
pérshkruar materialet e paklasifikuara né€ kapitujt 50 deri te 63, t€ cilat mund t€ pérdoren pér t€ prodhuar
fibra ose fije artificiale, sintetike ose letre.

4.4. Termi “fibra kryesore té béra nga njeriu” pérdoret né list€ pér t’iu referuar filamenteve
artificiale apo sintetike, fibrave zévendésuese ose hedhurinave t€ kreut nr.5501 deri te 5507.

Shénim 5:

5.1. Aty ku, pér njé produkt t€ dhéné né listé, i béhet referencé kétij shénimi, kushtet e vendosura
né€ kolonén 3 nuk duhet t€ aplikohen pér ndonjé material bazg tekstili t€ pérdorur né prodhimin e kétij
produkti dhe t€ cilat, t€ marra sé bashku, pérfagésojné 10% ose mé pak té peshés totale t€ materialeve
bazé tekstile t€ pérdorura (shiko gjithashtu shénimet 5.3 dhe 5.4 mé€ poshté).

5.2. Sidoqofté, toleranca e pérmendur n€ shénimin 5, mund t€ aplikohet vetém tek produktet e
pérziera, t€ cilat jané bér€ nga dy ose mé shumé materiale tekstile bazé.

Si mé poshté, jané materialet tekstile bazé:

- méndafsh;

- lesh;

- floké kafshe e ashpér;

- floké kafshe e hollg;

- floké Kkali;

- pambuk;

- materiale bérése letre dhe letér;

- flaks;

- juté dhe fibra té tjera zjarrduruese;

- sisal dhe fibra té€ tjera té gjinis€ “agave”;

- fibra nga arra kokosi, abaka, ranie dhe fibra t€ tjera vegjetale tekstile;

- filamente sintetike t€ béra nga njeriu;

- filamente artificiale t€ béra nga njeriu;

- filamente pércjellése korenti;

- fibra sintetike t€ béra nga njeriu prej polipropileni;

- fibra sintetike té béra nga njeriu prej poliesteri;

- fibra sintetike t€ béra nga njeriu prej poliamidi;

- fibra sintetike t€ béra nga njeriu prej poliakrilonitrili;

- fibra sintetike té béra nga njeriu prej poliamidi;

- fibra sintetike té béra nga njeriu prej politetrafluoroetileni;

- fibra sintetike t€ béra nga njeriu prej polifenileni sulfid;

- fibra sintetike t€ béra nga njeriu prej polivinilkloridi;

- fibra té tjera sintetike té béra nga njeriu;



- fibra artificiale t€ béra nga njeriu prej viskoze;

- fibra té tjera artificiale t€ béra nga njeriu;

- fill i béré nga poliuretani, i segmentuar me segmente fleksibél prej polieteri, i pérdredhur ose
Jo;

- fill i béré nga poliuretani i segmentuar me segmente fleksibél prej poliesteri, 1 pérdredhur ose
Jo;

- produkte t& kreut nr.5605 (fill i metalizuar), q€ pérmban njé linj€ t€ pérbér€ prej shtrese alumini
ose nj€ mbulesé prej filmi plastik, mbuluar ose jo prej pluhuri alumini, me njé gjerési q€ nuk kalon 5 m,
i palosur népérmjet njé adezivi me ngjyra ndérmjet dy shtresave t€ njé filmi plastik;

- produkte té tjera t€ kreut nr. 5605.

Shembull: Njé fill i kreut nr.5205, i béré nga fibra pambuku té kreut nr.5203 dhe fibra sintetike
té kreut nv.5506 éshté njé fill 1 pérzier. Pér kété arsye, fibrat sintetike jo t&€ origjinés, t€ cilat nuk
plotésojné rregullat e origjinés (té cilat kérkojné prodhim nga materialet kimike ose copé tekstili) mund
té pérdoren deri né nj€ peshé sepcifike 10% té fillit.

Shembull: Njé copé leshi e kreut nr.5112, e béré prej filli leshi t€ kreut nr.5107 dhe filli sintetik
prej fibrash té kreut nr.5509 &shté njé copé e pérzier. Pér kété arsye, filli sintetik, i cili nuk plotéson
rregullat e origjin€s (t€ cilat kérkojné prodhim nga materialet kimike ose copé tekstili), ose filli i leshit,
i cili nuk plotéson rregullat e origjinés (€ cilat kérkojné prodhim nga fije natyrore, jo t&€ p€rdredhura
apo béré komb, ose té pérgatitura ndryshe pér fill) ose njé kombinim i t€ dyjave, mund t€ pérdoret né
rast se pesha e tyre totale nuk e kalon 10% té copés.

Shembull: Copé tekstile tafta e kreut nr.5802, e béré prej filli pambuku t€ kreut nr.5205, dhe
filli pambuku té kreut nr.5210, &shté vetém njé produkt i pérzier né rast se filli i pambukut éshté né
vetvete njé copé e pérzier, e pérbéré nga fije t&€ klasifikuara n€ dy krer€ t€ ndryshém, ose né rast se fijet
e pérdorura té pambukut jané ata vet€ pérzierje.

Shembull:

Shémbull: Nése copa tekstile tafta né fjal€ do té ishte e pérbéré nga fill pambuku i kreut nr.5205,
dhe copé sintetike e kreut nr.5407, at€here n€ ményré t€ dukshme, fijet e pérdorura jané dy copa tekstili
baz€ dhe copa tekstili tafta €shté, mbi kéto baza, nj€ produkt i pérzier.

5.3. Ng rastin e produkteve g€ p&rshijné “fill té béré nga poliuretani t€ segmentuar me segmente
fleksibél t€ polieterit, t€ pérdredhur ose jo”, kjo tolerancé €shté 20% né lidhje me kété fill.

5.4. Né rstin e produkteve g€ pérfshijné “fill t& pérbéré nga njé shtresé alumini ose nga njé
shtresé prej filmi plastik, t&€ mbuluar ose jo me pluhur alumini, me njé gjerési qé nuk e kalon 5 m, i
palosur népérmjet njé adezivi me ngjyra ndérmjet dy shtresave t€ njé filmi plastik, kjo tolerancé &shté
20% né lidhje me kété fill.

Shénim:

6: 6.1. Kur né listé, i referohesh kétij, materialet tekstike (me pérjashtim té linjave dhe
interlinjave), t€ cilat nuk plotésojné rregullin e vendosur né listén né€ kolonén 3 pér produktin né fjalé,
mund té pérdoren mbi bazé té faktit qé ato jan€ klasifikuar n€ njé krye tjetér nga ajo e produktit dhe q&
vlera e tyre t€ mos kalojé 8% té ¢mimit “ex-works” té produktit.

6.2. Pa paragjykuar shénimin 6.3, materialet, t€ cilat nuk jané klasifikuar brenda kapitujve 50
deri te 63, mund té pérdoren lirshém né prodhimin e produkteve tekstile, pérmbajné apo jo tekstile.

Shembull: Ng¢ rast se njé rregull né list€ thot€ q€ pér nj€ lloj t€ vecanté tekstili (t€ tilla si
pantallonat) duhet pérdorur fill, kjo nuk parandalon pérdorimin e gjérave metalike, t€ tilla si butonat,
pér arsye se butonat nuk jané klasifikuar né kapitujt 50 deri te 63. Pér té njéjtén arsye, nuk parandalohet
pérdorimi i zinxhiréve, edhe pse zinxhirét normalisht pérmbajné tekstil.

6.3. Kur njé€ rregull pé€rqgindjeje aplikohet, vlera e materialeve t€ cilat nuk klasifikohen brenda
kapitujve 50 deri te 63, duhet t€ merren parasysh kur llogaritet vlera e materialeve jo t€ origjinés t&
pérfshira.

Shénim 7:

7.1. Pér géllimet e kreréve nr. ex. 2707, 2713 deri te 2715, ex 2901, ex 2902 dhe ex 3403,
“proceset specifike” jané si mé poshté:

(a) vakuum-distilimi;



(b) ri-distilim nga nj€ proces shumé i ploté fraksionimil;

(c) ndarja;

(d) riformimi;

(e) ekstraktimi me ndihmén e kripérave;

(&) solvente aktive;

(f) procesi gqé pérfshin té gjitha veprimet ¢ méposhtme: p&rpunimi me acid sulfurik té
pérgéndruar, me anhidrid oleum ose sulfurik; neutralizimi me agjent€ alkaline; ¢ngjyrimi dhe purifikimi
me toké aktive natyrore, me toké aktive, me qymyr ose bioksid aktiv;

(g) polimerizimi;

(h) alkilizimi;

(i) izomerizimi;

7.2. Pér géllimet e kreréve Nr.2710, 2711 dhe 2712, “proceset specifike” jané si mé poshté:

(a) vakuum-distilimi;

(b) ri-distilim nga njé proces shumé i ploté fraksionimi2;

(c) ndarja;

(d) riformimi;

(e) ekstraktimi me ndihmén e soleventéve selektive;

(f) procesi gqé pérfshin té gjitha veprimet e méposhtme: pé€rpunimi me acid sulfurik t&
pérgéndruar, me anhidrid oleum ose sulfurik; neutralizimi me agjenté alkaline; ¢ngjyrimi dhe purifikimi
me toké aktive natyrore, me toké aktive, me qymyr ose bioksid aktiv;

(g) polimerizimi;

(h) alkalizimi;

(ij) izomerizimi;

(k) né lidhje me vajrat e rénda té kreut nr.ex.2710 vetém, desulfurizimi me hidrogjen, i cili
rezulton nga njé pakésim prej s€ paku 85% té pérmbajtjes sé sulfurit t€ produkteve t&€ pérpunuara
(Metoda ASTMD 1266-59 T);

(1) n€ lidhje me kreun nr.2710 vetém, deparafinimi nga njé proces tjetér nga filtrimi;

(m) né lidhje me vajrat e rénda t€ kreut nr.ex 2710 vet€m, trajtimi me hidrogjen, né nj€ presion
prej mé€ shumé se 20 bar dhe nj€ temperaturé prej mé shumé se 2500C, me pérdorimin e njé kataliztori,
tjetér nga sjellja e desulfurizimit, kur hidrogjeni pérbén njé element aktiv né njé reaksion. Trajtimi i
métejshém me hidrogjen i vajrave lubrifikante t€ kreut nr.ex.2710 (p.sh. hidrombarimi ose ¢gjyrimi),
me qéllim g€, n€é ményré mé specifike, t&€ pérmirésohet ngjyra e stabilitetit; ky trajtim nuk duhet
sidoqofté t€ konsiderohet njé proces specifik;

(n) né€ lidhje me vajrat pér karburante té kreut nr.ex.2710 veté€m distilim atmosferik, me kusht
g€ mé pak se 30% e kétyre produkteve té distilohet, duke pérfshiré humbjet, né¢ 3000 C, me metodén
ASTM D 86;

(o) n€ lidhje me vajrat e rénda t€ tjera nga vajrat e gazrave dhe vajrat pér karburante t€ kreut
nr.ex. 2710 vetém, trajtim me ané t€ shkarkesave fshir€se t€ elektricitetit (voltazhit) té larté.

7.3. Pér géllimet e kreréve nr. ex 2702, 2713 deri te 2715, ex 2901, ex 2902 dhe ex 3403,
veprime té thjeshta, t€ tilla si pastrimi, dekantimi, dekripézimi, ndarja e ujrave, filtrimi, ngjyrimi,
vendosja e markés, marrja e pérmbajtjes sulfure si rezultat e pérzierjes s€ produkteve me pérmbajtés t&
ndryshim sulfuri, ose ¢do lloj kombinimi té kétyre veprimeve ose operacioneve t€ ngjashme, nuk té
sjellin origjiné.

Aneksi XX

Certifikaté e qarkullimit t€ mallrave

1. Eksportuesi (emri, adresa e ploté, vendi) EUR.1 N. A 000.000

1) Shiko shénimin shtesé shpjegues 4 (b) tek kapitulli 27 i nomenklaturés sé kombinuar.
2) Shiko shénimin shpjegues 4 (b) tek kapitulli 27 i nomenklaturés sé kombinuar.



Para se t€ plotésohet formulari duhet t€ konsultohen me kujdes
shénimet e béra prapa késaj flete

3. Marrési (emri, adresa e ploté, vendi)

2. Certifikaté q€ pérdoret né shkémbimet preferenciale ndérmjet

5. Vendi, grupi i vendeve apo
territori i destinacionit

4. Vendi, grupi i vendeve apo
territori ku konsiderohet
se mallrat kané origjinén

6. Informacione qé€ lidhen me transportin
(plotésohet né ményré fakultative)

7. Vérejtje

8. Nr. rendor, markat, numrat, numri dhe natyra
e kolive (), pérshkrimi i mallrave

10. Faturat (tregues fakult
ativ)

9. Pesha bruto (né kg) ose ndonjé
madheési tjetér (litra, m3, etj)

11. Kontrolli i autoriteteve doganore
Deklaraté e verifikuar n€ pérputhje me
Dokumenti i eksportimit (‘)

(Firma)

12. DEKLARIMI I EKSPORTUESIT
Uné i nénshkruari deklaroj q€ mallrat e sipérshépnuara plotésojné té
gjitha kushtet e kérkuara pér t€ pérftuar kété certifikaté

18. KERKESA PER KONTROLL pér t'iu
dérguar:

14. REZULTATI I KONTROLLIT




Kérkohet kontrolli i vértetésisé dhe
rregullshméris€ sé késaj certifikate

certifikaté (%)

pérmbahen aty jané t& sakta

Kontrolli i kryer ka béré t&¢ mundur t€ konstatohet se kjo
- &shté 1&shuar faktikisht nga zyra doganore e treguar dhe t€ dhénat qé

- nuk i pérgjigjet kushteve t€ vértetésis€ dhe rregullshmérisé sé
kérkuar (shiko vérejtjet bashkéngjitur)

Béréné........................ s Béréné................ .
mé........oooooeiiiinnn. ME.. ..o
Vula Vula
(Firma) (Firma)
(‘) kundérshtohet me njé X kutia e pérshtatshme
SHENIME:

1. Certifikata nuk duhet té keté as fshirje as korrigjime. T¢€ gjitha modifikimet e mundshme
duhet té kryhen duke u hequr vizé t€ dhénave t€ gabuara e duke shtuar, nése ésht€ e nevojshme té dénat
e reja. Cdo modifikim i béré né kété ményré duhet t€ firmoset nga ai qé e ka plotésuar certifikatén dhe
duhet té miratohet nga autoritetet doganore té vendit ku 1éshohet certifikata.

2. Ndérmjet artikujve né€ certifikaté nuk duhet té lihen rreshta té zbrazgt dhe ¢do artikull duhet
té paraprihet nga njé numér rendor. Menjéheré pas shénimit t€ fundit duhet t€ higet nj€ vijé horizontale.
Hapésirat e papérdorura duhet té vijézohen né ményré té tillé qé ta béjné t€ pamundur ¢do shtesé t&

mévonshme.

3. Mallrat duhet t€ pérshkruhen sipas pérdorimit tregtar dhe me saktésime té tjera q€ lejojné

identifkimin e tyre.

KERKESA PER MARRJEN E CERTIFIKATES SE QARKULLIMIT TE MALLRAVE

1. Eksportuesi (emri, adresa e ploté, vendi)

EUR.1 N. A 000.000

Para se t€ plotésohet formulari duhet t€ konsultohen me kujdes shénimet

e béra prapa késaj flete

3. Marrési (emri, adresa e ploté, vendi)

2. Certifikaté qé pérdoret né shkémbimet preferenciale ndérmjet

4. Vendi, grupi i vendeve apo
territori ku konsiderohet
se mallrat kané origjinén

5. Vendi, grupi i vendeve apo
territori 1 destinacionit

6. Informacione q¢€ lidhen me transportin
(plotésohet n€ ményré fakultative)

7. Vérejtje

8. Nr. rendor, markat, numrat, numri dhe
natyra e kolive (), pérshkrimi i mallrave

9. Pesha bruto (n€ kg) ose ndonjé
madhési tjetér (litra, m3, etj)

10. Faturat (tregues fakultativ)




DEKLARATA E EKSPORTUESIT

Uné i nénshkruari, eksportues 1 mallrave té pérshkruara né fagen ballore:

DEKLAROJ

SAKTESOJ

PARAQES

ANGAZHOHEM:

KERKOJ:

se kéto mallra i pérgjigjen t€ gjitha kushteve t& kérkuara pér té pérfituar certifikatén
bashkéngjitur késaj kérkese;

rrethanat q€ kané lejuar q€ mallrat né€ fjal€ t& plotésojné kushtet e kérkuara:

té paraqes, me kérkesén mé té paré té autoriteteve doganore kompetente, ¢cfarédolloj justifikimi
plotésues qé autoritetet né fjalé e quajné t€ pazévendésueshém pér 1€shimin e certifikatés kétu
bashkéngjitur dhe gjithashtu t€ pranoj ¢do lloj kontrolli t&€ mundshém té kérkuar nga ana e
kétyre autoriteteve, té kontabilitetit tim dhe té rrethanave qé lidhen me fabrikimin e mallrave t&
shénuara mé lart

Iéshimin e certifikatés kétu bashkéngjitur pér mallrat e lartshénuara

3) Si pér shembull: dokumentet e importit, certifikatat e garkullimit, faturat, deklaratat e fabrikuesit, etj, qé lidhen

me mallrat né fjalé.




Kodi HS
2905 43
2905 44
3203 1029
3501 10
35011010
3501 10 50
3501 1090
3501 90
3501 90 90
3502

3505

3809

4501

5201 00
5301

5302

(Firma)

ANEKS I
(Referuar Artikullit 2 dhe Artikullit 10 té késaj marréveshje)

Pérshkrim i shkurtuar i produktit

Mannitol

D - gluticol (sorbitol)

Té tjera pérzierjet e substancave erézuese dhe pérzierjet

Kaseine

Pér prodhimin e fibrave tekstile té rigjeneruara

Pér pérdorime industriale pa pérfshiré prodhimin e materialeve ushqimore apo tragjisé

Té tjera

Té tjera

Té tjera

Albuminat (pérfshiré koncentratet e dy apo mé shumé proteinash prej hirrés, qé pérmbajné ndaj peshés
mé shumeé se 80% proteina hirre, t& llogaritur mbi peshén e thaté), albuminatet e derivatet e tjera té
albuminés.

Dekstrinat e niseshteté e tjera t€ modifikuara, ngjitésat e bazuara n€ niseshteté

Agjentét llustrues, mbajtéset e bojés pér té shpejtuar ngjyrosjen apo fiksimin e bojrave e produkte e
preparate té tjera

Tapé natyrale, e papérpunuar apo thjesht e pérgatitur; mbetje tape; tapé e shtypur, e granuluar apo e
bluar

Pambuk, jo i gérhanur apo i krehur

Liri, i papérpunuar apo i procesuar por jo i dredhur, mbeturina pushi liri e kthime liri (pérfshiré mbetje
fijesh e fije t& hequra prej pélhurave)

Kérp origjinal (Cannabis sativa L.) i pap&rpunuar apo i procesuar por jo i dredhur; mbeturina pushi e
kthime t&€ kérput origjinal (pérfshiré mbetje fijesh e fije t& hequra nga pélhurat)

ANEKS II

Tarifat doganore, té aplikuara né Republikén e Shqipérisé, pér produktet me origjiné nga
Republika e Maqgedonisé, sipas késaj liste, do té reduktohen né pérputhje me kohézgjatjen e

méposhtme

Viti i paré né 90% té tarifés bazé
Viti i dyté né 80% t& tarifés baz€
Viti 1 tret€ n€ 70% té tarifés bazé
Viti i katért né 60% t€ tarifés bazg
Viti i pesté n€ 40% t¢ tarifés bazé
Viti i gjashté né zero

2501

2522

2523

2603
2604
2610
2710

2711
2713
271320
2804
2811

281123

Kripé (duke pérfshiré kripén e tavolinés e kripén e denatyruar) e klorur natriumi i pastér, nése &shté apo
jo né solucion ujor apo qé pérmban apo jo agjenté shtes€ kundér aglomerimit apo agjenté qé sigurojné
njé fluiditet t& mir€; uji i detit

Gélgere e pashuar, gélgere e shuar e gélqere hidraulike, pérveg oksidit e hidroksdit t& kalciumit t€ kreut
nr.2825.

Cimento portland, ¢cimento oksidalumini, ¢imento skorjesh, ¢cimento supersulfati e ¢cimento t&€ ngjashme
hidraulike, nése jané apo jo t€ ngjyrosur apo n€ formén e klinkerit

Xeheroré e koncentrate bakri.

Xeheroré e koncentrate nikeli

Xeheroré e koncentrate kromi

Vajrat e naftés e vajra té fituara prej mineraleve bituminoze, ndryshe nga bruto; preparate t&
pascpecifikuara e t€ papérfshira diku tjetér, &€ pérmbajné ndaj peshés 70% apo me shumé vajra nafte apo
vajra t€ fituara nga mineralet bituminoze, kéto vajra duhet té jené pérbérésit bazé t& preparatit.

Gazet e naftés dhe hidrokarbure té tjera gazoike

Koks nafte, bitum nafte e mbetje t& tjera t€ vajrave t&€ naftés apo té vajrave t& fituar prej mineraleve
bituminoze

Bitum nafte

Hidrogjen, gaze t€ rrallé e elemente té tjera jometalike

Acide t€ tjera inorganike e pérbérje té tjera inorganike té oksigjenit prej elementéve jometalike:
Pérbérje t€ tjera inorganike té oksigjenit prej elementéve jometalike:

Dioksid sulfuri



3102
3103
3304

3305

3306

3307

3401

3402

3405

3406
3923

3924
3925
4012

4016
4101

4102

4103

4404

4407

4409

4415

4416

4417

4418

4420

4421
6405

Plehé&ruesit minerale apo kimike, nitrogjene (AZOTIK)

Plehé&ruesit minerale apo kimike, fosfatike

Pérgatitjet e bukuris€ apo té tualetit e preparatet pér kujdesin e 18kurés (pérvecse medikamenteve),
pérfshiré preparatet kundér diellit apo ato t€ nxirjes nga dielli; manikyre apo preparate t& tjera pér thonjté
Preparatet pér pérdorim né flokét

Preparatet pér higjienén e gojés apo t€ dhémbéve, pérfshiré pastat e pluhurat fiksative dentare; fije t&
pérdorura pér t&€ pastruar hapésirén midis dhémbéve (méndafsh i papérpunuar dentar), né€ paketa t&
shitjes individuale me pakicé.

Preparatet para-rrojes, gjaté rrojes e pas rrojes, deodorantet personale, preparate t& tjera té parfumerisg,
tualetit e kozmetikés, t& papérfshira e té paspecifikuara diku tjetér; deodorantét e pérgatitur t&€ dhomés,
nése jané apo jo t&€ parfumuar apo qé€ kané veti desinfektuese;

Sapuni; produktet organike me veprim t& sipérfaqshém e preparatet pér t'u pérdorur si sapun, né formé t&
shufrave, copave té kekut, pjeséve apo formave té kallépézuara, nése pérmbajné apo jo sapun, letrat,
mbushjet, shajak e tekstile té tjera té pathurura, t&€ ngopura, veshura apo mbuluara me sapun apo
detergjent.

Agjentét organiké me veprim té sipérfaqshém (pérvegse sapunit); preparatet me veprim té sipérfagshém,
preparatet larése (pérfshir€ preparatet ndihmése larése) e preparatet pastruese, nése pérmbajné apo jo
sapun, pérvegse atyre té€ kreut nr.3401.

Llustruesit e kremrat, pér veshjet e kémbéve, mobiljet, dyshemeté, karrocerité, gelqit apo metalit, pastat
e pluhurat pér pastrim e preparate t€ ngjashme (nése jané apo jo né formé t€ letrave, mbushjeve,
shajakut, tekstileve t€ pathurura, t€ gormés poroze apo té plastikave poroze, t€ ngopura, veshura apo
mbuluara me preparate té till€), pérjashto dyllét e kreut Nr.34.04.

Qirinjté, e té ngjashmit e tyre

Artikujt pér mbajtjen apo paketimin e mallrave, prej plastike; tapat, kapaget, kupat e mbyllés té tjeré,
prej plastike.

Pajisjet e tavolinés, t&€ kuzhinés, artikuj té tjeré shtépiaké e artikuj té tualetit, prej plastike

Pajisjet e ndértimit prej plastike, t& papérfshira e té paspecifikuara diku tjetér

Goma rrote t€ pérdorura apo t€ riveshura pneumatike prej gome; goma rrote t€ forta apo t€ mbushura,
veshje té ndérrueshme t€ rrotave prej gome e mbyllésit e tyre prej gome

Artikuj té tjeré prej gome té vullkanizuar pérvegse prej gomés s¢ forté

Lékurét e papérpunuara té gjedhéve apo kuajve (té freskéta, té thara, t& gélqerosura, té kriposura, té
pikélzuara apo té ruajtura ndryshe, por jo té rregjura, t€ pergamerizuara apo mé tej t€ pérgatitura), nése
jané apo jo t€ qethura apo t€ zbérthyera

Lékurét e papérpunuara té deleve dhe shelegéve (té freskéta, apo té kriposura, té thara, t€ gélqerosura, t&
piké&lzuara apo té ruajtura ndryshe, por jo té rregjura, t€ pergamerizuara apo mé tej t€ pérgatitura), nése
jané apo jo me lesh mbi to apo e zbérthyera, pérvec atyre t& pérjashtuara nga shénimi 1 (c) t€ kétij
Kapitulli.

Lékuré té tjera t€ papérpunuara (t& freskéta apo t€ kriposura, t€ thara, t€ gélqerizuara, t& pikélzuara apo té
ruajtura ndryshe, por jo té rregjura, t€ pergamerizuara apo té pérgatitura mé tej), nése jan€ apo jo té
qethura apo t& zbérthyera, pérvegse atyre t€ pérjashtuara nga shénimi 1 (b) apo 1 (c) t& kétij Kapitulli.
Dru i preré né formé fetash; furka t€ cara; shtylla, hunj e kunja prej druri, t€ prehur né majé por jo t&
sharruar pér sé gjati; shkopinj druri, t& punuar trash€ por jo té kthyer apo t& pérkulur apo té punuar
ndryshe, t€ pérshtatshme pér prodhimin e bastuneve, ¢adrave, dorezave t& veglave apo té ngjashméve té
tyre; cifla druri e t€ ngjashmet e tyre

Dru i sharruar apo i preré pér sé€ gjati, i preré né feta apo i qeruar, nése éshé apo jo zdrukthtuar, poliruar
me shpan apo ngjitur nga kllapat bashkuese, t&€ njé trashésie mé tepér se 6 mm

Dru (pérfshiré€ shiritat e pllakat pér dysheme parketi, jo t&€ bashkauara), t& profiluar (bashkuar me gjuhéz
apo me pllaka, né formé ullugesh, né formé shiritash, me fole apo me buzé, t& zgavruara, bashkuara né
formé V, né€ formé rruazash, t& rrumbullakosura apo né forma t€ ngjashme) pérgjaté ¢do nga anét apo
faget e tij, nése jané apo jo t€ zdrukthtuara, t&€ polimeruara me shpan apo té ngjitur nga kllapat bashkuese
Kutité paketuese, arka, sénduqe, tambure e paketues té ngjashém, prej druri; tambure prej druri pér
kabllo; paletet, kutité e paletéve e panele té tjera pér ngarkim, prej druri; mbéshtjelléset e paletave prej
druri

Fugité, bucelat, cilindrat, kadeté, govatat apo vaskat e artikuj té tjeré t€ vozaxhinjéve si e pjesét e tyre,
prej druri, pérfshiré edhe rrethat e fugive.

Veglat. Trupi i veglave, dorezat e veglave, trupi e dorezat e furgave e té fshesave, prej druri; kallépet e
képucéve, prej druri

Artikuj t€ zdrukthtarisé e pjesét e armaturave prej druri t€ pérdorura né ndértim, pérfshiré panelet
gelizore t€ drurit, panele parketi t€ bashkuara, petavrat e gative

Mozaik né dru e zbukurime t€ brendshme né dru; kutité e tualetit apo té takémeve t€ ngrénies, e artikuj t&
ngjashme prej druri; statuja e ornamente té€ tjera, prej druri; artikujt prej druri t€ mobiljeve qé nuk futen
né Kapitullin 94

Artikuj té tjeré prej druri

Veshje té tjera kémbe



6406 Pjesét e veshjeve t&€ kémbéve (pérfshir€ suprinén nése &shté apo jo e ngjitur tek shualli pérvegse shuallit
té jashtém); shualli i brendshém i 1évizshém, mbushje t& takave e artikuj t& ngjashém; gjynjakét,
mbajté€se kécinjsh e artikuj t€ ngjashém, e pjesét e tyre
Ferro-lidhjet:

7202 -Ferro-krom:

7202 41 Q€ pérmbajn€ ndaj peshés mé& shumé se 4% karbon

7213 Shufra e shkopinj, t€ petézuara né t&€ nxehté, né spirale t€ pérdredhura né ményré t€ ¢rregullt, prej gize e
celiku jo té lidhur.

7214 Shufra e shkopinj té tjeré prej gize e celiku jo t&€ lidhur, jo mé tej t€ punuara se sa t€ farkétuara, petézuara

né t& nxehté, té térhequr né t& nxehté apo t€ stampuara né t& nxehté, por pérfshiré ato t& pérdredhura pasi
jané petézuar.

7215 Shufra e shkopinj té tjeré prej gize e ¢eliku jo t& lidhur:

7215 50 Té tjera, jo mé tej t€ punuara sesa té formuara né t& ftohté apo té pérfunduara né t& ftohté.

7216 Kéndet, format dhe seksionet prej gize apo ¢eliku jo t& lidhur

7217 Tela prej gize dhe celiku jo t& lidhur

7317 Gozhdg, pineska, maja vizatuese, gozhdg té vijézuara, kunje me vesh (pérveg atyre té kreut nr.83.05) e

artikuj t&€ ngjashém, prej gize apo ¢eliku, nése jané apo jo me koka prej materialeve té tjera, por pérjashto
artikuj té tillé me koka prej bakri:

-T€ tjera
--Tela nga presimi né té ftohté:

7317 00 40 - Gozhdé prej ¢eliku g€ pérmbajné ndaj peshés 0.5% apo mé shumé karbon, t€ forcuara

7401 Metalinat e bakrit; bakér i cimentuar (bakér i precipituar)

7402 Metalinat e bakrit; bakér i cimentuar (bakér i precipituar)

7403 Bakér i rafinuar e lidhjet e bakrit, t& papérpunuara

7408 Tela bakri

7413 Tela, kabllo, banda t& gérshetuara e t&€ ngjashmet e tyre, t€ pérdredhura, prej bakri, jo t&€ izoluara
elektrikisht

9401 Ndenjéset (t& ndryshme nga ato té kreut nr.9402), nése jan€ ose jo t& kthyeshme né krevate, e pjesét e
tyre

9403 Mobileri té tjera e pjesét e tyre:

9403 30 -Mobilje prej druri té njé lloji té pérdorura né zyra

9403 40 -Mobilje prej druri té njé lloji té pérdorura né kuzhiné

9403 60 -Mobilje té tjera prej druri

ANEKS III

(referuar artikullit 4, paragrafi 3)

1.Tarifat doganore, té aplikuara né Republikén ¢ Maqgedonisé, pér produktet me origjiné nga
Republika e Shqipérisé, sipas késaj liste, do t€ reduktohen né€ pérputhje me kohézgjatjen e méposhtme

Viti i paré né 80% t€ tarifés baze
Viti i dyté né 50% t& tarifés baze
Viti 1 treté né 30% té tarifés bazé
Viti i1 katért né zero

Kodi tarifor Pérshkrimi

2516 Granit, porfir, bazalt, shk€mbinjt€ ranor e guré té tjeré monumentale ndértimore, nése jané apo jo t&
punuar trashé apo té prera thjesht, nga sharrimi apo ndryshe, né blloge a pllaka né formé
drejtkéndéshe (péfshiré dhe katrorin)

2518 Dolomitet, nése jané apo jo t€ kalcinuara: dolomite t€ punuara trashé apo thjesht té preré nga
sharrimi apo ndryshe, né blloge apo né pllaka né¢ formé drejtkéndéshe (pérfshiré edhe katrorin);
dolomit i aglomeruar (pérfshiré edhe dolomitin e lyer me katran)

271500 Pérzierje bituminoze t€ bazuara né asfaltin natyral, né bitum natyral, né bitumin e naftés, n€ katranin
mineral apo né terpentinén e katranit mineral (psh. Masticet bituminoze, bitum i 1€ngézuar)

3103 Plehruesit minerale apo kimike, fosfatike

3105 Plehruesit minerale apo kimike q€ pérmbajné dy apo tre prej elementéve plehérues nitrogjen, fosfor
e kalium; plehrues

3206 Léndé t€ tjera ngjyruese; preparatet e specifikuara né shénimin 3 té kétij kapitulli, pérvegse atyre t&

kreut nr.3203, 3204 apo 3205; produktet inorganike t&€ njé 1loji t&€ pérdorur si luminifore, nése jané
apo jo té pércaktuara kimikisht

3210 00 Bojra e llustrosés té tjeré (pérfshiré smaltrat, llaget e distemperat); pigmentet ujore t€ pérgatitura t&
njé lloji t& pérdorur pér pérfundimin e 18kuréve.

3303 00 Parfumet dhe ujrat e tualetit.



3304

3305
3306
3307

3401

3402

3403

3405

3501
3506

3604

3606

3808

3922

4803 00

4814
4816
4817

4818

4820

4821
4823

4901

4902

Pérgatitjet e bukuris€ apo t€ tualetit e preparatet pér kujdesin e 1€kurés (pérvecse medikamenteve),
pérfshir€ preparatet kundér diellit apo ato t& nxirjes nga dielli; manikyré apo preparate t& tjera pér
thonjté.

Preparatet pér pérdorim né flokét

Preparatet pér higjienén e gojés apo t€ dhémbéve, pérfshiré pastat e pluhurat;

Preparatet para-rrojes, gjaté rrojes e pas rrojes, deodorantet personale, preparate té tjera té
parfumerisé, tualetit e kozmetikés, t& papérfshira e té pascpecifikuara diku tjetér; deodorantet e
pérgatitur t&€ dhomés, nése jané apo jo t& parfumuar apo q€ kané veti disinfektuese.

Sapuni; produktet organike me veprim t€ sipérfaqshém e preparatet pér t'u pérdorur si sapun, né
formé té shufrave, copave té kekut, pjeséve apo formave té kallézuara, nése pérmbajné apo jo sapun,
letrat, mbushjet, shajak e tekstile t€ tjera t& pathurura, t€ ngopura, veshura apo mbuluara me sapun
apo detergjent.

Agjentét organiké me veprim t€ sipérfaqgshém (pérvegse sapunit); preparatet me veprim té
sipérfaqshém, preparatet larése (pérfshiré preparatet ndihmése larése) e preparatet pastruese, nése
pérmbajné apo jo sapun, pérvegse atyre t& kreut nr.3401.

Preparatet lubrifikuese (pérfshiré vajin ftohés, pérgatitjet pér ¢lirimin e dadove e bulonave,
preparatet antindryshk apo antikorozionit e preparatet pér 1€vizjen e formave nga kallépi, bazuar né
lubrifikantet) e preparatet e njé lloji t€ pérdorur pér trajtimin vajor apo lubrifikues t&€ materialeve
tekstile, 1€kuréve, gézoféve apo materialeve té tjera, por pérjashtohen preparatet q€ pérmbajné si
pérbérés bazé 70% apo mé shumé ndaj peshés vaj nafte apo vajra té fituara nga mineralet
bituminoze.

Llustruesit e kremrat, pér veshjet e kémbéve, mobiljet, dyshemeté, karrocerité, gelqit apo metalit,
pastat e pluhurat pér pastrim e preparate t&€ ngjashme (nése jané apo jo né formé té letrave,
mbushjeve, shajakut, tekstileve t€ pathurura, t€ gomé&s poroze apo té plastikave poroze, t€ ngopura,
veshura apo mbuluara me preparate té till€), pérjashto dyllet e kreut nr.3404.

Kaseing, kaseinatet e derivatet e tjera prej kaseinés; tutkall kaseine.

Tutkallet e pérgatitura e 1€ndé té tjera ngjit€se t&€ pérgatitura, té papérfshira e t paspecifikuara diku
tjetér; produktet e pérshtatshme pér t'u pérdorur si tutkall apo si ngjités, vendosur pér shitjen me
pakicé si tutkall apo si 1€nd€ ngjitése, té njé peshe neto jo mé tepér se 1 kg.

Fishekzjarret; raketat ndriguese pér sinjale, raketat pér koh€ shiu, sinjalet pér n€ mjegull e artikuj té
tjeré piro-teknike.

Ferro-ceriumet e lidhje té tjera piroforike né t¢ gjitha format; artikuj prej materialeve t€ djegshme si¢
jané té specifikuara né shénimin 2 t& kétij kapitulli.

Insekticidet, rodenticidet, fungicidet, herbicidet, produktet kundér rritjes e rregullatorét e rritjes sé
biméve, disinfektantét e produkte t&€ ngjashme, vendosur né€ forma apo paketa pér shitjen me pakicé
apo si preparate apo artikuj p.sh. fasho e trajtuar me sulfur, fitilé dhe qirinj, e letér pér kapje mizash).
Vaskat, pllakat e dushit, basinet-larése, bideté, WC, vendet ¢ uljes e mbuluesit, shkarkuesit e pajisje
té€ ngjashme sanitare, prej plastike.

Letér e holl€ faciale apo pér tualet, letér e pérdorur si peshqir apo si peceta tavoline e letra té
ngjashme t€ njé 1loji t&€ pérdorur pér qéllime sanitare apo shtépiake, mbushjet celulozike e tekstil prej
fibrave celulozike, nése jané apo jo me krep, me plis€, me rrudha, t& pérforuara, t€ ngjyrosura né
sipérfaqe, t€ zbukuruara né sipérfaqe apo t€ printuara n€ role apo né fleta.

Letér pér muret e mbulues t&€ ngjashém t€ mureve; letér transparente pér dritare.

Letér karboni, letér vet€kopjuese e letra t€ tjera kopjuese apo transferuese (pérvegse atyre té kreut
nr.4809), klishe fotokopjimi e stereotipe, ofset, prej letre, nése jané apo jo t&€ vendosura né kuti.
Zarfet, kardat, kartolinat e thjeshta e kartat e korrespondencés prej letre apo prej kartoni: kutité,
qgeset, kuletat e konspektet e shkrimit, prej letre apo prej karboni, q¢ pérmbajné njé asortiment t&
artikujve prej letre.

Letér tualeti e letér e ngjashme, mbushjet celulozike apo tekstil prej fibre celulozike, té njé lloji t&
pérdorur pér géllime shtépiake apo sanitare, né role t& njé gjerésie jo mé tepér se 36 cm, apo preré né
pérmasa apo né forma: shamité, letrat e buta pastruese, peshqirét, mbulesat e tavolinés, pecetat pér
fémijét, tamponet, carcafé krevati e artikuj t€ ngjashém shtépiaké, artikuj sanitaré apo té spitaleve,
artikuj t€ veshjes e rroba plotésuese, prej brumit t& letrés, prej letrés, mbushjeve celulozike apo
tekstileve prej fibrave celulozike.

Regjistrat, librat e llogarisé, librat e shénimeve, libra kronologjike e libra té tjeré t€ ngjashém,
mbushje letre, blloget e faturave, ditaret e artikuj té ngjashém, libra ushtrimesh, letra thithése,
lidhéset e librave (pérfshir€ librat me fleta t€ 1évizshme apo t€ tjerat), palosjet, mbuluesit ¢ dosjeve,
grumbuj letrash shuméfishimi pér zyrat, format e kolektoréve t€ pérdorura n€ biznes e artikuj té tjeré
zyre, prej letre apo kartoni; albume pér mostra apo koleksione dhe mbéshtjellésit e librave, prej letre
apo kartoni.

Etiketa prej letre apo kartoni té t& gjitha llojeve, nése jané apo jo t€ shtypura.

Letér, karton, mbushje celulozike e tekstile t€ fibrave celulozike, té tjera, té prera me pérmasa apo né
forma; artikuj té tjeré prej brumit té letrés, kartonit, mbushjeve celulozike apo tekstileve prej fibrave
celulozike.

Librat, broshurat, pamfletét e shtypura e artikuj té tjeré t&€ ngjashém té shtypur, nése jané apo jo né
fleté t& vetme.

Gazetat, revistat e periodikét, né€se jan€ apo jo té ilustruara apo q€ pérmbajné materiale reklamuese.



4911
5106
5107
5108
5111
5112
5113 00 00 00
5204
5205
5206

5207
5208

5209

5210

5211

5212

5401

5402

5403

5404
5405 00 00 00
5406

5407
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Artikuj té tjeré té shtypur, pérfshir€ pikturat e fotografit€ e shtypura.

Fije prje leshi té gérhanur, jo t€ vendosur pér shitjen me pakicé.

Fije leshi t€ krehur, jo t&€ vendosur pér shitjen me pakicg.

Fije prej qimeve té holla t& kafshéve (t€ gérhanur apo té krehur), jo t& vendosur pér shitjen me
pakicé.

Pélhura t& endura prej leshi té gérhanur apo prej gimeve té holla t& kafshéve t& gérhanura.

Pélhura t& endura prej leshi té krehur apo prej qimeve té holla té kafshéve té krehura.

Pélhura t€ endura prej gimeve t€ ashpra té kafshéve apo prej flokéve t€ kalit.

Fije pambuku pér gepje, nése &sht€ e vendosur apo jo pér shitjen me pakicé.

Fill pambuku (ndryshe nga filli pér gepje), qé€ pérmban 85% apo mé shumé ndaj peshés pambuk, jo e
vendosur pér shitjen me pakicg.

Fill pambuku (pérvecse fillit pér qepje), qé pérmbajné ndaj peshés me pak se 85% pambuk, jo e
vendosur pér shitjen me pakicé.

Fill pambuku (pérvegse fillit pér qepje), vendosur pér shitjen me pakicé.

Pélhura t& endura prej pambuku g€ pérmbajné ndaj peshés 85% apo mé shumé pambuk me peshé jo
mé shumé se 200 g/m2

Pélhura té endura prej pambuku qé pérmbajné ndaj peshés 85% apo mé shumé pambuk, me peshé jo
mé shumé se 200 g/m2

Pélhura té endura prej pambuku qé pérmbajné ndaj peshés me pak se 85% pambuk, t& pérzier
kryesisht apo vetém me fibr até béra nga njerézit, me peshé jo mé shumé se 200 g/m2.

Pélhura té endura prej pambuku, qé pérmbajné ndaj peshés mé pak se 85% pambuk, t& pérzier
kryesisht apo vetém me fibra té béra nga njerézit, me peshé me jo mé shumé se 200 g/m?2.

Pélhura t€ tjera t€ endura prej pambuku.

Fill pér gepje prej filamenteve té béra nga njerézit, nése shté vendosur apo jo pér shitjen me pakicé.
Fije té filamenteve sintetike (pérveg fillit pér gepje), jo t& vendosur pér shitjen me pakicé, (pérvegse
fillit pér qepje), jo t€ vendosur pér shitjen me pakicé, pérfshiré monofinalmentet sintetike prej mé
pak se 67 decitex.

Fije té filamenteve artificiale (pérvec fillit pér gepje), jo t€ vendosur pér shitjen me pakicé, pérfshiré
monofilamentat artificiale prej mé pak se 67 decitex.

Monofilamentet sintetike prej 67 decitex apo mé shumé e prej té cilés asnjé dimension kryq
seksional nuk e kalon 1 mm; shirita e t€ ngjashmet e tyre (psh. kashtg artificiale) prej materialeve
tekstile sintetike me njé gjerési té jashtme jo mé tepér se 5 mm.

Monofilamentet artificiale prej 67 decitex apo mé shumé e prej t€ cilés asnjé dimension kryq
seksional nuk e kalon 1 mm; shirita e t€ ngjashmet e tyre (p.sh kashtg artificiale) prej materialeve
tekstile sintetike me njé gjerési té jashtme jo mé tepér se 5 mm.

Fije té filamenteve t& béra nga njerézit (pérveg fijeve pér gepje), vendosur pér shitjen me pakicé.
Pélhura té endura prej fijeve té filamenteve sintetike, pérfshiré pélhurat e endura fituar prej
materialeve t€ kreut nr.5404.

Pélhura té endura prej fijeve té filamenteve artificiale, pérfshiré pélhurat e endura fituar nga
materiale t€ krehut nr.5405.

Litarét prej filamenteve sintetike.

Litarét prej filamenteve artificiale.

Fibrat kryesore sintetike, jo t&€ gérhanura, jo t& krehura apo jo té procesuara ndryshe pér dredhje.
Fibrat kryesore artificiale, jo t€ gérhanura, jo t€ krehura apo jo t€ procesuara ndryshe pér dredhje.
Mbetje (pérfshiré mbetje t& krehjes, mbetje fijesh e fije t& hequra prej pélhurave) prej fibrave té béra
nga njerézit.

Fibrat kryesore sintetike, t€ gérhanura, t€ krehura apo té procesuara ndryshe pér dredhje.

Fibrat kryesore artificiale, t¢ gérhanura, té krehura apo té procesuara ndryshe pér dredhje.

Fill pér qepje prej fibrave kryesore té béra nga njerézit, nése jané t&€ vendosura apo jo pér shitjen me
pakicé

Fije (ndryshe nga fije pér qepje) prej fibrave kryesore sintetike, jo t€ vendosur pér shitjen me pakicé
Fije (ndryshe nga fije pér qepje) prej fibrave kryesore artificiale, jo t& vendosur pér shitjen me
pakicé.

Fije (ndryshe nga fije pér qepje) prej fibrave kryesore t€ béra nga njerézit, t& vendosur pér shitjen me
pakicé.

Pélhura té endura prej fibrave kryesore sintetike, qé pérmbajné ndaj peshés 85% apo mé shumé fibra
kryesore sintetike.

Pélhura té endura prej fibrave kryesore sintetike, g€ pérmbajné ndaj peshés mé pak se 85% fibra té
tilla, t€ pérziera kryesisht apo vetém me pambuk, t€ njé peshe jo mé tepér se 170 g/m2.

Pélhura té endura prej fibrave kryesore sintetike, qé€ pérmbajné ndaj peshés mé pak se 85% fibra té
tilla, t€ pérziera kryesisht apo vetém me pambuk, t€ njé peshe mé tepér se 170 g/m2.

Pélhura té tjera té endura prej fibrave kryesore sintetike.

Pélhura té endura prej fibrave kryesore artificiale.

Mbushje prej materialeve tekstile e artikujt prej tyre; fibrat tekstile, jo mé tepér se 5 mm né gjatési
(floké), pluhur tekstili e nyjat e makinerive.

Shajak, nése &shté apo jo e ngopur, veshur, mbuluar apo laminuar.

Pélhura t€ paendura, nése jan€ apo jo té ngopura, veshura, mbuluara apo laminuara.



6805
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Pluhur apo kokrriza abrazivi natyral apo artificial, mbi njé bazé prej materiali tekstili, prej letre,
kartoni apo prej materialeve té tjera, nése jan€ apo jo té preré né formé apo té sharruara apo t&
formuara ndryshe.

Tulla, blloge, pllaka e mallra té tjera qeramike prej miellrave té fosilit silicor (psh, kieselguhr,
tripolite apo diatomite) apo prej dherave t€ ngjashém silicore

Pllaka e kalldréme qeramike té glazuruara, pllaka pér dyshemené e pér muret t€ glazuruara, nése
jané apo jo né bazament.

Lavamane, lavapjata, vaska, dushe, bide, nevojtore, sifone, shkarkuese, urinale e fiksues t€ ngjashén
sanitare, prej qeramike.

Statujat e artikuj té tjeré ornamentale geramike.

Artikuj té tjeré qeramike.

Qelq pa ciflosje, q€ pérbéhet nga gelqi i temperuar apo i laminuar.

Pasqyra prej gelqi, nése jané apo jo me kornizg, pérfshiré pasqyrat prapashikuese.

Artikuj prej gelqi t€ njé lloji t€ pérdorur né tavolina, kuzhine, banje, zyra, zbukurime t€ brendshme
apo qéllime t€ ngjashme (pérveg atyre t& kreréve nr.7010 apo 7018).

Pajisjet e sinjaleve prej qelqi e elementét optike prej qelqi (pérveg atyre té kreut nr.7015), jo t&
punuara optikisht.

Fibra prej qelqi (pérfshiré leshin e xhamit) e artikuj prej tyre (psh fije, pélhura t€ endura).

Plumb i papérpunuar.

Mbetje e kthime plumbi.

Shufra, shkopinj, profile e tela plumbi.

Pllaka, fleta, shirita e krisafe plumbi; plumba e fetéza plumbi.

Tuba, tubacione e pérshtatje t€ tubave e té tubacioneve prej plumbi (psh bashkimet, kthesat, ménggét).
Artikuj t€ tjeré prej plumbi.

Zink i papérpunuar.

Mbetje e kthime zinku.

Pluhura, pudér e fet€za zinku

Shufra, shkopinj, profile e tela zinku.

Pllaka, fleta, shirita e krisaf zinku.

Tuba, tubacione e pérshtatje t€ tubave e té tubacioneve prej zinku (psh kthesat, bashkimet, ménggét).
Artikuj té tjeré prej zinku

Veglat e punés sé€ dorés, t&€ méposhtmet; lopata, bel, shat, kazma, rrashqel, sfurqet e krehéra; akset,
grep me sqepa e vegla té ngjashme prerése; gérshéré krasitése té ¢do 1loji; kosa, drapér, thika bari,
gérshéré pér krasitje gardhi, pyka druri e vegla t€ tjera t& njé lloji té pérdorur né agrikulturé ,
kopshtari apo né pylltari.

Sharra dore; tehet pér sharrat t€ té gjitha llojeve (pérfshiré tehet pér frazé diskore, pér sharra pér
gdhendje apo pér sharra pa dhémbéza).

Limat, raspe, dara (pérfshiré darat prerése), pinca, pinceta, gérshéré pér prerjen e metaleve, prerés
tubash, prerés bullonash, shpuesit apo biruesit dhe vegla t€ ngjashme dore.

Celés dadosh e ¢elésa anglez té operuar me doré (pérfshiré ¢elésat pérdredhématés por nuk pérfshin
metravidat); celés ballor i ndérrueshém, me ose pa doreza.

Vegla dore (pérfshiré diamantet pér prerjen e gelqit), té papérfshira e té paspecifikuara diku tjetér;
llampé me fryrje zjarri; morsa, fasheta e artikuj t&€ ngjashém shtréngues, pérvegse plotésuesit e pjesét
pér e pjesét e, veglave makine; kudhézat; furrat portative; rrotat grirése t€ operuara me dor€ apo me
pedale me gjithé skeletin e tyre.

Veglat e dy apo mé shumé kreréve nr.8202 deri 8205, vendosur né njé grup pér shitjen me pakicé.
Vegla t€ ndérrueshme pér veglat e dorés, n€se jané apo jo t€ operueshme me fuqi, apo pér vegla
makine (psh, pér shtypje, stampim, prerje, filetim, birim, shpim, shpim me presion, bluarje, thérmim
apo shtréngim vidash), pérfshiré matricat pér nxjerrjen e derdhjeve metalike apo stampim né t&
nxehté t€ metaleve, e veglat pér birime né shkémb apo pér shpime né toké.

Thikat me tehun prerés, né formé sharre apo jo (pérfshir€ hikat pér krasitje)., pérvecse thikave té
kreut nr.8208, e tehet e tyre.

Luggét, pirunét, garuzhde, biralie, shérbyese keku, thika peshku, thika gjalpi, kap&se sheqeri e pajisje
t&€ ngjashme pér tavoling apo pér kuzhing.

Drynet e kyget (¢elésat, t& operuar elektrikisht apo né ményré t& kombinuar), prej metali bazg; grepat
e skeletet me grepa, t€ trupézuar me kycet, prej metaleve bazg; ¢elésat pércdo nga artikujt e
sipérpérmendur, prej metali bazé.

Mbajtéset, pajisje prej metaleve bazé e artikuj t€ ngjashém t€ pérshtatshme pér t'u pérdorur me
mobilerité, dyert, shkallét, dritaret, grila dritaresh, karrocerit€, pajisjeve té kalit, bauleve, séndugeve,
kutive apo pér artikuj t€ ngjashém: mbajtese e varese kapelesh e fiksues t€ tjeré t&€ ngjashém prej
metali bazg; rroté€za apo rule pér mobilerité me mbajtése pér to prej metaleve bazé; mbyllésit
automatiké t€ dyerve prej metali bazé.

Dollape pér dosje, dollape pér indekset e dokumenteve, tabaka pér vendosjen e letrave, mbajtése
letrash, mbajtése lapsash, mbajtése té kancelarive t€ zyr€s e pajisje t&€ ngjashme tavoline apo zyre,
prej metali bazé, pérveg mobilerive t€ zyrés t€ kreut nr.9403.
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Mbyllésa, tapa e kapaqe (pérfshiré tapat né formé kurore, kapakét né formé vide e tapat me mjete
derdhjeje), kapsulat pér shishe, tapa t€ filetuara, mbuluesit e tapave, vulat e plotésues t& tjeré
paketues, prej metali bazé.

Veglat-making, pér kthimin e buzéve, mprehjen, zmerilimin, honingimin, lidhje me mbivénie,
llustrosjen apo pér pérfundimin ndryshe t&€ metaleve apo té metalogeramikave me ané t& guréve
zmerile, produkteve abrazive apo llustrosés, t€ ndryshme nga makinat me igranazhe prerése,
igranazhe zmerilizimi apo igranazhe pérfunduese t&€ kreut nr.8461.

Vegla-makine té tjera pér punimin e metaleve apo etalogeramikave, pa zhvendosjen e materialit.
Veglat-makine pér punim e guréve, qeramikave, betoneve, asbestocementeve ose materialeve té
ngjashme minerale apo pér pérpunimin né té ftohté t& gelqit

Kutit€ kallépe pér fonderiné e metaleve; bazat e kallépeve; mostrat e kallépeve; kallépet pér metalet
(té ndryshme nga kallépet pér shkrirje metali), karbiteve, qelqit, materialeve minerale, pér gomat ose
plastikat.

Aparate marrése pér televizion, nése jané apo jo t& bashkangjitur me marrésa radio apo aparate
rregjistrimi apo riprodhimi video apo t€ tingullit; monitorét video e video projektorét.

Mbéshtetéset e mbajtéset e dyshekéve; artikujt e krevatéve e t€ ngjashmet (p.sh dysheqet, jorganet
me pambuk apo me pupla, jastéqet e fjetjes, pufeté e jast€qet e zbukurimit), t€ pajisura me susta apo
t€ mbushura apo pérshtatur nga brenda me ¢do material apo prej gome celulare apo plastike, nése
jané apo jo t€ mbuluara.

Llampat e pajisje ndriguese pérfshiré€ projektorét e ndriguesit projektoré e pjesét e tyre, t& papérfshiré
e t& paspecifikuar diku tjetér; shenjat ndriguese, pllakat e emrit ndriguese e t€ ngjashmet e tyre, té
cilét kané njé€ burim drite t€ fiksuar t€ pérhershém, e pjesét e tyre t&€ papérfshira e t& paspecifikuara
diku tjetér.

Fildish, kocka, guacka breshkash, briré, brirét e dreréve meshkuj, korale, méma perlash e materiale
té tjera t€ gdhendshme me origjin€ kafshore, t€ punuara e artikujt e kétyre materialeve (pérfshiré
artikujt e fituar nga kallépimi).

Materiale vegjetale t€ punuara apo materiale minerale t€ gdhendshme, e artikujt e kétyre
materialeve; artikujt e gdhendur apo t€ kallépuar prej dylli, stearin€, prej gome natyrale apo rezin
natyral apo prej pastave modeliste, e artikuj t€ tjeré t& kallépuar apo té gdhendur, té papérfshira apo
specifikuara diku tjetér; xhelatin€ e pa forcuar, e punuar (pérvec xhelatinés sé kreut nr.35.03) e
artikuj prej xhelatine t€ pa forcuar.

Fshesat, furgat (pérfshiré furgat q&€ pérbéjné pjesé t& makinerive, pajisjeve apo mjeteve lévizése);
fshirésit e dyshemes€ mekanike t& operuara me doré€, t&€ pa motorizuara, fshirésit e pluhurave me
pend€ e ato me fitila; xhufkat e nyjet e pérgatitura pér bérjen e fshesave apo furgave; mbushjet e
roleté thithése t€ bojrave; fshiréset e ujit (pérveg atyre né fomé roleje).

Sitat e dorés dhe shoshat e dorés.

Grup mallrash pér udhétime, t€ pérdorura pér tualet personal, pér qepje apo pér pastrimin e
képucéve ose t& rrobave.

Butonat, mbérthyesit me shtypje, sustat e komgat, format e butonave e pjesé té tjera té kétyre
artikujve; vrimat e butonave.

Mbérthyesit e rréshqitshém e pjesét e tyre.

Penat me majé té rrumbullakét; penat e shénuesit me majé t&€ mbushur e té tjeré me majé poroze;
stilogragat, penat-stilograf e pena t€ tjera; lapsat kopjative; lapsat rréshqités; mbajtésit e lapsave e
stilolapsave e mbajtés t&€ ngjashém,; pjesét (pérfshiré kapakét e kapésit) e artikujve t€ sipérpérshkruar,
pérveg atyre té kreut nr.9609.

Lapsat (pérveg lapsave t€ kreut nr.9608), lapsat me ngjyré, mbushjet prej plumbi t& lapsave, pastelet,
qymyri i drurit pér vizatime, shkumésat e shkrimit apo vizatimet e shkumésat e rrobagepéseve.
Pllakat e dérrasat e shkrimit, me sipérfage shkrimi apo vizatimi, nése kané& apo jo kornizg.

Stampat e datave, vulave apo numérimeve, e t&€ ngjashmet e tyre (pérfshiré mjetet pér shtypjen apo
prerjen e etiketave), destinuar pér tu operuar me doré; shirita radhités té operuara me doré e grupe
mallrash t€ shtypjes me doré t€ trupézuar me shirita té tilla radhités.

Shiritat pér makinat e shkrimit apo shirita t€ ngjashém, té bojatisur apo té pérgatitur ndryshe pér
dhénien e impresioneve, nése jan€ apo jo né rotka apo né bobina; tamponet e bojés, nése jané apo jo
me bojé, me apo pa kuti

Cakmakét e cigareve e ndezésit e tjeré, nése jané apo jo mekanike apo elektrike e pjesét e tyre té
ndryshme nga stralli e fitili.

Cibuget (pérfshir€ llullat) e mbajtésit e duhanit apo t& cigareve e pjesét e tyre.

Krehérat, furgat e flokéve e té ngjashmet e tyre; kapése flokésh, kapéset e kacurrelave, bigutinat e t&
ngjashmet e tyre, pérveg atyre t& kreut nr.8516, e pjesét e tyre.

Sprucot e parfumeve e sprucot e ngjashme t& tualetit, e mbajtéset e kokat e tyre; pufeté e pudrave e
mbushjet pér aplikimin e preparateve té kozmetikés apo t€ tualetit.

Enét laboratorike vakum e mjete t€ tjera vakum, t€ kompletuar me kutité; pjesét e tyre pérveg té
brendshmet prej qelqi

Manakinét e rrobagepésve e figura té tjera té ngjashme; automatet e shfaqes té tjeré t€ 1évizshém
pérdorur pér vitrinat e dyqaneve té rrobave



2. Tarifat doganore, t€ aplikuara né Republikén e Magedonis€, pér produktet me origjin€ nga
Republika e Shqipérisé, sipas késaj liste, do té reduktohen né€ pérputhje me kohézgjatjen ¢ méposhtéme

Viti 1 paré né 80% té tarifés bazé

Viti 1 dyté né 65% té tarifés bazé

Viti i treté n€ 50% t& tarifés bazé

Viti 1 katért né 35% té tarifés bazé

Viti 1 pesté n€ 20% té tarifés bazé

Viti i gjashté né zero

Kodi tarifor
2515

2520

2523

2524 00
2710 00

2711
3208
3209
3214
3904
3905
3915

3917
3918

3919

3920

3921
3923

3924
3925
3926
4012

4013

Pérshkrimi

Mermer, tuf gélqeror, ekauzing e guré t€ tjeré monumentale apo ndértimore gélqerore té njé
graviteti t& jashtém specifik prej 2.5 apo mé shumé, e alabastér, nése &shté apo jo e punuar
trashé€ apo thjesht e preré, nga sharrimi apo ndryshe, n€ blloge apo pllaka né formé drejtkéndéshe
(pérfshiré katrorin).

Gips, anihidrit; suva (e pérbéré nga gipsi i kalcinuar apo sulfat kalciumi) nése éshté apo jo e
ngjyrosur, me ose pa sasi t&€ vogla t€ pérshpejtuesve apo t€ ngadalsuesve.

Cimento portland, ¢imento oksidalumini, ¢gimento skorjesh, ¢imento supersulfati e ¢cimento t&
ngjashme hidraulike, nése jan€ apo jo té ngjyrosur apo né formén e klinkerit.

Asbesti.

Vajrat e naftés e vajra té fituara prej mineraleve bituminoze, ndryshe nga bruto; preparate t&
paspecifikuara e t& papérfshira diku tjetér, qé€ pérmbajné ndaj peshés 70% apo mé shumé vajra
nafte apo vajra t& fituara nga mineralet bituminoze, kéto vajra duhet t& jené pérbérésit bazé té
preparatit

Gazet e naftés dhe hidrokarbure té tjera gazoike.

Bojra e llustrosésit (pérfshiré smaltrat e llaget) bazuar né polimere sintetike apo polimere
natyrale kimikisht t€ modifikuara, té shpérndara apo t€ tretura né njé mjedis jo ujor; solucionet e
pércaktuara né shénimin 4 t& kétij kapitulli.

Bojrat e llustruesit (pérfshiré smaltrat e llaget) bazuar né polimerét sintetike apo né polimerét
natyralé t€ modifikuara kimikisht, t& shpérndara apo t€ tretur n€ njé mjedis ujor.

Stuko xhami, stuko shartuese, cemente resini, pérbérjet montuese ¢ mastice té tjera; mbushjet e
piktoréve; perparatet jo refraktare sipérfaqésore pér fasada, mure t&€ brendéshme, dysheme,
tavane t€ brendshme apo té ngjashmet e tyre.

Polimere t& vinilkloridit apo té olefinave t€ tjera t€ halogjenizuara, né forma primare.

Polimere t€ vinil acetatit apo té esteréve té tjeré vinil, né forma primare; polimere t€ tjeré vinil né
forma primare.

Mbetjet, prerjet e kthimet, prej plastike.

Tuba, pipa e zorra dhe pérshtatjet e tyre (psh, brylat, bashkimet, flanxhat), prej plastike
Mbuluesit e dyshemesé prej plastike, nése jan€ apo jo veté ngjitése, n€ role apo né formén e
pllakave; mbuluesit e mureve apo tavanéve prej plastike, si¢ jané t€ pércaktuara né shénimin 9 t&
kétij kapitulli.

Pllaka, fleta, filma, krisafe, shirita e forma té tjera té rregullta, veténgjitése, prej plastike, nése
jané apo jo né role.

Pllaka, fleta, filma, krisafe e shirita t& tjeré, prej plastike, jo celulare e jo té pérforcuara, jo t&
laminuara té pambéshtetura apo t&€ pakombinuara né ményra t€ ngjashme me materiale t€ tjera.
Pllaka, fleta, filma, krisafe e shirita t& tjera, prej plastike.

Artikujt pér mbajtjen apo paketimin e mallrave prej plastike; tapat, kapaqet, kupat e mbyllés t&
tjeré, prej plastike.

Pajisjet e tavolinés, t& kuzhinés, artikuj t& tjeré shtépiaké e artikuj té tualetit, prej plastike.
Pajisjet e ndértimit prej plastike, t€ papérfshira e t€ paspecifikuara diku tjetér.

Artikuj té tjeré prej plastike e artikuj prej materialeve t€ tjera t& kreréve nr.3901 deri 3914.
Goma rrote t& pérdorura apo t€ riveshura pneumatike prej gome; goma rrote té forta apo t&
mbushura, veshje t& ndérrueshme t€ rrotave prej gome e mbyllésit e tyre prej gome.

Tuba té brendéshme, prej gome.
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Takéme e pajimet pér ¢do lloj kafshe (pérfshir€ rripat pér térheqje, rripat e qenéve, gjynjakét,
shal€ kali, samarét, patkonjté, mbulesat e genve dhe t&€ ngjashmet e tyre) prej ¢do lloj materiali.
Gézofét e rregjur apo t&€ punuar né sipérfaqe (pérfshiré kokat, bishtat, putrat e pjesé apo prerje té
tjera), t€ pabashkuara, apo té bashkuara (pa shtesén e materialeve té tjera) pérveg atyre té kreut
nr.4303.

Artikuj t€ veshjes, té rrobave plotésuese e artikuj té tjeré prej gézofi.

Gézof artificial e artikuj prej tyre.

Dru (pérfshiré shiritat e pllakat pér dysheme parketi, jo t& bashkuara), t€ profiluar (bashkuar me
gjuhéz apo me pllaka, n€ formé ullugesh, n€ formé shiritash, me fole apo me buzg, t€ zgavruara,
bashkuar né formé V, n€ formé rruazash, t&€ rrumbullakosura apo né forma t€ ngjashme) pérgjaté
¢do nga anét apo faget e tij. Nése jané apo jo t& zdrukthtuara t€ polimeruara me ashpan apo t&
gjitur nga kllapat bashkuese.

Kutité paketuese, arka, sénduqe, tambure e paketues t€ ngjashém prej druri: tambure prej druri
pér kabllo; paletet, kutité e paleteve e panele té tjera pér ngarkim prej druri; mbéshtjelléset e
paletave prej druri.

Artikuj t€ zdrukthtarisé e pjesét e armaturave prej druri t€ pérdorura né ndértim, pérfshiré panelet
qelizore té drurit, panele parketi t€ bashkuara, petavrat e cative.

Letér e karton i paveshur, t€ njé 1loji t& pérdorur pér shkrime, shtypje, apo pér géllime té tjera
grafike, e letra pér skeda e pér shirita t€ pérforuar, e role apo né fleta, pérvegse letrés s€ kreut
nr.4801 apo 4803; letra e kartoni t& béra me doré.

Letér e karton tjetér i paveshur, né role apo né fleta, jo mé tej té punuara apo té procesuara sesa
si¢ &shté specifikuar né SHénimin 2 t& kétij kapitulli.

Letér e karton, t€ valézuara (me ose pa fleta t€ holla ngjité€se n€ sipérfaqe) me krep, me plisg, t&
stampuara apo té pérforuara, né€ role apo né fleta, pérveg letrés s¢ llojit té pérshkruar né kreun
nr.4803.

Kartonet, kutité, valixhet, cantat e konteniere paketues t€ ngjashém, prej letre, kartoni,
mbushjeve celulozike apo tekstileve prej fibrave celuloziké; dosje, mbajtése letrash e artikuj t&
ngjashém, prej letre ose kartoni t€ njé lloji t€ pérdorur n€ zyra, dyqane apo né vende té
ngjashme.

Fije leshi apo prej qimeve té holla té kafshéve, t&€ vendosur pér shitjen me pakicé.

Fije prej qimeve té ashpra t¢ kafshéve apo prej flokéve té kalit (pérfshiré floké kali t& béra né
formé spirale), nése jané apo jo t&€ vendosura pér shitjen me pakicé.

Qylymat e mbulues t€ tjer€ tekstilé t€ dyshemesé, me nyje, nése jan€ apo jo té ndértuara.
Qylymat e mbulues t€ tjer€ tekstile t&€ dyshemesé, t€ endura jo me xhufka apo me floké, nése
jané apo jo t€ ndértuara, pérfshiré te qylymat e quajtura "Kelem". "Schumacks", "Karamanie" e
rrugica té ngjashme t&€ endur me doré.

Qylyma e mbulues t€ tjer€ tekstilé t€ dyshemesé, me xhufka, nése jané apo jo t€ ndértuara.
Qylymat e mbuluesit e tjeré tekstilé€ té¢ dyshemesg, prej shajaku, jo me xhufka apo me floké, nése
jané apo jo t€ ndértuara.

Qylyma té tjeré e mbulues té tjeré tekstili t€ dyshemesé, nése jané apo jo té€ ndértuara.

Pélhura t€ endura me fije t€ dala sipér e p€lhurat me push té krehur, pérvec pélhurave té kreut
nr.5802 apo 5806.

Artikuj t& pérdorur pér fshirje té llojit si peshqir e pélhura t&€ ngjashme t€ endura si peshqir,
pérveg pélhurave t€ ngushta té kreut nr.5806; pélhura tekstile me xhufka, pérveg produkteve t&
kreut nr.5703.

Garza, pérvegse pélhurave té€ ngushta té kreut nr.5806.

Tylet e pélhura t& tjera né formé rrjete, pa pérfshiré pélhurat e endura, pélhurat e thurura me njé
fije apo me shumé file; tantellat né copa, né shirita apo né motive, ndryshe nga pélhurat e kreut
Nr.6002.

Tapicerité e endura me doré t€ llojit Gobelins, Flanders, Aubusson, Beauvais e t&€ ngjashmet e
tyre, tepicerité e punuara me gjilpéré (psh me pika té vogla apo me syth kryq), nése jan€ apo jo
té ndértuara.

Pélhura t€ ngushta té endura, pérve¢ mallrave t€ kreut nr.5807; pélhura t€ ngushta t& pérbéra nga
baza pa indin t€ bashkuara népérmjet njé ngjitési (bolducs).

Etiketat, simbolet e artikuj t&€ ngjashém prej materiali tekstili, né copa né shirita, apo t& prera né
forma apo né masa, t€ pagendisura.

Gajtanet né copa; zfukurimet ornamentale né copa, pa qéndisma, ndryshe nga té thurura me njé
fije apo me shumé fije; xhufkat, tufézat e artikuj té ngjashém.

Pélhura t€ endura prej fijeve metalike e pélhura t€ endura prej fijeve t€ metalizuara té kreut
nr.6505, t€ njé 1loji t€ pérdorur né artikujt e veshjes, pér mobilerit€ apo pér géllime t&€ ngjashme,
t& paspecifikuara e t& papérfshira diku tjtetér.

Qéndismat né copa, né shirrita apo né motive.

Produktet tekstile t& mbushura né copa, t& pérbéra nga njé apo mé shumeé shtresa prej materiali
tekstili bashkuar me mbushjen népérmjet qepjes apo ndryshe, pérveg qéndismave té kreut
nr.5810.

Pélhura me push e pérfshiré pélhurat "me push t€ gjaté" e pélhurat me bukle n€ formé peshgqiri,
té thurura me shumé fije apo me njé fije.
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Pélhura t€ thurura me njé fije apo me shumé fije, me njé gjerési q€ nuk kalon 30 cm, q€ pérmban
5% ose mé shumé ndaj peshés fill elastomerik ose fill kaucuku, t€ ndryshme nga ato t€ kreut
nr..6001

Pélhura t&€ thurura me njé fije apo me shumé fije, me njé gjerési qé nuk kalon 30 cm, t&
ndryshme nga ato té kreréve nr. ose 6002

Pélhura t&€ thurura me njé fije apo me shumé fije, me njé gjerési qé kalon 30 cm, qé pérmban 5%
ose mé shumé ndaj peshés fill elastomerik ose fill kaucuku, té ndryshme nga ato té kreut nr.
6001.

Pélhura t€ pérkulura dhe thurura (pérfshiré ato t& béra né gallonat e makinerive té (thurjesh), té
ndryshme nga ato té kreréve nr..6001 deri 6004.

Pélhura té tjera, t€ thurura me njé apo shumé fije.

Pallto t&¢ médha, pallto pér makina, pelerinat, mantelet, anorakset (pérfshiré xhaketat pér ski),
xhupa t€ lehté, xhaketa kundér erés e artikuj t€ ngjashém pér djem e burra, t€ thurura me njé fije
apo me shumé fije, pérveg atyre té kreut nr.61.03

Kostume, ensemble, xhaketa té lehta, pantallona, kominoshe me gjoksore e me tiranta,
pantallona me kémbé té shkurtra e pantallona t& shkurtra (pérveg rrobave té banjés), pér djem e
burra, t€ thurrua me njé fije apo me shumé fije.

Kostume, ensemble, xhaketa, fustane, fund pantallona, pantallona, kominoshe me gjoksore e
tiranta, pantallona t& shkurtra deri n€ gju e pantallona mé t€ shkurtra (pérveg rrobave té banjés),
pér vajza e gra, t€ thurura me njé fije apo mé shumé fije.

Kémisha burrash e djemsh, t€ thurura me njé€ fije apo me shumé fije.

Bluza, kémisha dhe kémisha bluza pér gra e vajza, té thurura me nj€ fije apo me shumé fije
Mbathje, té brendshme, bluza nate, pizhame, rroba dushi, rrobdishamber e artikuj t€ ngjashém
pér burra e djem, té thurura me njé fije apo me shumé fije.

Kombinezone, kémisha t&é brendshme, mbathje té brendshme, veshje nate, pizhama,
rrobdishamber, rroba dushi, rroba t€ lehta pér t&€ ndenjur né shtépi e artikuj t€ ngjashém pér vajza
e gra, t€ thurura me njé fije apo me shumé fije T-shirts, fanella pa méngé e kanatjere té tjera, t&
thurura me njé fije apo me shumé fije.

T-shirts, fanella pa méngg e kanatjera t& tjera, t& thurura me njé fije apo me shumé fije

Fanella me méngg té gjata., pulovra, triko, jeleqe e artikuj t€ ngjashém, té thurura me njé fije apo
me shumé fije.

Veshje bebesh e plotésues té veshjeve té bebeve, té thurura me njé fije apo me shumé fije
Veshje té sipérme pér sport, veshje pér ski e not, t& thurura me njé fije apo me shumé fije
Veshje, t€ ndértuara prej pélhurave t€ thurura me njé fije apo shumé fije t€ kreut nr.5903, 5906
apo 5907.

Veshje té tjera, t& thurura me njé fije apo me shumé fije.

Geta, corape té shkurtéra, corape té gjata e lloje t& tjera gorapesh , pérfshiré ¢corapet pér varicet e
veshjet e kémbéve pa shputén, t€ thurura me njé€ fije apo me shumé fije.

Dorezat, dorezat me njé gisht e dorezat pa gishta, t& thurura me njé€ ile apo me shumé fije.
Plotésues té tjeré t€ ndértuar té veshjeve, t€ thurura me njé fije apo me shumé fije' pjesé té
veshjeve apo té plot€suesve t€ tyre t€ thurura me njé fije apo me shumé file.

Pallto t& médha, pallto pér makina, pelerina, mantele, anorakse (pérfshiré xhaketat pér ski),
xhupa t€ lehta, xhaketa kundér erés e artikuj t€ ngjashém, pér djem dhe burra, pérvecs atyre t&
kreut nr.6203.

Pallto t&¢ médha, pallto pér makina, pelerina, mantele, anorakse (pérfshiré xhaketat pér ski)
xhupa té€ lehta, xhaketa kundér erés e artikuj t€ ngjashém, pér gra dhe vajza, pérvegse atyre té
kreut nr.6204.

Kostume, ensemble, xhaketa té lehta, pantallona, kominoshe me gjoksore e tiranta, pantallona t&é
shkurtra deri né gju e pantallona me t& shkurtra (pérvecse rrobave té banjés), pér djem e burra.
Kostume, ensemble, xhaketa, fustane, funde, fund pantallona, pantallona, kominoshe me
gjoksore e tiranta. Pantallona me kémbé té shkurtra e pantallona té shkurtra (pérvec rrobave t&
banjés), pér vajza e gra.

Kémisha burrash e djemsh.

Bluza, kémisha e kémisha-bluza pér gra e vajza.

Kanatjere e fanella t€ tjera, mbathje t€ brendshme, bluza nate, pizhama, rroba dushi,
rrobdishamble e arikuj t€ ngjashém, pér burra e djem.

Kanatjere e fanella t€ tjera, kombinezione, kémisha t€ brendshme, mbathje té brendshme, veshje
nate, pizhama, robdishamble, rroba dushi, rroba té lehta pér t€ ndenjur né shtépi e artikuj t&
ngjashém, pér vajza e gra.

Veshje bebesh dhe plotésues t& veshjeve t& bebeve.

Veshje t€ ndértuara prej pélhurave té kreut nr.5602, 5603,5903,5906 apo 5907

Veshje t€ garave, kostume skije e veshje pér not; veshje té tjera

Mbajtése gjoksi, tiranta, korse, rripa, varése mbajtéset e gorapeve e artikuj t€ ngjashém e pjesét e
tyre, nése jané apo jo t€ thurura me njé fije apo me shumé fije.

Shamité.

Shall pér qafe, pér koke apo suipé, shallet e qendisur, percet dhe artikuj té ngjashém.
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Jakat, kravatat dhe papionét.

Dorezat, dorezat me njé gisht dhe dorezat pa gishta.

Plotésues té tjeré t€ ndértuar té veshjeve; pjesé t€ veshjeve apo plotésuesve t& veshjeve, ndryshe
nga ato té kreut nr.6212.

Batanijet e zakonshme e batanijet e trasha pér udhétim.

Shtresa krevati, shtresa tavoline, shtresa tualeti e shtresa kuzhine.

Perdet (pérfshiré perdet e dritareve) e grilat e brendshme; perdet pér krevate.

-T& thurura me njé fije, apo me shume fije.

Artikuj te tjere mobilues, pérjashto ato té kreut nr.9404.

-Mbulesat e krevatit.

Thasét e cantat, t€ njé 1loji t& pérdorur pér paketimin e mallrave.

Pélhuré rezistente ndaj ujit trajtuar me katran, tenda mbrojtése ndaj shiut e tenda dielli; tenda;
velat pér anijet apo pér varkat me vela; mallra kampingu

-Pélhura rezistente ndaj ujit trajtuar me katran, tenda mbrojtése ndaj shiut e tenda dielli.

Artikuj t€ tjeré t€ ndértuar, pérfshiré pjesé té veshjeve.

Grupet e pérbéra nga pélhuré e endur e fije, n€se jané apo jo plotésues, pér t'u ndértuar, né
rrugica, tapisteri, mbulesa zbukurimi tavoline apo né peceta tavoline t&€ qéndisura, apo né artikuj
t&€ ngjash&m tekstile, vendosur né paketa pér shitjen me pakicé.

Veshjet e kémbéve té géndrueshme ndaj ujit me suprinat e shuallin e jashtém prej gome apo prej
plastike, suprinat e t€ cilave nuk jané as t& fiksuara me shuallin as t€ bashkuara nga ngjitja, me
ané t€ perginave, nga gozhdimi, vidhosja, ngjeshja apo prej proceseve t€ ngjashme.

Veshje té tjera kémbe me suprinén e shuallin e jashtém prej gome apo plastike.

Veshje t& kémbéve me shuallin e jashtém prej gome, plastike, l€kuré t&€ ripunuar e suprinén prej
1&kure.

Veshjet e kémbéve me shuallin e jashtém prej gome, plastike, l1€kure apo 1€kure té ripunuar e
suprinén prej materiali tekstili.

Veshje té tjera kémbe.

Pjesét e veshjeve t& kémbéve (pérfshir€ suprinén nése &shté apo jo e ngjitur tek shualli pérvegse
shuallit t& jashtém); shualli i brendshém i l€vizshém, mbushje té takave e artikuj té ngjashém;
gjynjakét, mbajtése kércinjsh e artikuj té ngjashém e pjesét e tyre.

Gurét e punuar monumentale apo t€ ndértimeve (pérveg eternitit) e artikujt prej tyre, pérveg
mallrave té kreut nr.6801; kubet mozaike e t&€ ngjashmet e tyre, prej guri natyral (pérfshiré
eternitin), nése jan€ apo jo me bazament; granulé, feta t& holla dhe pluhur, t& ngjyrosur
artificialisht, prej guri natyral (pérfshiré eternitin).

Artikujt prej asfaltit apo prej materialeve t&€ ngjashme (pér shembull, bitum nafte apo katran
qymyri).

Panelet, shtresat, pllakat, blloget e artikuj t€ ngjashém prej fibrave vegjetale, prej kashte apo prej
copave, ashklave pluhurit, ciflave apo mbetjeve té tjera, t€ drurit, t&€ aglomeruar me ¢imento,
all¢i apo me lidhés té tjeré minerale.

Artikuj prej allgie apo prej pérbérjeve me bazé allgie.

Artikuj prej ¢imentos, prej betonit apo prej guréve artificiale, né€se jan€ apo jo t&€ pérforcuar.
Artikujt prej asbesto-¢imentos fibroze celulozike apo prej té€ ngjashméve t€ tyre.

Fibra té fabrikuara t€ asbestit: pérzierjet me njé bazé té asbestit apo me nj€ bazg t€ asbestit e t&
karbonatit t& magnezit; artikuj t& pérzierjeve té tilla apo té asbestit (p.sh. fill, pélhuré e endur,
veshje, veshje koke, veshje kémbe, mbushje asbesti), nése jané apo jo t& pérforcuara, pérveg
mallrave té kreut nr.6811 apo 6813.

Materiale férkuese e artikujt prej tyre (p.sh. fleta, role, shirita, segmente, disqe, rondele,
mbushés), jo me formé, pér frena, pér dhémbét e rrotave apo pér t€ ngjashmet e tyre, me njé bazé
té asbestit, t&€ substancave té tjera minerale apo t& celulozés, nése jané apo jo t& kombinuara me
tekstil apo me materiale té tjera.

Tulla, blloge, pllaka, refraktare e mallra té ngjashém ndértimore geramike refraktare, ndryshe
nga ato prej miellrave té fosilit silicor apo prej dherave t€ ngjashém silicore.

Tullat ndértuese qeramike, blloget e dyshemeve, pllaka mbéshtetése apo mbushése e t&
ngjashmet e tyre.

Pllaka catie, pllaka pér oxhaqe, mbulesa té tubit t& tymit, deflektor, ornamente arkitekturale e
mallra té tjera qeramike ndértimore.

Pajisje tavoline, kuzhine, artikuj t& tjeré shtépiakeé e artikuj t€ tualetit, prej porcelani apo prej
fajance.

Pajisje tavoline, kuzhine, artikuj t€ tjeré shtépiaké e artikuj t€ tualetit, prej geramike, ndryshe nga
prej porcelani apo fajance.

Ferro-lidhjet.

Produkte t€ petézuar me rul me profil t€ shpinés me dy kolona prej gize apo ¢eliku t€ palidhur, té
nj€ gjerésie prej 600 mm apo mé shumé, e petézuar né t€ nxehté, jo i mbuluar, pllakézuar apo
veshur.

Produkte t€ petézuara me rul me profil t& shpinés me dy kolona prej gize e ¢eliku jo t& lidhur, té
njé gjerésie mé pak se 600 mm, jo e mbuluar, pllakézuar apo e veshur.
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Shufra e shkopinj, t€ petézuara né t&€ nxehté, né spirale té pérdredhura né ményré té ¢rregullt,
prej gize e geliku jo té lidhur.

Tela prej gize dhe celiku jo t€ lidhur.

Tuba e tubacione € tjera (psh t& salduara, t& percinuara apo t& ngjitura né¢ ményré té ngjashme),
qé kané njé seksion kryq rrethor, diametri i jashtém i té cilave i kalon t€ 406.4 mm, prej gize apo
celiku.

Tuba, tubacione e profije té tjera (p.sh. me tegele saldimi té hapura apo t€ salduara, percinuara
apo t€ mbyllur né ményra t&€ ngjashme), prej gize dhe celiku.

Pérshtatjet e tubave e té tubacioneve (psh méngét, kthesat, bashkimet), prej gize e ¢eliku.
Konstruksionet (pérjashto parafabrikatet e kreut nr.94.06) e pjesét e konstruksioneve (p.sh. urat e
seksionet e urave, porta shluze, kullat, shtylla pér grilat, catité, skeletet e cative, dyert e dritaret e
skeletet e tyre e pragjet pér dyert, parmaké, shtylla e kolona) prej gize e ¢eliku; pllaka, shufra,
kénde, forma, seksione, tuba e t&€ ngjashmet e tyre, t& pérgatitur pér pérdorim né konstruksione,
prej gize e geliku.

Rezervuaret, depozitat, kazanet e kontenierét e ngjashém pér ¢do lloj materiali (pérvecse pér
gazin e kompresuar apo té 1éngézuar), prej gize e ¢eliku, t& njé kapaciteti mé tepér se sa 300 1,
nése jané apo jo té linjézuara apo t€ izoluar né t&€ nxehté, por jo t€ pérshtatura me pajisje
mekanike apo termike.

Deporzitat, fucité, bidonat, kutit€ e kontenierét e ngjashém, pér ¢do lloj materiali (pérvegse pér
gaz t&€ kompresuar apo t& 1éngézuar), prej gize e celiku, e njé kapaciteti jo mé tepér se 300 1, nése
jané apo t& linjézuara apo t€ izoluar né€ t&€ nxehté, por jo t€ pérshtatura me pajisje mekanike apo
termike.

Tela t& dhémbézuar prej gize apo celiku; unaza t€ pérdredhura apo telat té vetém té sheshté, t&
dhémbézuar apo jo, e telat e dubluara lehtésisht té pérdredhura, t€ njé€ lloji t&€ pérdorur pér gardhe
prej gize apo celiku.

Spiranca pér anije dhe spiranca pér barka dhe pjesét e tyre, prej gize apo celiku.

Susta e fleta pér susta, prej gize apo ¢eliku

Stufat, soba pér gatim, skare pér qymyrin né vatér, sobat pér gatim (pérfshiré ato me ngrohés uji
pér ngrohje gendrore), hell, mangall, pipth gazi, pllakat ngrohése e pajisje t&€ ngjashme jo
elektroshtépiake, e pjesét prej tyre, prej gize apo geliku.

Radiatorét pér ngrohje gendrore jo me ngrohje elektrike e pjesét prej tyre prej gize apo ¢eliku,
ngrohésit e ajrit e shpérndarésit e ajrit t€ ngrohté (pérfshiré distributorét té cilét mund t&
shpérndajné ajér té freskét dhe ajér t€ kondicionuar), jo me ngrohje elektrike, t& trupézuar me
ventilatorin apo fryrézin e pjesét prej tyre, prej gize apo celiku.

Pajisje tavoline, kuzhine e artikuj t€ tjer€ shtépiake e pjesét e tyre, prej gize apo celiku; lesh gize
apo celiku; pastrues tenxheresh e mbushje pér pastrim apo lustrim, dorezat e artikuj t&€ ngjashém
t& pérdorur pér kété qéllim prej gize apo geliku.

Artikuj t€ tjeré t€ derdhur prej gize apo ¢eliku.

Tela, kabllo, banda t& gérshetuara e t&€ ngjashmet e tyre, té pérdredhura prej bakri, jo té izoluara
elektrikisht.

Metaliné nikeli, aglomerat i oksidit t& nikelit e produkte t€ tjera ndérmjetése né metalurgjing e
nikelit.

Shufra, shkopinj e profije alumini.

Pllaka, fleta e shirita alumini, t& njé trashésie mé tepér se 0.2 mm

Tuba e tubacione alumini

Struktura alumini (pérjashto ndértesat parafabrikate té kreut Nr.9406) e pjesét e strukturave (psh
urat e seksionet e urave, shtyllat, porta shluze, ¢ati e struktura té ¢ative, dyert e dritare e skeletet
e tyre e pragje pér dyert, parmake, shtylla e kolona); pllaka, shufra, profije, tuba e t€ ngjashmet e
tyre, prej alumini, pérgatitur pér pérdorim né strukturat

Tela, kabllo, shirita t& gérshetuara e artikuj t€ ngjashém, t€ shumfishté, prej alumini jo té
izoluara elektrikisht

Kasaforta t€ armunuara apo t€ pérforcuara, kutité kasaforta e dyer e mbyll€s t&€ dhomave né
formé kasaforte, kutité e parave cash apo pér dokumentat me vleré e té ngjashmet e tyre, prej
metali bazé

Bolierét qé gjenerojné avuj uji ose avyj té tjeré (t€ ndryshém nga bolierét me ujé té nxehté me
nxehje gendrore né gjendje gjithashtu t&€ prodhojné avuj me presion t& vogél); bolierat me ujé
super té nxehté.

Bolierét me nxehje qendrore t€ ndryshme nga ato t€ kreut nr.8402.

Impiantet ndihmés pér t'u pérdorur me bolierét e kreut nr.8402 apo 8403 (pér shembull,
ekonomizuesat, supernxehsat, tret€sit e blozés, nxjerrésit e gazit): kondensuesit pér njésité e
fuqis€ me avuj uji apo pér njési té tjera fuqie avulli.

Pompat pér 1éngjet, t€ pérshtatura apo jo me njé pajisje matése; elevatorét e léngut

Pompat e ajrit apo vakum, kompresorét e ventilatoeét e ajrit apo gazrave t& tjera; thithésit e
tymrave me ventilim apo ricklim bashkéngjitur njé ventilatori, nése jané apo jo t€ pérshtatura me
filtra
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Frigorigerét, ngritésit e pajisje t€ tjera ftoh€se apo ngrirése, elektrike apo té tjera; pompat e
nxehtésisé té ndryshme nga kondicionerét e ajrit té kreut nr.8415

Makineri, impiante apo paisje laboratori, nése jane apo jo me nxehje elektrike, pér trajtimin e
makinerive nga njé proces qé pérfshin njé ndryshim t&€ temperaturés té tilla, si nxehje, gatim,
pjekje, distilim, pastrim, sterilizim, pasterizim, avullim, tharje, thithje avulli,. Kondensim apo
ftohje, t€ ndryshme nga makinerité apo impiantet e njé lloji t€ pérdorur pér qéllime shtépiake;
nxehésat e menjéhershém té ujit apo me ruajtje, jo elektrike.

Makinat pér larjen e pjatave; makineri pér pastrimin apo tharjen e shisheve apo kontenieréve té
tjeré; makinieri pér mbushjen, mbylljen, vulosjen apo etiketimin e shisheve, kanageve, kutive,
cantave apo kontenieréve t€ tjeré; makinieri pér kapsulimin e shisheve, faqoreve, tubave e
kontenieréve t€ ngjashém; makinieri té tjera paketimi apo mbéshtjelljeje (pérfshiré makinierité e
mbéshtjelljes me nxehtési); makineri pér gazimin e pijeve.

Peshoret (pérjashto peshoret e njé ndjeshmérie prej 5 cg ose mé t&€ mirg), pérfshiré peshoret e
operuara pér llogaritje apo kontrollim; peshat e t& gjitha llojeve.

Pajisjet mekanike (t€ operuara apo jo me doré pér hedhjen, shpérndarjen ose spérkatjen e
léngjeve apo pluhurave ; fikésit e zjarrit, t&€ ngarkuara ose jo; armét sprucuese e pajisjet e
ngjashme; makinat e pastrimit me avull ose me rrymé rére e makinat e ngjashme té projektuara
me hedhje.

Makineri bujqgésore, kopshtarie apo pylltarie pér pérgatitjen apo kultivimin e terrenit; rrulat pér
1€ndina apo pér toké sportive.

Makineri korrje apo shirje, pérfshiré presat pér ambalazhimin né déngje té kashtés apo tagjisé;
makinat kositése t€ barit apo t& barit t€ thaté; makinat pér pastrmin, zgjedhjen apo klasifikimin e
vezéve, frutave apo produkteve té tjera bujqésore, t€ ndryshme nga makinierité e kreut nr.8437.

Qendrat e makings, makinat me konstruksion njési (me njé stacion) e makinat me transferim
shumé stacionesh pér punimin e metalit.

Tornot (pérfshiré qendrat rrotulluese) pér zhvendosjen e metalit.

Veglat-making (pérfshiré makinat kokénjési té tipit vijé) pér shpim, birim, vijézim, fijetim apo
bérje fijetosh népérmjet zhvendojes s€ metalit, ndryshe nga tornot e kreut nr.84.58 (pérfshiré
gendrat rrotulluese).

Veglat pér punimin né motorét jo elektrike t€ dorés, preumatiké, hidraulike apo té
vetékontrolluar.

Boshtet e transmesionit (pérfshiré boshtet me gunga e boshtet motorike) e manivelat; trup
kuzhinete e kuzhinetat me bosht t€ rrafshét; ingranazhet me dhémbé e mekanizmi i transmesionit
me dhémbgé; vidat sferé apo vidat role; kutité e shpejtésive e ndryshuesit e tjeré t& shpejtésisé,
pérfshi hidrotransformatorét; volantét e pulexhat, pérfshi kutit€ e bllokut; xhuntot bashkuese t&
boshteve e ingranazheve (pérfshi bashkimet universale).

Motorét e gjeneratorét elektriké (pérjashto grup gjeneratorét).

Transformatorét elektriké, konvertuesat statiké (p.sh drejtuesat) e indukatorét.

Akumulatorét elektrike, pérfshi ndarésat e tyre, nése jan€ apo jo drejtkéndésh (pérfshi katrotét).
Pajisjet shtépiake elektromekanike, me motorét elektrik t€ vetékontrolluar

Makina e aparate eleketrike (pérfshi ato me gaz t€ nxehura elektrikisht), me rreze lazér, té tjera
drite ose fotone, me ultratinguj, me rreze elektronesh, saldimi me plasmé t€ shkarkimit me hark
ose impulse magnetike, pér saldimin me saldaturé té ngrohté ose pér saldim, nése jané t& afta ose
jo pér prerje; makinat e aparatet elektrike pér spérkatje né t&€ ngrohté t&€ metaleve apo
metalogeramikave.

Ngrohtésit e ujit t&€ menjéhershém ose me ruajtje e ngrohésat me zhytje; aparatet e ngrohjes
elektrike t& hapésirés e aparatet e ngrohjes tokés; aparatet e kujdesjes sé flokéve elektrotermike
(p-sh tharésat e flokéve, dredhjes sé flokéve, mashat) e tharésit e duarve; hekurat elektriké té
hekurosjes, pajisje té tjera elektrotermike té njé 1loji t& pérdorur pér géllime shtépiake;
rezistencat ngrohése elektrike t& ndryshme nga ato té kreut nr.8545.

Pjesét e pérshtatura pér t'u pérdorur vetém ose kryesisht me aparaturat e kreréve nr.8525 deri né

8528.

Qarqet e stampuara

Aparaturat elektrike pér kygjen ose mbrojtjen e qarqeve elektrike pse pér t€ béré lidhjen me ose
né qarqet elektrike (p.sh. celésat, siguresat, rrufepritésit, kufizuesit e tensionit, zbutésit e
mbitensionit, prizat, spinat, portollampa, kutité e bashkimit), pér njé tension qé e kalon 1 000
Voltet.

Aparaturat elektrike pér kycjen ose mbrojtjen e qarqeve eleketrike, ose pér bérjen e lidhjeve me
ose né qarget eletkrike (psh celésat, releté, siguresat, kufizuesit e tensionit, zbutésit e
mbitensionit, prizat, spinat, portollampat, kutité e bashkimit), pér njé tension qé nuk e kalon 1
000 Voltet.

Bordet, panelet, konsolat, tavolinat, kabinetet ¢ baza té tjera, té pajisura me dy ose me shumé
aparature t€ kreut nr.8535 ose 8536, pér kontroll elektrik ose shpémdarjen e elektricitetit, pérfshi
ato bashkéngjitur instrumentave apo aparateve té kapitullit 90, e aparatet e kontrollit numerik,
ndryshe nga aparaturat e hapjes apo mbylljes té kreut nr.8517.
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Pjesét e pérshtatshme pér t'u pérdorur vetém ose kryesisht me aparatet e kreut nr.8535, 8536, ose
8537.

Llampat elektrike me filament ose me shkarkim, pérfshi njésité me llampa me rreze té
padukshme e llampat ultra vjollc€ ose infra t€ kuqe; llampat me hark .

Telat e izoluar (pérfshi t&€ zmaltuar ose t€ anodizuara) kabllot e izoluar (pérfshi kabllot koaksiale)
e pércjellésa té tjeré elektriké té izoluar, t€ pérshtatur ose jo me lidhésa; kabllot me fibra optiké,
t€ bér€ nga fibra individuale me 1évozhgg, nése jané t& montuata ose jo me pércjellésa elektrike
ose t& pérshtatur me lidhésa.

Pjesét e lokomotivés té hekurudhave ose tramvajve apo t&€ vagonave t€ hekurudhave apo
tramvajeve.

Mjetet e transportit me motorr pér transportin e dhjeté ose me shumé personave pérfshiré
shoferin.

Shasité e pérshtuatura me motorra, pér mjetet e transportit t& kreréve nr.8701 deri 8705.

Trupat (pérfshi kabinat),pér mjetet e transportit t& kreréve nr.8701 deri 8705.

Pjesét e plotésuesit e mjeteve té transportit té kreréve Nr.8701 deri 8705

Rimorkiot e gjysémrimorkiot; mjete t& tjera transporti t& 1évizur jo mekanikisht, pjesét e tyre.
Matésit e ushqimit ose prodhimit t& gazit, 1€ngut ose elektricitetit, pérfshi kalibrim martesat e
tyre.

Celésat kohoré me 18vizés ore apo memotor sinkronizues.

Ndenjéset (t€ ndryshme nga ato t& kreut nr.9402), nése jané ose jo t&€ kthyeshme né& krevate, e
pjesét e tyre.

Mobileri té tjera e pjesét e tyre.

Ndértesa té parafabrikuara.

ANEKSI IV

(I referohet paragrafit 1 t€ nenit 29)
Mbrojtja e té drejtave t& pronésisé intelektuale
Marréveshjet shumépaléshe t&€ pérmendura né paragrafin 1 t€ nenit 29 jané si mé poshté :

Konventa e Parisit e datés 20 mars 1883 pér Mbrojtjen e Pronésisé Intelektuale (Akti i Stokholmit i
vitit 1967, i ndryshuar me 1979);

2 Konventa e Bernés e datés 9 shtator 1886 pér Mbrojtjen e Veprave Letrare dhe Artistike (Akti 1
Parisit i vitit 1971);

3 Konventa Ndérkombétare e datés 26 tetor 1961 pér Mbrojtjen e Prodhuesve dhe Ekzekutuesve té
Fonograméve dhe t&€ Organizatave Transmetuese (Konventa e Romés);

4 Marréveshja e Madridit lidhur me Regjistrimin e Markave Ndérkombétare (Akti i Stokholmit i vitit
1967, i ndryshuar me 1979);

5 Traktati i Bashképunimit pér Patentat (Washington mé 1970, i ndryshuar mé& 1979 dhe me 1984);

6 Konventa qé krijoi Organizatén Botérore t&€ Pronésisé Intelektuale (Akti i Stokholmit i vitit 1967, i

ndryshuar me 1979);

NDREQJE GABIMI

Né Fletoren Zyrtare Nr. 5, ligji nr. 8858 daté 14.2.2002, neni 1 pika 4

éshté:

4. Paragrafét me numér 14 dhe 5 t€ nenit 10 shfugizohen.

duhet:

4. Paragrafét me numér 14 dhe 15 t€ nenit 10 shfuqizohen.
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